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Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

Beachten Sie stets die folgenden Warn- und Bedienungshinweise, um gefahrliche Situationen zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung

der Kamera zu gewahrleisten.

Warnung - Situationen, in denen Sie oder andere verletzt
werden kénnten

Bauen Sie die Kamera nicht auseinander und versuchen Sie
nicht, sie zu reparieren.

Dadurch kénnen elektrische Schlage oder Schaden an der
Kamera verursacht werden.

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Ndhe von leicht
entziindlichen oder explosionsgefahrdeten Gasen oder
Flussigkeiten.

Dadurch kann ein Feuer oder eine Explosion verursacht werden.

Achten Sie darauf, dass keine entziindlichen Materialien in die
Kamera gelangen und bewahren Sie derartige Materialien nicht
in der Nahe der Kamera auf.

Dadurch kénnen Feuer oder elektrische Schldge verursacht
werden.

Fassen Sie die Kamera nicht mit nassen Hénden an.
Dadurch kann ein elektrischer Schlag verursacht werden.

Verhindern Sie Augenschéden von aufgenommenen Personen.
Verwenden Sie den Blitz nicht zu nahe (nicht néher als 1 m) an
den Augen von Menschen und Tieren. Wenn der Blitz zu nahe an
den Augen eingesetzt wird, kann dies zu vorUibergehenden oder
dauerhaften Sehschaden fuhren.

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere von der Kamera fern.
Achten Sie darauf, dass die Kamera und sémtliches Zubehor
nicht in die Reichweite kleiner Kinder oder Haustiere gelangen.
Kleine Teile kénnen zu Ersticken oder schweren Verletzungen bei
Verschlucken fUhren. Auch bewegliche Teile und Zubehérteile
kénnen Gefahren darstellen.

Setzen Sie die Kamera nicht Gber langere Zeit direktem
Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aus.

Wenn die Kamera langere Zeit Sonnenlicht oder extremen
Temperaturen ausgesetzt wird, kann dies zu Sch&den an den
internen Komponenten fuhren.



Decken Sie die Kamera und das Ladegerat nicht mit Decken
oder Kleidung ab.

Die Kamera kann sich Uberhitzen, wodurch sich die Kamera
verziehen oder ein Feuer verursacht werden kann.

Bei Gewitter sollten Sie das Netzkabel nicht anfassen und sich
nicht dem Ladegerat néhern.
Dadurch kann ein elekirischer Schlag verursacht werden.

Sollten Fliissigkeiten oder Fremdkorper in die Kamera gelangen,
trennen Sie unverziiglich alle Energiequellen wie den Akku oder
das Ladegerét ab und wenden Sie sich dann an ein Samsung-
Kundendienstzentrum.

Beachten Sie alle Vorschriften, die die Verwendung einer
Kamera in einem bestimmten Bereich verbieten.

« Vermeiden Sie Stérungen anderer elektronischer Geréte.
Schalten Sie die Kamera in Flugzeugen aus. Die Kamera kann
Stérungen der Flugzeugelektronik verursachen. Befolgen Sie
alle Vorschriften der Fluggesellschaft und schalten Sie die
Kamera aus, wenn Sie vom Personal der Fluggesellschaft dazu
aufgefordert werden.

Schalten Sie die Kamera in der Nahe von medizinischen
Geréaten aus Die Kamera kann medizinische Geréte in
Krankenh&usermn oder Pflegeanstalten stéren. Beachten

Sie alle Vorschriften, Wamhinweise und Anweisungen von
medizinischem Personal.

Vermeiden Sie Stoérungen von Herzschrittmachern.

Halten Sie einen Mindestabstand von 15 cm zwischen Kameras
und Herzschrittmachem, um maogliche Stérungen zu vermeiden,
wie von Herstellern und der unabhéngigen Forschungsgruppe
Wireless Technology Research empfohlen. Wenn Sie Grund
haben anzunehmen, dass die Kamera einen Herzschrittmacher
oder ein anderes medizinisches Gerét stort, schalten Sie die
Kamera unverztglich aus und wenden Sie sich fUr Rat an den
Hersteller des Herzschrittmachers oder medizinischen Gerats.



Vorsicht - Situationen, in denen die Kamera oder andere
Geréate beschadigt werden kénnten

Entfernen Sie die Akkus aus der Kamera, wenn Sie sie flr
langere Zeit lagern méchten.

Eingelegte Akkus kénnen mit der Zeit auslaufen oder korrodieren
und dadurch schwere Schaden an der Kamera verursachen.

Verwenden Sie nur originale, vom Hersteller empfohlene
Lithium-lonen-Ersatzakkus. Beschadigen oder erhitzen Sie den
Akku nicht.

Dadurch kénnen Feuer oder Verletzungen verursacht werden.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus,

Ladegeréte, Kabel und Zubehorteile.

« Nicht zugelassene Akkus, Ladegeréte, Kabel oder Zubehorteile
konnen Explosionen von Akkus, Schéden an der Kamera oder
Verletzungen verursachen.

» Samsung ist nicht haftbar fur Schaden oder Verletzungen,
die durch nicht zugelassene Akkus, Ladegerate, Kabel oder
Zubehortelle verursacht werden.

Verwenden Sie Akkus nicht fiir Zwecke, fiir die sie nicht
vorgesehen sind.

Dadurch kénnen Feuer oder elektrische Schiége verursacht
werden.

Beriihren Sie den Blitz nicht, wahrend er ausldst.
Der Blitz ist beim Auslésen sehr hei3 und kann Verbrennungen
verursachen.

Wenn Sie das Netzladegerat verwenden, schalten Sie die
Kamera aus, bevor Sie die Spannungsversorgung zum
Netzladegerat abtrennen.

Anderenfalls kénnen Feuer oder elektrische Schiage verursacht
werden.

Trennen Sie Ladegerate von der Stromquelle, wenn sie nicht
verwendet werden.

Anderenfalls kénnen Feuer oder elektrische Schlage verursacht
werden.

Verwenden Sie zum Aufladen von Akkus kein beschadigtes
Netzkabel, keinen beschédigten Netzstecker und keine
beschadigte Steckdose.

Dadurch kénnen Feuer oder elektrische Schlage verursacht
werden.

Achten Sie darauf, dass das Netzladegerat nicht mit den
Klemmen des +/--Pols am Akku in Kontakt kommt.
Dadurch kénnen Feuer oder elektrische Schlage verursacht werden.

Betétigen Sie die Teile der Kamera nicht gewaltsam und iiben
Sie keinen Druck auf die Kamera aus.
Dadurch kénnen Fehlfunktionen der Kamera verursacht werden.



Wenden Sie Sorgfalt an, wenn Sie Kabel oder Adapter
anschlieBen oder Akkus oder Speicherkarten einsetzen.
Durch gewaltsames Einstecken von Steckern, falschen
Verbindungskabeln oder unsachgeméB eingestetzen Akkus
und Speicherkarten kénnen Anschltisse, Steckverbinder und
Zubehorteile beschadigt werden.

Halten Sie Karten mit Magnetstreifen vom Kameragehéause fern.

Anderenfalls kénnen auf der Karte gespeicherte Informationen
beschédigt oder geldscht werden.

Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerat, einen
beschédigten Akku oder eine beschédigte Speicherkarte.
Dadurch kénnen elektrische Schlage, Fehlfunktionen der Kamera
oder ein Feuer verursacht werden.

Priifen Sie vor der Benutzung die ordnungsgeméBe Funktion
der Kamera.

Der Hersteller tbermimmt keine Verantwortung fur geléschte
Dateien oder Schaden, die aus Kamerafehlfunktionen oder
unsachgemaBem Gebrauch resultieren.

SchlieBen Sie das mit dem kleinen Stecker versehene Ende des
USB-Kabels an die Kamera an.

Wenn Sie das Kabel falsch herum anschlieBen, kénnen

Dateien beschadigt werden. Der Hersteller tbemimmt keine
Verantwortung fUr Datenverluste.

Vermeiden Sie Stoérungen anderer elektronischer Gerate.

Die Kamera strahit Hochfrequenzsignale (HF) ab, die nicht

oder unvollstédndig abgeschirmte elektronische Vorrichtungen
wie Schrittmacher, Horhilfen, medizinische Geréate und andere
elektronische Geréate in WWohnungen oder Fahrzeugen stéren
kénnen. Wenden Sie sich an die Hersteller der elektronischen
Geréte, um durch Stérungen verursachte Probleme zu beheben.
Um unerwiinschte Stérungen zu vermeiden, verwenden

Sie ausschlielich von Samsung zugelassene Geréte und
Zubehtrteile.

Verwenden Sie die Kamera in der Normalposition.
Vermeiden Sie Kontakt mit der internen Antenne der Kamera.

Dateniibertragung und Verantwortlichkeit

Daten, die Uber ein WLAN Ubertragen werden, kénnen von
Dritten empfangen werden. Daher sollten kritische Daten nicht
in offentlichen Bereichen oder Uber offene Netze Ubertragen
werden.

Der Kamerahersteller ist nicht haftbar flr Datentbertragungen,
die Urneberrechtsgesetze, Warenzeichengesetze, Gesetze
zum Schutz von intellektuellem Eigentum oder 6ffentliche
Anstandsregeln verletzen.



Informationen zum Urheberrecht

Microsoft Windows und das Windows-Logo sind
eingetragene Marken der Microsoft Corporation.

Mac ist eine eingetragene Marke der Apple Corporation.
microSD™, microSDHC™ und microSDXC™ sind
eingetragene Marken der SD Association.

Wi-Fi®, das Wi-Fi CERTIFIED Logo und das Wi-Fi-Logo
sind eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

Marken und Handelsnamen, die in diesem Handbuch
verwendet werden, sind das Eigentum ihrer jeweiligen
Eigentimer.

« Anderungen der technischen Daten der Kamera und
des Inhalts dieses Benutzerhandbuchs aufgrund
von Verbesserungen der Kamerafunktionen ohne
vorherige Bekanntgabe vorbehalten.

Wir empfehlen, die Kamera in dem Land zu
verwenden, in dem Sie sie erwerben.

Nutzen Sie diese Kamera verantwortungsvoll und
halten Sie alle Gesetze und Richtlinien ein, die ihren
Gebrauch betreffen.

Die Wiederverwendung oder Verbreitung von Teilen
dieses Handbuchs ohne vorherige Genehmigung ist
verboten.

Lesen Sie fUr Informationen zur Open Source-Lizenz
die Datei ,OpenSourcelnfo.pdf* auf der mitgelieferten
CD-ROM.

Uberblick Uiber das Benutzerhandbuch

Grundlegende Funktionen

Erfahren Sie alles Uber den Aufbau, die Symbole und
die grundlegenden Aufnahmefunktionen Ihrer Kamera.

Erweiterte Funktionen

Hier erfahren Sie, wie Sie einen Modus auswahlen, um
2u fotografieren und ein Video aufzunehmen.

Aufnahmeoptionen

Dieser Abschnitt behandelt die Einstellung von
Optionen im Aufnahmemodus.

Wiedergabe/Bearbeiten

In diesem Abschnitt lemen Sie, wie Sie Fotos oder Videos
wiedergeben und wie Sie Fotos oder Videos bearbeiten.
Zudem wird beschrieben, wie Sie die Kamera an einen
Computer, Fotodrucker oder Femseher anschlieen.

Drahtloses Netzwerk (nur ST200F/ST201F/ST205F)

Dieser Abschnitt enthélt Informationen zum Herstellen
einer WLAN-Verbindung sowie zum Verwenden der
entsprechenden Funktionen.

Einstellungen

Dieser Abschnitt enthalt eine Auflistung von Optionen
zum Konfigurieren der Kameraeinstellungen.

Anhénge

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber Fehlermeldungen,
technische Daten sowie Pflege und Wartung.
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In diesem Benutzerhandbuch verwendete Symbole

14 Zusétzliche Informationen

& Sicherheitswarnungen und -hinweise

Kameratasten. Beispielsweise reprasentiert [Ausldser]
die Auslosertaste.

() Seitenzahl der zugehdrigen Informationen

Die Reihenfolge der Optionen oder Mends, die Sie fur
die Durchflihrung eines Schritts auswahlen missen; zum

- Beispiel: Wahlen Sie Ges. erkenn. — Normal (steht
fUr: Wahlen Sie Ges. erkenn. und wéhlen Sie danach
Normal).

* Anmerkung

In diesem Benutzerhandbuch verwendete
Ausdriicke

Ausloser driicken

« Dricken Sie den [Ausléser] zur Halfte: driicken Sie den
Ausloser bis zur Halfte nach unten

« Dricken Sie den [Ausléser]: driicken Sie den Ausléser ganz
nach unten

[Ausloser] zur Hélfte drlicken [Ausloser] driicken

Motiv, Hintergrund und Bildgestaltung
« Motiv: der Hauptgegenstand einer Szene, beispielsweise eine
Person, ein Tier oder ein Stilleben

« Hintergrund: die Gegenstéande rund um das Motiv
« Bildgestaltung: die Kombination aus Motiv und Hintergrund

Hintergrund

—— Bildgestaltung

Belichtung (Helligkeit)

Die Lichtmenge, die in die Kamera einféllt, bestimmt die
Belichtung. Sie kénnen die Belichtung Uber die Verschlusszeit,
den Blendenwert und die ISO-Empfindlichkeit &ndern. Durch eine
geanderte Belichtung werden die Fotos entsprechend dunkler
oder heller.

A Uberbelichtet (zu hell

A Normale Belichtung



Haufig gestellte Fragen

Erfahren Sie, wie Sie haufig auftretende Probleme durch die Einstellung von Aufnahmeoptionen lésen.

Die Augen der
aufgenommen
Person sind rot.

Die Fotos weisen
Staubpunkte auf.

Die Fotos wirken
unscharf.

Nachtaufnahmen
sind unscharf.

Das Motiv wird
aufgrund von
Gegenlicht zu dunkel
abgebildet.

Dies wird durch eine Reflexion vom Blitz der Kamera verursacht.

- Stellen Sie die Blitz-Option auf ® R. Augen-Red. oder &5 R. Augen-Kor.. (S. 59)

+ Wenn das Foto bereits aufgenommen wurde, wahlen Sie im Menti Bearb. die Option <& R. Augen-Kor.
aus. (S. 92)

Wenn in der Luft Staubpartikel schweben, kénnen sie beim Fotografieren mit Blitz aufgenommen werden.

» Schalten Sie den Blitz aus, oder nehmen Sie keine Fotos an staubigen Orten auf.

« Stellen Sie die Optionen fUr die ISO-Empfindlichkeit ein. (S. 61)

Fotos erscheinen méglicherweise unscharf, wenn Sie sie bei schlechten Lichtverhaltnissen aufnehmen
oder wenn Sie die Kamera nicht ordnungsgemaB halten. Verwenden Sie die OIS-Funktion, oder driicken
Sie den [Ausléser] zur Halfte, um zu gewéhrleisten, dass das Motiv scharfgestellt ist. (S. 34)

Wenn die Kamera versucht, mehr Licht einzufangen, verl&ngert sich die Verschlusszeit. Es ist dann unter
Umstanden schwieriger, die Kamera lange genug ruhig zu halten, um ein scharfes Bild zu erhalten, und
kann dazu fuhren, dass die Kamera wackelt.

+ Wahlen Sie den Nachtaufnahme-Modus. (S. 47)

« Schalten Sie den Blitz ein. (S. 59)

« Stellen Sie die Optionen fur die ISO-Empfindlichkeit ein. (S. 61)

« Verwenden Sie ein Stativ, damit die Kamera ruhig steht.

\Wenn die Lichtquelle sich hinter dem Motiv befindet oder ein hoher Kontrast zwischen den hellen und
dunklen Bereichen bestent, kann das Motiv zu dunkel wirken.

« Fotografieren Sie nicht gegen die Sonne.

« \Wahlen Sie Gegenlicht im Modus Szene. (S. 41)

Stellen Sie die Blitz-Option auf gF Aufhellblitz. (S. 59)

Stellen Sie die Belichtung ein. (S. 69)

Stellen Sie die Option ,Automatischer Kontrastabgleich” (ACB) ein. (S. 70)

Stellen Sie die Belichtungsmessung auf (=] Spot ein, wenn sich ein Motiv in der Mitte des Rahmens
befindet. (S. 70)




Kurzanleitung

&a) Fotos von Personen aufnehmen

 Bild-im-Bild-Modus » 44
« Beauty Shot-Modus » 45
« Intelligentes Portrét-Modus » 46

« R. Augen-Red./R. Augen-Kor. (zur Verhinderung
oder Korrektur roter Augen) » 59

* Ges. erkenn. » 65
« Selbstportrat » 66

Nachts oder im Dunkeln
fotografieren

« Szene-Modus > Sonnenun., Ddmmerung » 41
« Nachtaufnahme-Modus » 47
« Blitzoptionen » 59

« ISO-Empfindlichkeit (zum Anpassen der
Lichtempfindlichkeit) » 61

Sich bewegende Motive
fotografieren
« Serienbild, Bewegungsausloser » 73

rv Fotos von Texten, Insekten oder
l‘( Blumen aufnehmen

« Szene-Modus > Text » 41

« Nahaufnahme-Modus » 47

« Makro » 62

@ Belichtung (Bildhelligkeit)
anpassen

ISO-Empfindlichkeit (zum Anpassen der
Lichtempfindlichkeit) » 61
EV (zum Anpassen der Belichtung) » 69

ACB (zum Ausgleich bei Motiven vor hellem
Hintergrund) » 70

Belichtungsmessung » 70
AEB (zur Aufnahme von 3 Fotos derselben Szene
mit unterschiedlichen Belichtungswerten) » 73

mm Landschaftsfotos aufnehmen

 Szene-Modus > Landschaft » 41
« Live-Panorama-Modus » 42

—_ﬁ] Effekte auf Fotos anwenden

Magic-Rahmen-Modus » 48
Grimasse-Modus » 48
Fotofilter-Modus » 49
Split-Aufnahme-Modus » 52
Kunstlerpinsel-Modus » 53
Bewegungs-Foto-Modus » 54

Bildeinstellungen (zum Einstellen von Schérfe,
Kontrast oder Séttigung) » 91

- Effekte auf Videos anwenden

 Fimfiter-Modus » 51

Kameraverwackelungen
reduzieren

 Optische Bildstabilisierung (OIS) » 33

Datelen nach Kategorien sortiert im Smart
Album anzeigen » 81

Dateien als Miniaturbilder anzeigen » 82
Datelen aus dem Speicher léschen » 83
Bilder als Diashow anzeigen » 86

Dateien auf einem Femsehgerét anzeigen

» 94

Kamera an einen Computer anschlieBen » 95

Foto- oder Videosharing-Websites nutzen
(nur ST200F/ST201F/ST208F) » 110
Fotos oder Videos per E-Mail senden

(nur ST200F/ST201F/ST206F) » 113

Ton und Lautstérke einstellen » 125
Helligkeit des Displays einstellen » 126
Anzeigesprache &ndem » 127

Datum und Uhrzeit einstellen » 127

Bevor Se sich an das Kundendienstzentrum
wenden » 141
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Grundlegende Funktionen
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Auspacken

Der Produktkarton enthélt die folgenden Teile.

Optionales Zubehor

Kamera Netztel/
USB-Kabel
Kameratasche AN-Kabel
Akku Trageriemen Q
. Speicherkarte/
AL ldegEr. Speicherkartenadapter
Bedienungsanleitung (CD-ROM) Kurzanleitung fg * Die Abbildungen kénnen geringfligig von den Tellen im

Lieferumfang des Produkts abweichen.

« Die zugehdrigen Elemente unterscheiden sich moglicherweise je
nach Modell.

« Sie kénnen im Einzelhande! oder in einem Samsung-
Servicecenter optionales Zubehdr erwerben. Samsung haftet
nicht fur Probleme, die durch nicht zugelassenes Zubehor
verursacht werden.

Grundlegende Funktionen 14



Aufbau der Kamera

Machen Sie sich zuerst mit den Teilen der Kamera und ihren Funktionen vertraut.

Mikrofon

Ausléser Ein/Aus-Taste

Lautsprecher
Blitzlicht

AF-Lampchen/
Timer-L&mpchen

Objektiv

Interne Antenne*

*Vermeiden Sie wahrend der
Benutzung des Drahtlosnetzwerks den
Kontakt mit der internen Antenne.

(nur ST200F/ST201F/ST205F)

USB- und A/V-Anschluss

Stativmontage USB- und A/V-Kabel anschlieBen

Akkufachabdeckung
Speicherkarte und Akku einsetzen

Grundlegende Funktionen 15



Aufbau der Kamera

Zoom-Taste
« Im Aufnahmemodus: Bildausschnitt
vergréBern oder verkleinern
« Im Wiedergabemodus: Bildausschnitt
vergréBem, Fotos als Miniaturbilder
anzeigen oder Lautstarke anpassen
Statuslampchen
Blinkt: Beim Speichern eines Fotos
oder Videos, beim Lesen durch einen
Computer oder Drucker, beim Erkennen
eines unscharfen Bilds oder beim
Auftreten eines Problems beim Laden
des Akkus (bei ST200F/ST201F/
ST205F beim Verbinden mit einem
WLAN oder beim Senden eines Fotos)
Leuchtet: Bei am Computer
angeschlossener Kamera, beim Laden
des Akkus oder beim Erkennen eines
scharfen Bilds

Trageriemen anbringen

Anzeige

Tasten
(Siehe nachstehende Tabelle)

Beschreibung Beschreibung

Startbildschirm aufrufen. Grundlegende Funktionen Andere Funktionen

DISP  Display-Option &ndern  Nach oben verschieben
& Makro-Option &ndem Nach unten verschieben
% Blitz-Option &ndem Nach links verschieben
®  Timer-Option &ndemn Nach rechts verschieben

MENU | .
Optionen oder Menus aufrufen.

Wiedergabemodus aufrufen.

® ® Ot ®

) Dateien im Wiedergabemodus l6schen.

Ausgewahite Option oder das MenU bestatigen.
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Akku und Speicherkarte einsetzen

Erfahren Sie, wie Sie den Akku und eine optionale Speicherkarte in die Kamera einsetzen.

Setzen Sie die Speicherkarte
mit den goldfarbenen
Kontakten nach oben ein.

Setzen Sie den Akku mit dem

Samsung-Logo nach oben ein.

Akku und Speicherkarte entnehmen

Driicken Sie vorsichtig gegen
die Speicherkarte, so dass
sie ausgeworfen wird, und
ziehen Sie sie dann aus dem
Einschub.

Akkuvemege\uré".‘
N
. '

Driicken Sie die Verriegelung
nach oben, um den Akku
Akku freizugeben.

Sie kénnen den intemen Speicher fur voriibergehende Speicherung
verwenden, wenn keine Speicherkarte eingesetzt ist.
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Akku aufladen und Kamera einschalten

Akku aufladen Kamera einschalten

Vor der ersten Verwendung der Kamera mUssen Sie den Akku Drlicken Sie [POWER], um die Kamera ein- oder ausschalten.
aufladen. Verbinden Sie das kleine Ende des USB-Kabels mit » Wenn Sie die Kamera zum ersten Mal einschalten, wird das
der Kamera und stecken Sie das andere Ende des USB-Kabels Menu fur die Ersteinrichtung angezeigt. (S. 19)

anschlieBend in das Netzteil ein.

Statuslampchen L 3
» Rotes Licht an: Laden

« Rotes Licht aus: \oll aufgeladen
« Rotes Licht blinkt: Fehler

Kamera im Wiedergabemodus einschalten

Drticken Sie [[®]]. Die Kamera schaltet sich ein und wechselt
sofort in den Wiedergabemodus.

Verwenden Sie nur das mit der Kamera gelieferte Netztell und USB-Kabel.
Bei Verwendung eines anderen Netztells (z. B. SAC-48) ladt und funktioniert

der AU der Kamera unfer Umstanden nicht wie vorgesehen. (Z)  Wenn Se die Kamera einschatten, indem Sie [31] gecttickt haen, bis das

Statusliampchen blinkt, erzeugt die Kamera keine Téne.
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Ersteinrichtung ausfiihren

Der Bildschirm fUr die Ersteinrichtung wird beim ersten Einschalten der Kamera angezeigt. Befolgen Sie zum Konfigurieren der
Grundeinstellungen der Kamera die unten beschriebenen Schritte.

1 Stellen Sie sicher, dass Language markiert ist und 4 Driicken Sie [DISP/&], um Heimat auszuwéhlen.
driicken Sie dann [®] oder [0K]. Driicken Sie anschlieBend [0K].
« Falls Sle in ein anderes Land reisen, wéhlen Sie Besuch und
© General geben Sie eine neue Zeitzone an.
Time Zone Home > 5 Driicken Sie [ /)] zur Auswahl einer Zeitzone und
Date/Time St R driicken Sie dann [0K] — [MENU].
Date Type MMW/DDIY... > Zeitzone : Heimat
Time Type 12Hr > y
Exit Select i

< ‘ >
2 Driicken Sie [DISP/¥] zur Auswahl einer Sprache und
driicken Sie dann [0K].

. X . . [GMT+00:00] 20%2/3?/(0)? 12:00PM
3 Driicken Sie [#)] zur Auswahl von Zeitzone und driicken Abbruch o
i S
Sie dann [©] oder [OK]. « Die Bildschirme weichen je nach ausgewahlter Sprache
moglicherweise voneinander ab.
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Ersteinrichtung ausfiihren

6 Driicken Sie [] zur Auswahl von Datum / Zeit einstellen
und drticken Sie dann [®)] oder [0K].

Datum / Zeit einstellen

Jahr Monat Tag h  min DST

T T T T T
2012 o1 { o1 {12 | 00 {Pm | -6
3 v

S Y

vAv iy

[MENU) Abbruch

Festlegen

« Die Bildschirme weichen je nach ausgewahlter Sprache
moglicherweise voneinander ab.

/ Drlicken Sie [% /], um ein Element auszuwéhlen.

8 Driicken Sie [DISP/&] zum Festlegen von Datum,
Uhrzeit und Sommerzeit und driicken Sie dann [0K].

9 Driicken Sie [] zur Auswahl von Datum Typ und
driicken Sie dann [®] oder [0K].

10) Driicken Sie [DISP/&] zur Auswahl eines Datumstyps
und drticken Sie dann [0K].

11 Drlicken Sie [] zur Auswahl von Zeittyp und drlicken
Sie dann [®)] oder [0K].

17 Drlcken Sie [DISP/&] zur Auswahl eines Uhrzeitformats
und driicken Sie dann [0K].

13 Driicken Sie [MENU], um die Ersteinrichtung
abzuschlieBen.
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Anzeigesymbole

Die Symbole, die die Kamera auf dem Bildschirm anzeigt, verandern sich je nach dem ausgewahlten Modus oder den eingestellten Optionen.

1] @ Aufnahmeoptionen (rechts) © Aufnahmeinformationen

N 2012/p1/01 10:00AM 1 0y
£3.1 V305 @ Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
= p Intelli-Zoom ein 2012/01/01 Datum
o @ @ Fotoaufidsung 10:00AM | Unizeit
= W 1 Anzahl der noch erstellbaren
o) ' HD  Videoauflosung Fotos
— o A ‘ )

lezn.n @ Belichtungsmessung Cl  Speicherkarte eingesetzt
P
'ﬂ | o B Bigiequen: « {]; \/ol| aufgeladen
© ) - 1 3 Teilweise

@ Aufnahmeoptionen (links) ¥ o - aufgeladen
-u P &  Tonoptimierer ein + I Leer (Aufladen)
Symbol | Beschreibung

@ |Asermanco iy Optische Bildstabilsierung (OIS) F31  Bendenwert

ufnahmemodus )
- ) ¥ Autofokus-Option Va5 Verschiusszel
elichtungswel
! ¢ ) Bildkorrektur (Schérfe, Kontrast 00:10  \Verbleibende Aufnahmezeit
i 1S0-Empfindichket - und Farbséttigung) 0 Autofokus-Rehmen
. . Timer

&  \WeiBabgleich Cio ((W)) Kameraverwacklung

&) Gesichtserkennung B Z00m-Anzeige

BB Cesichtsfarbton Ga) Fotoaufldsung bei aktiviertem

Intelli-Zoom

@l Ausldsungsoption

XeD0  Zoomverhdltnis
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Startbildschirm verwenden

Durch Berthren der Symbole auf dem Startbildschirm kénnen Sie einen Aufnahmemodus einstellen oder das Einstellungsment aufrufen.

Startbildschirm aufrufen

Driicken Sie im Aufnahme- oder Wiedergabemodus [€X]. Driicken Aktueller Startbildschirm

Sie [@] emeut, um zum vorherigen Modus zurlickzukehren. « Drehen Sie [Zoom] nach links oder rechts, um zu einem

anderen Startbildschirm zu wechseln.
o Drticken Sie [DISP], um zum Namen des
Startbildschirms zu blattern, und drticken Sie dann [%/
O], um zu einem anderen Startbildschirm zu wechseln.
+ Driicken Sie wiederholt [ /&), um jeweils zu einem
anderen Startbildschirm zu wechseln.

Modussymbole
Py + Dricken Sie [DISP// % /®)], um zum gewlnschten
Modus zu wechseln, und driicken Sie dann [QK], um
B | Noral |

auf den Modus zuzugreifen.

@ ) 6E =

Smart Auto Programm ~ Smart Fim ~ Film

‘G oE e O
Szene Live- Einstellungen

Panorama
[ Zuriick (W@T) Seitenverschiebung
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Startbildschirm verwenden

Symbole auf dem Startbildschirm

<Normal>

Symbol

BEES B[

B

© U

Beschreibung

Smart Auto: Fotografieren mit einem von der Kamera
automatisch ausgewahiten Szenemodus. (S. 37)
Programm: Fotografieren mit manuell angepassten
Einstellungen. (S. 38)

Smart Film: Videoaufnahme mit einem von der Kamera
automatisch ausgewahiten Szenemodus. (S. 39)

Film: Videoclip aufzeichnen. (S. 40)
Szene: Fotografieren mit voreingesteliten Optionen fUr eine

bestimmte Szene. (S. 41)

Live-Panorama: Eine Fotoserie aufnehmen und
zusammenfligen, sodass ein Panoramabild entsteht.
(S. 42)

Einstellungen: Anpassen von Einstellungen an die
jewelligen Préferenzen. (S. 124)
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<WLAN> (nur ST200F/ST201F/ST205F)

Symbol | Beschreibung

2

‘

))):

r
L

a [EYe &

MobileLink: Fotos oder Videos an ein Smartphone
senden. (S. 107)

Remote Viewfinder: Smartphone als Remote-Ausloser
verwenden und Vorschau eines auf der Kamera

gespeicherten Fotos auf dem Smartphone anzeigen.
(S.108)

Social Sharing: Fotos oder Videos auf Filesharing-
Websites hochladen. (S. 110)

E-Mail: Auf der Kamera gespeicherte Fotos oder Videos
per E-Mail versenden. (S. 112)

Cloud: Fotos auf einen Cloud-Server hochladen. (S. 115)
Auto-Backup: Mit der Kamera aufgenommene Fotos oder

Videos drahtlos an einen PC senden. (S. 116)

TV Link: Mit der Kamera aufgenommene Fotos oder
Videos drahtlos auf einem Breitbildfernseher ansehen.
(S.118)




Startbildschirm verwenden

<Szene>

Symbol | Beschreibung

B &

1
a

)=

B X

Bild-im-Bild: Erstellen eines Fotos durch Synchronisieren
eines Selbstportrats mit dem gewtinschten Hintergrundboild.
(S. 44)

Beauty Shot: Fotografieren eines Portrats mit Optionen
zum Kaschieren von Hautunreinheiten. (S. 456)
Intelligentes Portrat: Automatisches Speichern

von zwel zusétzlichen Portréts mithilfe der
Gesichtserkennungsfunktionen. (S. 46)

Nachtaufnahme: Fotografieren einer Nachtaufnahme
durch Anpassen der Verschiusszet. (S. 47)
Nahaufnahme: Fotografieren von Nahaufnahmen.

(S. 47)
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<Magic>

Symbol | Beschreibung

(« x‘b

Magic-Rahmen: Fotografieren mit verschiedenen
Rahmeneffekten. (S. 48)

Grimasse: Erstellen eines Fotos mit Grimasseneffekten.
(S. 48)

Fotofilter: Fotografieren mit verschiedenen Filtereffekten.
(S. 49

Filmfilter: Videoaufnahme mit verschiedenen Filtereffekten.
(S.57)

Split-Aufnahme: Mehrere Fotos aufnehmen und mit zuvor
ausgewahlten Layouts gestalten. (S. 52)

Kinstlerpinsel: Foto aufnehmen und ein Video speichem,
das das Anwenden des Filtereffekts zeigt. (S. 53)
Bewegungs-Foto: Fotoserie auinehmen und
zusammenfligen und dann einen zu animierenden Bereich
auswahlen, um eine GIF-Animation zu erstellen. (S. 54)

<Album>

LU 4

Beschreibung

Album: Anzeigen von Dateien im Smart Aloum, sortiert
nach Kategorie. (S. 81)

Fotoeditor: Bearbeiten von Fotos mit verschiedenen
Effekten. (S. 91)




Startbildschirm verwenden

Auswahl des Wallpapers 5 Blattern Sie zum gewtinschten Wallpaper und driicken

Statten Sie den Startbildschirm mit dem gewtinschten Sie anschlieBend [0K].
Hintergrundbild aus. » Wenn Sie ein aufgenommenes Foto auswahlen, kénnen Sie

; ) ) ) einen angegebenen Bereich als Wallpaper einstellen. Drehen
1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>. Sie [Zoom] nach links oder rechts, um den Bereich zu
2 Wahlen Sie © vergréBern. Driicken Sie [DISP/&/ % /&), um den Bereich

zu verschieben,
3 Wahlen Sie Display — Hintergrundbild. 6 Driicken Sie zum Speichern [OK].
/] Wahlen Sie eine Option aus.

. Sie kdnnen auch das derzeit angezeigte Foto als Wallpaper anzeigen,
m Beschreibung indem Sie im Wiedergabemodus [ MENU] driicken und dann
. Wahlen Sie das gewtinschte Wallpaper aus Wallpaper einstellen wahien.

Wallpaper-Galerie )

der Standardgalerie.

Stellen Sie ein aufgenommenes Foto als
Album .

Wallpaper ein.
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Optionen oder Menus aufrufen

Driicken Sie zur Auswahl einer Option oder eines Mentis [MENU] und anschlieBend [DISP/&/ % /&) oder [0K].

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU]. Ruickkehr zum letzten Menii

2 Waklen Sie eine Option oder ein Mend. Driicken Sie [MENU], um zum vorherigen Menii
+ Drucken Sie [DISP] oder [8] zur Bewegung nach oben oder zuriickzukehren.
unten.
+ Drucken Sie [&] oder [k\)] 2ur Bewegung nach links oder Halten Sie den [Ausléser] halb gedriickt, um in den Aufnahmemodus
rechts. zurlickzukehren,

3 Driicken Sie [0K], um die ausgewéhlite Option bzw. das
ausgewahlte Menu zu bestatigen.
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Optionen oder Meniis aufrufen

Beispiel: Auswahl einer WeiBabgleichsoption im 4 Dricken Sie [DISP/Y] zur Auswahl von WeiBabgleich
Programmmodus: und dann [&)] oder [OK].
1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>. BV >
Wahlen Sie | @
2 @ 1S0 i >
3 Driicken Sie [MENU]. Bitz 40>
Fokus g >
o Fokusbereich =»>
WeiBabgleich > Ende Auswahl
ISO it >
e 4> 5 Driicken Sie [%/®)], um eine WeiBabgleichsoption
— PR auszuwahlen.
Fokusbereich (e
Ende Auswahl

B4 5
Zuriick

Auswahl

6 Driicken Sie [0K], um die Einstellungen zu speichern.
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Anzeige und Ton einstellen

Erfahren Sie, wie Sie die grundlegenden Anzeige-Informationen und Toneinstellungen andern.

Anzeigetyp einstellen Ansicht der Optionenanzeige einstellen

Sie kénnen flr den Aufnahme- oder Wiedergabemodus einen Sie kénnen die Optionenanzeige, die in einigen Modi verfligbar
Anzeigetyp auswahlen. Jeder Typ zeigt eine andere Aufnahme- ist, ausblenden oder anzeigen.
oder Wiedergabeinformation an. Siehe nachstehende Tabelle. . o

Driicken Sie wiederholt [QK].

~/ « Optionenanzeige ausblenden.
° » Optionenanzeige anzeigen.

ﬁ 1

) Y Landschaft
-

Druicken Sie [DISP] wiederholt, um den Anzeigetyp zu andem.

m 1

EFLEB B

@
0
®

— Optionenanzeige

-Displaybereich aus

m Anzeigetyp A Beispiel: im Szenenmodus

Alle Informationen zu den Aufnahmeoptionen

ausblenden.
Aufnahme ) .
« Alle Informationen zu den Aufnahmeoptionen
anzeigen.
+ Alle Informationen zur aktuellen Datei ausblenden.
) « Alle Informationen zur aktuellen Datei ausblenden,
Wiedergabe

auBer Basisinfo.
Alle Informationen zur aktuellen Datei anzeigen.
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Anzeige und Ton einstellen

Ton einstellen

Schalten Sie den Ton ein oder aus, den die Kamera bei der
Verwendung von Funktionen ausgibt.

1 Bléattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normals.
2 Wahlen Sie @

3 Waéhlen Sie Ton — Piepser.

/] Wahlen Sie eine Option aus.

Beschreibung

Aus Die Kamera gibt keine Téne aus.
Ein Die Kamera gibt Téne aus.

Grundlegende Funktionen 29



Fotografieren

Erfahren Sie, wie Sie einfach und schnell im Modus ,Smart Auto” fotografieren.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>. 5 Driicken Sie den [Ausléser], um ein Foto aufzunehmen.
2 Wahlen Sie (). 6 Driicken Sie [[®]] zum Anzeigen des aufgenommenen
3 Richten Sie das Motiv im Rahmen aus. FOtO?f‘ ! ) ‘ P ) ‘
« Drticken Sie zum Léschen eines Fotos [4ff] und wihlen Sie
dann Ja aus.

/ Driicken Sie [[®]], um in den Aufnahmemodus
zurlickzukehren.

Auf Seite 34 erhalten Sie Tipps, mit denen Sie schérfere Fotos aufnehmen

/' Halten Sie den [Ausldser] zur Hlfte gedriickt, um das
Objekt scharfzustellen.
« Ein griner Rahmen bedeutet, dass das Motiv scharf gestellt

ist.
« Ein roter Rahmen bedeutet, dass das Motiv unscharf ist.
E] 1
F3.1 1305
Q[
k3

[]
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Fotografieren

Zoomen Digitalzoom

Mit der Zoom-Funktion kénnen Sie Nahaufnahmen erstellen. Der Digitalzoom wird im Aufnahmemodus standardmaBig
unterstttzt. Wenn sich die Zoom-Anzeige beim VergroBem
@ 1 S 1

eines Motivs im Aufnahmemodus im digitalen Bereich befindet,
verwendet die Kamera den digitalen Zoom. Durch gleichzeitige
Verwendung des 10-fachen optischen Zooms und des 5-fachen
Digitalzooms ist eine bis zu 50-fache VergréBerung maglich.

EFCBE
F2BE

Optischer Bereich
[
i Zoom-Anzeige —() ey [ X500
Zoomverhéltnis
digitaler Bereich

\ II’
Verkleinem s VergroBem
z TQ rg * Der digitale Zoom ist mit der Option , Tracking-AF" nicht verfligbar.

=
* Wenn Sie mit Digitalzoom fotografieren, kann die Fotoqualitat unter
der gewohnten Qualitat liegen.

'g Wenn Sie die Zoomtaste drehen, kann es sein, dass sich das angezeigte
Zoomverhalinis nicht gleichmé&Big andert.
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Fotografieren

Intelli-Zoom

Wenn sich die Zoom-Anzeige im Intelli-Bereich befindet,
verwendet die Kamera den Intelli-Zoom. Wenn Sie den
Intelli-Zoom verwenden, variiert die Fotoaufldsung je nach

Zoomverhaltnis. Durch gleichzeitige Verwendung des optischen

Zooms und des Intelli-Zooms ist eine bis zu 20-fache
VergréBerung maglich.

Fotoauflésung
bei aktiviertem
optischer Bereich Intelli-Zoom
1
Zoom—() cosssseeesseeewwo [J X200
Anzeige
Intelli-Bereich

'_ﬁ * Der Intelli-Zoom ist mit der Option , Tracking-AF" nicht verfligbar.

* Beim Intelli-Zoom sind die QualitétseinbuBen geringer als beim
Digitalzoom. Die Fotoqualitét kann jedoch geringer sein als bei
Verwendung des optischen Zooms.

* Der Intelli-Zoom ist nur verfligbar, wenn Sie eine Auflésung im
Verhéltnis 4:3 einstellen. Falls Sie bei aktivierter Intelii-Zoom ein
anderes Auflosungsverhaltnis einstellen, wird der Intelli-Zoom
automatisch deakiiviert.

Intelli-Zoom einstellen

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wihlen Sie Intellig. Zoom.
3 Wahlen Sie eine Option aus.

Symbol | Beschreibung

q;:,: Aus: Der Inteli-Zoom ist deakdiviert.

Q Ein: Der Intelli-Zoom st aktiviert.
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Fotografieren

Kameraverwacklungen reduzieren (OIS)

Verringern Sie Kameraverwacklungen optisch im
Aufnahmemodus.

A \or der Korrektur A Nach der Korrektur

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].

2 Waéhlen Sie OIS.

3 Wahlen Sie eine Option aus.

) Aus: OIS ist deaktiviert.

) Ein: OIS st aktiviert.

',g * Die OIS-Funktion arbeitet unter Umstanden nicht einwandifrei, wenn

- Sie die Kamera bewegen, um ein sich bewegendes Motiv zu

verfolgen.

- Sie den digitalen Zoom verwenden
- die Kamera zu sehr wackelt.
- die Verschlusszeit hoch ist (zum Beispiel beim Fotografieren bei

Nacht).

- der Akku schwach ist.
- Sie eine Nahaufnahme erstellen.

* Verwenden Sie die OIS-Funktion und ein Stativ, kénnen Ihre Bilder

durch die Vibration des OIS-Sensors unscharf werden. Deaktivieren
Sie die OIS-Funktion bei Verwendung eines Stativs

* Wenn die Kamera Erschitterungen ausgesetzt oder fallengelassen
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wird, wird das Display unscharf. Sollte dies vorkommen, schalten Sie
die Kamera aus und anschlieBend wieder ein.



Tipps fur scharfere Fotos

®" Kamera richtig halten
[ (

Stellen Sie sicher, dass
keine Gegenstande
das Objektiv, den Blitz
oder das Mikrofon
blockieren.

Halten Sie den [Ausldser] zur Halfte
gedrtickt, um den Fokus anzupassen. Die
Kamera fuhrt die Einstellung von Schérfe
und Belichtung automatisch durch.

| Die Kamera stellt den Blendenwert und
die Verschlusszeit automatisch ein.

in
I:I—m— Fokusrahmen

« Drlicken Sie den [Ausléser], um
das Foto aufzunehmen, wenn der
Fokusrahmen griin angezeigt wird.

+ Andem Sie die Bldgestaltung und hatten
Sie den [Ausléser] emeut zur Halfte
gedrickt, wenn der Fokusrahmen rot
angezeigt wird.

B8 8

- Kameraverwacklungen reduzieren

Stellen Sie die optische Bildstabilisierungsfunktion
(OIS) ein, um das Wackeln der Kamera optisch zu
verringem. (S. 33)

" Wenn «l§» angezeigt wird

1
m F3.11/305

o

() ——————— Kameraverwacklung

EFOEE @

Vermeiden Sie bei Aufnahmen im Dunkeln, die Blitzoption auf

Langzeitsynchro. oder Aus einzustellen. Die Blende bleibt 1anger

gedfinet. Es ist dann unter Umsténden schwieriger, die Kamera lange

genug ruhig zu halten, um ein scharfes Bild zu erhalten.

» Benutzen Sie ein Stativ oder stellen Sie die Blitzoption auf
Aufhellblitz. (S. 59)

« Stellen Sie die Optionen fur die ISO-Empfindlichkeit ein. (S. 61)
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“®" Objekt scharfstellen

Das Motiv lasst sich nur schwer scharf stellen, wenn:

- der Kontrast zwischen Motiv und Hintergrund gering ist
(eispielsweise wenn die Kleidung des Motivs eine ahnliche Farbe
wie der Hintergrund hat).

- die Lichtquelle hinter dem Motiv zu hell ist.

- das Motiv glanzt oder reflektiert.

- das Motiv waagerechte Muster wie z. B. Jalousien enthélt.

- das Motiv nicht in der Mitte des Fokusrahmens ist.

Scharfespeicher verwenden

Halten Sie den [Ausloser] zur Halfte gedriickt, um das Objekt
scharfzustellen. Wenn das Motiv scharf gestellt ist, kénnen
Sie den Rahmen neu positionieren, um die Bildgestaltung zu
andern. Wenn Sie das Foto aufnehmen méchten, driicken
Sie den [Ausloser].

f

» Fotos bei schwachem Licht aufnehmen

» Wenn Motive sich schnell bewegen

N
RN
N

ZBO‘
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Schalten Sie den Blitz
ein. (S. 59)

Verwenden Sie die
Funktion Serienbild oder
Bewegungsausloser.
(S.79)



Erweiterte Funktionen

Hier erfahren Sie, wie Sie einen Modus auswahlen, um zu fotografieren und ein Video aufzunehmen.

Basismodi verwenden ........................ 37 Magische Modi verwenden .................. 48
Modus ,Smart Auto“ verwenden ............ 37 Modus Magischer Rahmen verwenden ... 48
Programm-Modus verwenden ............... 38 Grimassenmodus verwenden ............... 48
Modus Smart Movie verwenden ............ 39 Fotofiter-Modus verwenden — ............... 49
Filmmodus verwenden .......... Filmfilter-Modus verwenden ... .. 51
Szenenmodus verwenden Split-Aufnahmemodus verwenden ......... 52
Live Panorama-Modus verwenden ......... 42 Kinstlerischer Pinsel-Modus verwenden ... 53

Szenemodi verwenden ........................ 44 Bewegungsfoto-Modus verwenden ......... 54
Bild-im-Bild-Modus verwenden — ............ 44
Modus Beauty Shot verwenden ............ 45
Intelligenten Portratmodus verwenden ...... 46
Night Shot-Modus verwenden ............... 47

Nahaufnahmemodus verwenden ............ 47




Basismodi verwenden

Sie kénnen Fotos und Videos mit Basismodi aufnehmen. Sie kénnen auch den Szenemodus und den Live Panorama-Modus verwenden.

Modus ,Smart Auto* verwenden

Im Modus ,Smart Auto" wahlt die Kamera basierend auf Landschaften bei Nacht
dem erkannten Szenentyp automatisch die geeigneten
Kameraeinstellungen aus. Der Modus ,Smart Auto” ist hilfreich,
wenn Sie mit den Kameraeinstellungen fUr die verschiedenen
Szenen nicht vertraut sind.

Portrats bel Nacht
Landschaften bei Gegenlicht

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>. Portréts bei Gegenlicht

2 Wahlen Sie 9. Portrats

. ) . Nahaufnahmen von Gegenstanden
3 Richten Sie das Motiv im Rahmen aus. g

« Die Kamera wahlt automatisch eine Szene aus. Das
entsprechende Szenensymbol wird oben links auf dem Bildschirm

Nahaufnahmen von Text

toras
angezeigt. Die Symbole werden nachstehend aufgefinrt. Sonnenuntergénge
—— Klarer Himmel
Qm Waldgebiete
%

Nahaufnahmen von farbigen Motiven
Kamera ist auf einem Stativ (bei Nachtaufnahmen)

Sich aktiv bewegende Motive

Bz2z>2xR00D0B0R00 &880

Feuerwerk (bei Verwendung eines Stativs)

Symbol | Beschreibung

Landschaften

[ Szenen mit hellem weiBen Hintergrund
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Basismodi verwenden

4 Halten Sie den [Ausldser] zur Hlfte gedriickt, um das
Objekt scharfzustellen.

5 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

14

.

Wenn die Kamera keinen geeigneten Szenenmodus erkennt,
verwendet sie die Standardeinstellungen fUr den Modus Smart Auto.
Auch wenn sie ein Gesicht erkennt, wahlt die Kamera je nach
Position oder Ausleuchtung des Motivs unter Umstanden keinen
Portratmodus aus.

Je nach Aufnahmesituation wie Kameraverwackiung, Beleuchtung
und Entfermung zum Motiv wahlt die Kamera unter Umstanden nicht
die richtige Szene aus.

Auch bei Verwendung eines Stativs erkennt die Kamera unter
Umstéanden den Modus X nicht, wenn sich das Motiv bewegt.

Im Smart Auto-Modus wird der Akku stérker beansprucht, weil die
Einstellungen oft zur Auswahl der geeigneten Szenen geandert
werden.

Programm-Modus verwenden

Im Programm-Modus kénnen Sie die meisten Optionen einstellen
mit Ausnahme der Verschlusszeit und des Blendenwerts, die die
Kamera automatisch einstellt.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normals.
2 Wahlen Sie (@9,

3 Stellen Sie die gewinschten Optionen ein.
« Eine Liste der Optionen finden Sie unter ,Aufnahmeoptionen*.

(S. 65)
.ﬁ 1 m
]

T

/| Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und driicken
Sie dann den [Ausloser] zur Halfte, um das Motiv
scharfzustellen.

5 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.
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Basismodi verwenden

Modus Smart Movie verwenden

Im Modus ,Smart Movie" wahlt die Kamera basierend Landschaften
auf der erkannten Szene automatisch die geeigneten .
Kameraeinstellungen aus. B Sonnenuntergange

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>. Klarer Himmel

2 Wahlen Sie 8. Waldgebiete

3 Richten Sie das Motiv im Rahmen aus. 4 Driicken Sie den [Ausléser], um die Aufnahme zu
« Die Kamera wahlt automatisch eine Szene aus. Das starten
entsprechende Szenensymbol wird oben links auf dem
Bildschirm angezeigt. 5 Driicken Sie den [Ausléser] erneut, um die Aufnahme
zu beenden.
@] STBY oo:10
HD
» rg  Wenn die Kamera keinen geeigneten Szenenmodus erkennt,
& verwendet sie die Standardeinstellungen fur den Modus Smart
ﬂ'l! Movie.
' * Je nach Aufnahmesituation wie Kameraverwacklung, Beleuchtung
und Entfernung zum Motiv wahlt die Kamera unter Umsténden nicht
- die richtige Szene aus.
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Basismodi verwenden

Filmmodus verwenden

Im Filmmodus koénnen Sie die Einstellungen so anpassen, dass
Videos in HD von bis zu 20 Minuten Lange aufgenommen
werden. Die Kamera speichert aufgenommene Videos als MP4-
Dateien (H.264).

',g

* H.264 (MPEG-4 part10/AVC) ist ein hochkomprimiertes Videoformat,
das von den interationalen Normenorganisationen ISO-IEC und
[TU-T entwickelt wurde.

Einige Speicherkarten untersttitzen eventuell nicht die Aufzeichnung
bei hoher Bildauflosung. Stellen Sie in diesem Fall eine niedrigere
Auflésung ein.

Speicherkarten mit geringer Schreibgeschwindigkeit unterstttzen
Videos mit hoher Auflésung nicht. Verwenden Sie zur Aufnahme
von Videos mit hoher Aufldsung Speicherkarten mit héheren
Schreibgeschwindigkeiten.

Falls Sle die OIS-Funktion wahrend der Videoaufnahme aktivieren,
zeichnet die Kamera mdglicherweise das Betriebsgerausch der
OIS-Funktion auf.

Bei der Verwendung der Zoomfunktion beim Aufnehmen eines
Videos, zeichnet die Kamera unter Umsténden die beim Zoomen
entstehenden Gerausche auf. Verwenden Sie zum Veringemn der
Zoomgerausche die Tonoptimierungsfunktion. (S. 75)

Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>.
Wahlen Sie 8.

Stellen Sie die gewlnschten Optionen ein.

« Eine Liste der Optionen finden Sie unter ,Aufnahmeoptionen”,
(S. 65)

Dricken Sie den [Ausléser], um die Aufnahme zu
starten.

Driicken Sie den [Ausléser] erneut, um die Aufnahme
zu beenden.
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Basismodi verwenden

Aufnahmepause

Mit der Kamera kénnen Sie eine Videoaufnahme vortibergehend
unterbrechen. Mit dieser Funktion kdnnen Sie separate Szenen
als zusammenhangenden Videoclip aufzeichnen.

ﬁ . IIII:III=_IIII=ZII@

Ei@n‘h

« Drlcken Sie [0K], um die Aufzeichnung vorUbergehend
anzuhalten.
« Drlcken Sie zum Fortsetzen [QK].

Szenenmodus verwenden

Der Szenenmodus ermoglicht das Fotografieren mit
voreingestellten Optionen fUr eine bestimmte Szene.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>.
2 Wahlen Sie .

3 Waéhlen Sie eine Szene aus.

@ 1

@
]
®

Landschaft

Displaybereich aus
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Basismodi verwenden

Live Panorama-Modus verwenden

Landschaft Fotografieren von Stilleben und Landschaften. Im Live-Panoramamodus kénnen Sie eine breitformatige
Panoramaszene auf einem einzelnen Foto aufnehmen. Eine
Fotoserie aufnehmen und zusammenfligen, sodass ein
Panoramabild entstent.

Sonnenunteraan Fotografieren bei Sonnenuntergang mit
939 atiirichen Rot- und Gelbténen.

Dammerung  Fotografieren beim Sonnenaufgang.

Gegenlicht Fotografieren bei Gegenlicht.

Einschranken der Unterbelichtung von Motiven,

Strand & die durch von Sand oder Schnee reflektiertem
Schnee |

Sonnenlicht verursacht werden. o
: : A Aufnahmebeispiel
Deutliche Fotos von Text in gedruckten oder

Text .
elektronischen Dokumenten.
1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>.
4 R.ichten Sie das Mo.t.iv im Rahn]en aus und drUcken 2 Wahlen Sie &2,
Sie dann den [Ausloser] zur Halfte, um das Motiv
scharfzustellen. 3 Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und driicken

} ) . Sie dann den [Ausloser] zur Halfte, um das Motiv
5 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen. scharfzustellen.

« Richten Sie die Kamera mit der linken oder rechten bzw.
der oberen oder unteren Seite auf die Szene aus, die Sie
aufnenmen machten.

Z Halten Sie den [Ausléser] gedriickt, um die Aufnahme
zu starten.
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Basismodi verwenden

5 Bewegen Sie die Kamera bei gedriicktem [Ausléser]
langsam weiter in die Richtung, die im Panoramabild
festgehalten werden soll.

« Ist der Sucher auf die n&chste Szene ausgerichtet, nimmt die
Kamera das néchste Foto automatisch auf.

6 Lassen Sie nach Beenden den [Ausldser] os.

« Nach Aufzeichnen aller notwendigen Aufnahmen fUgt die
Kamera diese zu einem Panoramafoto zusammen.

Fg .

Erweiterte Funktionen 43

Um beim Aufnehmen von Panoramafotos die besten Ergebnisse zu

erzielen, soliten Sie Folgendes vermeiden:

- die Kamera zu schnell oder zu langsam zu bewegen

- die Kamera zu wenig zum Aufnehmen des nachsten Bilds zu
bewegen

- die Kamera mit ungleichmaBiger Geschwindigkeit zu bewegen

- mit der Kamera zu wackeln

- die Kameraausrichtung beim Fotografieren zu &ndem

- an dunklen Orten zu fotografieren

- sich bewegende Motive in der Nahe aufzunehmen

- Aufnahmebedingungen, in denen Lichthelligkeit und -farbe sich
andem

Das Auswéhlen des Live-Panoramamodus deaktiviert den digitalen

und den optischen Zoom. Falls auf dem Objektiv eine VergroBerung

eingestellt ist und Sie den Panorama-Modus auswahlen, wechselt

die Kamera automatisch zur Standardeinstellung.

Im Live-Panoramamodus stehen einige Aufnahmeoptionen nicht zur

Verfugung.

Die Kamera unterbricht unter Umsténden die Aufnahme aufgrund der

Aufnahmenzusammensetzung oder der Bewegung des Motivs.

Im Live-Panoramamodus wird die letzte Szene moglicherweise nicht

komplett aufgezeichnet, wenn Sie die Kamerabewegung genau dort

beenden, wo die aufgenommene Szene enden soll. Bewegen Sie

die Kamera zum Aufnehmen der gesamten Szene ein wenig Uber

den Punkt hinaus, an dem die Szene enden soll.



Szenemodi verwenden

Fotografieren Sie, indem Sie passende Modi fUr verschiedene Szenen auswahlen.

Bild-im-Bild-Modus verwenden

Im Bild-im-Bild-Modus kénnen Sie ein Foto in der Vollbildanzeige
als Hintergrund aufnehmen oder auswahlen und anschlieBend ein
kleineres Foto oder Video im Vordergrund einfligen.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Szene>.

2 Wahlen Sie .

«  Um die endglltige VideogroBe beim Einfligen eines Videos
festzulegen, driicken Sie [MENU] und wahlen anschlieBend
Videoformat — die gewlinschte VideogroBe aus.

3 Halten Sie den [Ausléser] zur Halfte gedriickt, um das
Motiv scharfzustellen, und driicken Sie anschlieBend den
[Ausléser], um ein Hintergrundfoto aufzunehmen.

« Drlcken Sie zum Auswahlen eines Hintergrundfotos aus Ihren
gespeicherten Fotos [MENU] und wahlen Sie anschlieBend
Bild auswahlen — das gewlinschte Foto aus. Die
Auswahl einer Videodatei oder eines Fotos, das im Live-
Panoramamodus aufgenommen wurde, ist nicht maglich.

Z Driicken Sie [0K], um das Foto als Hintergrundbild
festzulegen.
« Drlcken Sie zum emeuten Aufnehmen eines Hintergrundfotos
[MENU].

4

Emn. aufn. Rahmenbewegung

5 Driicken Sie [0K] und anschlieBend [DISP/&/% /&), um
die Stelle zu dndern, an der das Foto eingefligt wird.

6 Driicken Sie [0K] und anschlieBend [DISP/&/% /O], um
die GroBe zu andern, in der das Foto eingefligt wird.

/ Driicken Sie [0K], um die Einstellung zu speichern.
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Szenemodi verwenden

8 Halten Sie den [Ausldser] zur Hélfte gedriickt, um das

Motiv scharfzustellen, und drlicken Sie anschlieBend den

[Ausldser], um ein Foto einzufligen.

« Drlicken Sie zum Aufzeichnen eines Videos [My]. Driicken Sie emeut

',g

Das Fenster zum Einfligen wird groBer angezeigt, wenn Sie
den [Ausléser] zur Halfte driicken. Dadurch kénnen Sie
bestimmen, ob das Motiv scharfgestellt wird oder nicht.

W], um die Aufnahme anzuhalten und das Video einzufligen.

.

Die endgulltigen Bild-im-Bild-Fotos oder -Videos werden als eine
kombinierte Datei gespeichert. Die eingefligten Fotos oder Videos
werden nicht separat gespeichert.

Beim Einfligen eines Bilds wird die Aufldsung flr die kombinierte
Datel automatisch auf (@a] festgelegt.

Beim Einfligen eines Videos wird die Auflésung fur die kombinierte
Datei automatisch auf hochstens WGR festgelegt.

Wenn Sie ein Hintergrundfoto aufnehmen, wird ein vertikal

aufgenommenes Foto ohne automatisches Rotieren horizontal dargestelt.

Die maximale GréBe des Fensters zum Einfligen entspricht 1/4 des
Bildschirms, das Seitenverhaltnis bleibt beim Andern der GréBe
unverandert.

Die maximale Lange eines eingeflgten Videos betragt 20 Minuten.
Im Bild-im-Bild-Modus ist der verfligbare Zoom-Bereich
moglicherweise Kleiner als in anderen Aufnahmemodi.

Im Bild-im-Bild-Modus kénnen Sie die Optionen zur Tonoptimierung
nicht einsetzen.

an den Réndemn des Bilds.

Bei der Aufnahme von Hintergrundfotos wird die Aufiésung automatisch
auf (@m) eingestellt und alle aufgenommenen Fotos werden gespeichert

Wenn Sie ein Hintergrundfoto aus Ihren gespeicherten Fotos wahlen,
erscheinen je nach Seitenverhaltnis moglicherweise schwarze Balken

Modus Beauty Shot verwenden

Der Modus ,Beauty Shot" ermaglicht das Fotografieren eines
Portrats mit Optionen zum Kaschieren von Hautunreinheiten.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Szene>.
2 Wahlen Sie &l

3 Driicken Sie [%/&)], um Gesicht retuschieren
anzupassen.

« Erhohen Sie beispielsweise die Einstellung
,Gesichtsretuschierung”, um weitere Mangel zu beheben.

P
&
"

Gesicht retuschieren : 2)
B f ="k
Displaybereich aus
/' Driicken Sie [MENU].

5 Wahlen Sie Gesichtsfarbe.
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Szenemodi verwenden

6 Driicken Sie [%/®)], um Gesichtsfarbe anzupassen.

« Erhohen Sie beispielsweise die Einstellung fir den
Gesichtsfarbton, damit die Haut heller wird.

Abbruch

[ (oK | Festlegen

/ Driicken Sie [0K], um die Einstellung zu speichern.

8 Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und driicken
Sie dann den [Ausléser] zur Halfte, um das Motiv
scharfzustellen.

9 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

Intelligenten Portratmodus verwenden

Im intelligenten Portrétmodus erkennt die Kamera das Gesicht
eines Motivs, vergroBert das Gesicht automatisch, schneidet das
Foto um das Gesicht aus und speichert dann das Originalfoto
und zwei Portréts in drei separaten Dateien. Im intelligenten
Portratmodus kénnen Sie automatisch Nahaufnahmeportréats
einer einzelnen Person aus einer Landschaftsauinahme
extrahieren und speichern.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Szene>.
2 Wahlen Sie [4.

3 Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und driicken
Sie dann den [Ausloser] zur Halfte, um das Motiv
scharfzustellen.

/ Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

« Das Originalfoto und die 2 ausgeschnittenen Fotos werden
unter aufeinanderfolgenden Dateinamen gespeichert.

r,g * Unter den folgenden Umsténden wird im Modus ,Intelligentes Portrat"

nur das Originalfoto gespeichert:
- es wurden mehr als 2 Gesichter erkannt
- more than 2 faces are detected
- der erkannte Gesichtsbereich ist groBer als ein bestimmtes Format

« Die ausgeschnittenen Fotos haben dasselbe Seitenverhalinis (16:9) wie
das urspriingliche Bild, oder das umgekehrte Seitenverhaltnis (9:16).

* Im Modus ,Intelligentes Portréat" dauert das Speichem von Dateien
moglicherweise langer.
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Szenemodi verwenden

Night Shot-Modus verwenden

Im Night Shot-Modus kénnen Sie eine lange Verschlusszeit
verwenden, um die Belichtungszeit zu verlangem. Erhéhen Sie
den Blendenwert, um eine Uberbelichtung zu verhindem.

1 Bléattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Szene>.

2 Wahlen Sie 4.

3 Driicken Sie [%/®)], um die Verschlusszeit anzupassen.

B 1
[im]
®

Verschlusszeit : 1 s
uto 1s 1. 3s
11 T
Displaybereich aus

/ Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und driicken
Sie dann den [Ausléser] zur Halfte, um das Motiv
scharfzustellen.

5 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

Verwenden Sie ein Stativ, um unscharfe Fotos zu vermeiden.

Nahaufnahmemodus verwenden

Im Close-up Shot-Modus kénnen Sie Nahaufnahmen von
Motiven wie Blumen oder Insekten machen.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Szene>.
2 Wahlen Sie 4.

3 Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und drlicken
Sie dann den [Ausloser] zur Halfte, um das Motiv
scharfzustellen.

F3.1 1305 I S
®
i

Z Drlicken Sie den [Ausldser], um das Foto aufzunehmen.

Erweiterte Funktionen 47



Magische Modi verwenden

Fotografieren oder Aufzeichnen eines Videos mit verschiedenen Effekten.

Modus Magischer Rahmen verwenden Grimassenmodus verwenden
Im Modus ,Magic-Rahmen" kénnen Sie verschiedene Aufnehmen eines Foto mit Effekten, die das Gesicht entstellen.
Rahmeneffekte auf lhre Fotos anwenden. Die Form und die ; ) ] ] .
Stimmung der Fotos verandem sich je nach ausgewahitem Rahmen. 71 Bléttern Sie auf dem Startbildschirm zu <Magic>.
1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Magic>. 2 Wahlen Sie .
2 Wahlen Sie gg. 3 Richten Sie die Kamera auf ein Gesicht aus.
3 Wahlen Sie einen gewiinschten Rahmen aus. 4 Wahlen Sie einen gewinschten Effekt aus.

= T m

& i}

®

ceeee

(CoK] Displaybereich aus

Displaybereich aus

Z Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und driicken
Sie dann den [Ausléser] zur Halfte, um das Motiv
scharfzustellen.

5 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

[.g Im Modus ,Magischer Rahmen* wird die Auflésung automatisch auf [Za]
eingestelt.
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Magische Modi verwenden

5 Driicken Sie [MENU]. Fotofilter-Modus verwenden

6 Wahlen Sie Verzerrungsstufe Sie konnen verschiedene Filter-Effekte auf die Fotos anwenden,
' um besondere Bilder zu gestalten.

/ Driicken Sie [%/®)], um Verzerrungsstufe anzupassen.
8 Driicken Sie [0K], um die Einstellung zu speichern.

9 Halten Sie den [Ausldser] zur Hlfte gedriickt, um das
Objekt scharfzustellen.

Miniatur Vignettierung

10 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

'g * Der Grimassenmodus funktioniert nur, wenn ein Gesicht erkannt wird.
* Wenn mehrere Gesichter erkannt werden, wird der Modus auf das
nachstgelegene Gesicht angewendet

Fischauge Skizze

1 Bléattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Magic>.
2 Waéhlen Sie me.
3 Waéhlen Sie einen Effekt.
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Magische Modi verwenden

m Beschreibung

Miniatur

Vignettierung

Tuschgemalde
Olgemalde
Cartoon

Cross-Filter

Skizze

Soft-Fokus

Fischauge

Antik-Film
Halbton-Pkte.
Klassisch
Retro

Tunneleffekt

Anwendung eines Tilt-Shift-Effekts, sodass das
Motiv als Miniatur erscheint.

Anwendung von Farben mit Retroeffekt, hohem
Kontrast und eines starken Vignetten-Effekts einer
Lomo-Kamera.

Anwendung eines Wasserfarben-Effekts.
Anwendung eines Olgemélde-Effekts.
Anwendung eines Cartoonzeichen-Effekts.

Hinzuftigen von Linien, die von einem hellen Objekt
nach auBen strahlen, um den visuellen Effekt eines
Cross-Filters zu erzeugen.

Anwendung eines Bleistiftskizzen-Effekts.

Kaschieren von Hautunreinheiten oder Anwenden
eines trdumerischen Effekts.

Schwarzt die Bildrénder und verzerrt Motive, um
die visuelle Wirkung eines Fischaugen-Objektivs zu
imitieren.

Anwendung eines Vintagefim-Effekts.

Anwendung eines Halbton-Effekts.

Anwendung eines SchwarzweiB-Effekts.
Anwendung eines Sepia-Effekts.

Verwischen der Rénder eines Fotos, um das Motiv in
der Mitte hervorzuheben.

/] Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und driicken
Sie dann den [Ausloser] zur Halfte, um das Motiv
scharfzustellen.

5 Driicken Sie den [Ausléser], um ein Foto aufzunehmen.

r_ﬂ Je nach ausgewahlter Option wird die Aufiésung moglicherweise
automatisch auf htchstens (Su) eingestellt.

Erweiterte Funktionen 50



Magische Modi verwenden

Filmfilter-Modus verwenden

Sie kdnnen verschiedene Filtereffekte auf die Videos anwenden,
um ganz besondere Filme zu gestalten.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Magic>.

3 Waéhlen Sie einen Effekt.

Beschreibung

Miniatur

Vignettierung

Halbton-Pkte.

Skizze

Fischauge

Klassisch
Retro

Anwendung eines Tilt-Shift-Effekts, sodass das
Motiv als Miniatur erscheint.

Anwendung von Farben mit Retroeffekt, hohem
Kontrast und eines starken Vignetten-Effekts
einer Lomo-Kamera.

Anwendung eines Halbton-Effekts.
Anwendung eines Bleistiftskizzen-Effekts.

Verzerrt Motive in der N&he, um die visuelle
Wirkung eines Fischaugen-Objektivs zu
imitieren.

Anwendung eines SchwarzweiB-Effekts.
Anwendung eines Sepia-Effekts.

Beschreibung

Erzeugen eines lebendigen Erscheinungsbilds
mit scharfem Kontrast und starken Farben.

Paletteneffekt 2  Die Szenen werden sauber und deutlich.

Paletteneffekt 1

Paletteneffekt 3  Anwendung eines weichen Brauntons.
Paletteneffekt 4 Erschaffen eines kalten und monotonen Effekts.

Z Driicken Sie den [Ausldser], um die Aufnahme zu

starten.

5 Driicken Sie den [Ausléser] emneut, um die Aufnahme

zU beenden.

r_g * Bel Auswahl von Miniatur wird zudem die Miniaturaufnahmedauer
angezeigt, die kirzer als die tatsachliche Aufnahmedauer ist.
* Bei Auswahl von Miniatur wird kein Ton mit dem Video
aufgezeichnet.
« Je nach ausgewahlter Option andert sich die Geschwindigkeit der
Aufnahme unter Umsténden automatisch zu J2 und die Auflésung
der Aufnahme zu héchstens YGA.
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Magische Modi verwenden

Split-Aufnahmemodus verwenden 4 Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und drlicken

Im Split-Aufnahmemodus kénnen Sie mehrere Fotos aufnehmen Sie dann den [Ausléser] zur Halfte, um das Motiv

und sie mit zuvor ausgewdhlten Layouts gestalten. scharfzustellen.

1 Bléttern Sie auf dem Startbildschirm zu <Magic>. 5 Driicken Sie den [Ausléser], um ein Foto aufzunehmen.
« Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5, um die weiteren Fotos

2 Wihlen Sie [i]. aufzunehmen.

3 Wahlen Sie einen Stil fir die Split-Aufnahme aus. < Drlicken Sie zum emeuten Aufnehmen eines Fotos [{ﬁ].

« Drlcken Sie zum Anpassen der Schérfe der

Trennlinie [MENU] und wéhlen Sie anschlieBend hochstens (3] eingestelt.

Kontur-Unscharfe — den gewdnschten Wert aus. * Im Split-Aufnahmemodus ist der verfiigbare Zoom-Bereich
+ Drlicken Sie zum Anwenden eines Smart Filter-Effekts maglichenweise Kleiner als in anderen Aufnahmemodi.

auf einen Tell der Aufnahme [MENU] und wéhlen Sie

anschlieBend Smart Filter — die gewtinschte Option aus.

Sie koénnen auf die unterschiedlichen Telle einer Aufnahme

verschiedene Smart Filter-Effekte anwenden.

'g * Im Split-Aufnahmemodus wird die Auflésung automatisch auf
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Magische Modi verwenden

Kinstlerischer Pinsel-Modus verwenden
Im Modus ,Kunstlerischer Pinsel” konnen Sie ein Foto aufnehmen

und anschlieBend ein Video anzeigen, in dem Sie sehen, wie der
Filtereffekt angewendet wird.

1 Bléattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Magic>.

2 Wahlen Sie £4.

3 Wahlen Sie einen Filter aus.

n 1

Tuschgemalde

(‘oK) Displaybereich aus

Beschreibung

Tuschgemalde = Anwendung eines Wasserfarben-Effekts.

Cartoon Anwendung eines Cartoonzeichen-Effekts.
Skizze Anwendung eines Bleistiftskizzen-Effekts.

/] Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und driicken
Sie dann den [Ausloser] zur Halfte, um das Motiv
scharfzustellen.

5 Driicken Sie den [Ausléser], um ein Foto aufzunehmen.
Nach dem Aufnehmen des Fotos wird das Video, das das
Anwenden des Filters zeigt, automatisch gestartet.

14
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Im Modus ,Ktnstlerischer Pinsel” wird die Auflésung automatisch auf
hochstens (@u) eingestellt.

Im Modus ,Kinstlerischer Pinsel" werden sowohl das Foto mit dem
Filtereffekt als auch das Video gespeichert, das das Anwenden des
Filtereffekts zeigt.

Im Modus ,Ktnstlerischer Pinsel" ist der verflgbare Zoom-Bereich
moglicherweise Kleiner als in anderen Aufnahmemoadi.

Im Modus ,Kinstlerischer Pinsel* dauert das Speichem eines Fotos
moglicherweise langer.

Sie kdnnen keine Videos Uber die drahtlose Netzwerkfunktion der
Kamera hochladen, die im Modus ,Knstlerpinsel* aufgezeichnet
wurden. (ST200F/ST201F/ST205F)



Magische Modi verwenden

Bewegungsfoto-Modus verwenden

Im Bewegungsfoto-Modus kénnen Sie eine Fotoserie aufnehmen
und zusammenfligen und dann einen zu animierenden Bereich

auswahlen, um eine GIF-Animation zu erstellen. Dieser Modus ist
nur verfUgbar, wenn eine Speicherkarte in die Kamera eingesetzt

1
2
3

st.

Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Magic>.
Wahlen Sie £.

Richten Sie das Motiv im Rahmen aus und driicken
Sie dann den [Ausléser] zur Halfte, um das Motiv
scharfzustellen.

Driicken Sie den [Ausldser], um das Foto aufzunehmen.

« Die Kamera nimmt mehrere Fotos auf, wéhrend die
Statusleuchte blinkt.

Driicken Sie [DISP/&/ % /®)], um zu einem Bereich zu
blattern, der animiert werden soll.

6 Drehen Sie [Zoom] nach links oder rechts, um den
Bereich zu vergréBern.

(‘oK) Speichemn

/ Driicken Sie [0K], um das Foto zu speichern.

4

Die Kamera speichert eine animierte GIF- sowie eine
JPGDatel, die die erste Szene der GIF-Datei zeigt. Die JPG-
Datel kénnen Sie nicht auf der Kamera anzeigen. SchlieBen
Sie die Kamera an einen PC an, um diese Datei zu sehen.
(S. 96)

* Im Modus ,Bewegungsfoto” wird die Auflésung automatisch auf
VGA eingestellt.

* Verwenden Sie ein Stativ, damit die Kamera ruhig steht.

* Im Modus ,Bewegungsfoto” dauert das Speichem von Dateien
moglicherweise langer.
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Aufnahmeoptionen

Dieser Abschnitt behandelt die Einstellung von Optionen im Aufnahmemodus.
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Bildauflosung und -qualitat auswahlen

Lemen Sie, wie Sie die Einstellungen fUr Bildaufldsung und -qualitét &ndern.

Auflédsung auswahlen Videoaufldsung einstellen

Wenn Sie die Bildauflosung erhdhen, umfassen Fotos oder . o :

Videos mehr Pixel und lassen sich dementsprechend auf 1 Driicken Sie im Videoaufnahmemodus [MENU].
groBeren Papierformaten ausdrucken oder auf gréBeren . Lo

Bildschirmen anzeigen. Bei Verwendung einer hohen Auflésung 2 Wahlen Sie Videoformat.

erhéht sich gleichzeitig die DateigroBe. . L .
¢ ¢ d 3 Wahlen Sie eine Option aus.

Fotoaufldsung einstellen .
ymbol | Beschreibung

. . 1280 X 720: HD-Dateien fUr die Wiedergabe auf einem
7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU]. HD o et

2 Wahlen Sie FotogréBe. vGA 640 X 480: SD-Dateien fUr die Wiedergabe auf einem

analogen TV-Gerét.
3 Wahlen Sie eine Option aus.

OVGA 320 X 240: Versffentichung auf einer Webseite.
Symbol | Beschreibung .
‘ ) ) Zur Freigabe (nur ST200F/ST201F/ST205F): Uber
4608 X 3456: Ausdruck auf einer A1-Sefte. das Drahtlosnetzwerk auf einer Website verffentlichen
fim) 4608 X 3072: Ausdruck auf A1-Papier im Klassischen (max. 30 Sekunden).
Bildformat (3:2).
4608 X 2592; Ausdruck auf einer A1-Selte im
Panoramaformat (16:9) oder Wiedergabe auf einem HDTV-Gerét.
3648 X 2736: Ausdruck auf einer A2-Seite.
(Sw) 2592 X 1944: Ausdruck auf einer Ad-Sette.
@ 1984 X 1488: Ausdruck auf einer Ab-Seite.
(=] 1920 X 1080: Ausdruck auf einer A5-Selte im
Panoramaformat (16:9) oder Wiedergabe auf einem HOTV-Gerét.
(W) 1024 X 768: E-Mal-Anhang.
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Bildauflosung und -qualitdt auswéhlen

Bildqualitat auswéhlen

Sie kénnen die Fotos- und Videoqualitat einstellen. Hohere
Einstellungen der Bildqualitat ergeben gréBere Dateien.

Fotoqualitét einstellen

Die Kamera komprimiert und speichert die aufgenommenen Fotos
im JPEG-Format.

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wahlen Sie Qualitat.
3 Wahlen Sie eine Option aus.

Symbol | Beschreibung

B Superfein: Fotografieren in duBerst hoher Qualitét.
ER  Fein: Fotografieren in hoher Qualitat.

ER  Normal: Fotografieren in normaler Qualitat.

Videoqualitat einstellen

Die Kamera komprimiert und speichert die aufgenommenen
Videos im Format MP4 (H.264).

1 Driicken Sie im Videoaufnahmemodus [MENU].
2 Waéhlen Sie Bildfrequenz.
3 Wihlen Sie eine Option aus.

Symbol | Beschreibung

3."- 30 B/s: Aufnahme mit 30 Bildern pro Sekunde.

E— 15 B/s: Aufnahme mit 15 Bildem pro Sekunde.
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Timer verwenden

Lemen Sie, wie Sie die Aufnahme mit dem Timer verzdgemn kénnen.

1 Driicken Sie im Aufnahmemodus [®). 3 Driicken Sie den [Ausléser], um den Timer zu starten.
» Das AF-Lampchen/Timer-L&mpchen blinkt. Die Kamera nimmt
(7 Y das Foto automatisch nach der festgelegten Zeit auf.
'I'|mer_ rg « Driicken Sie den [Ausléser] oder [®)], um den Timer abzubrechen.
@ 10s * Je nach ausgewahlten Gesichtserkennungsoptionen ist die Timer-
S 2s Funktion unter Umstanden nicht verfligbar.
©° Doppelt * In einigen Modi kénnen Sie zudem die Timer-Option einstellen, indem
\ Sie [MENU)] drticken und anschlieBend Timer auswahlen.
8w Zuick (o) Auswahl OO

2 Wahlen Sie eine Option aus.

Symbol | Beschreibung

Vo Aus: Der Timer ist nicht akiiv.
¢\ 10 s Nach einer Verzégerung von 10 Sekunden wird
Ca fotografiert.
NN 2s: Nach einer Verzégerung von 2 Sekunden wird
L fotografiert.
© Doppelt: Nach einer Verzégerung von 10 Sekunden
Q) wid ein und nach weiteren 2 Sekunden ein zweites

Fotos aufgenommen.

Die verfugbaren Optionen kénnen je nach den Aufnahmebedingungen
unterschiedlich sein.
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Bei Dunkelheit fotografieren

Lemen Sie, wie Sie Fotos nachts oder in dunklen Umgebungen aufnehmen.

Rote Augen vermeiden Blitz verwenden
Bei Blitzaufnahmen einer Person im Dunkeln kann ein roter Verwenden Sie den Blitz, wenn Sie Fotos bei Dunkelheit
Schimmer in den Augen der Person erscheinen. Um dies zu aufnehmen oder mehr Licht beim Fotografieren bendtigen.
vermeiden, wahlen Sie R. Augen-Red. oder R. Augen-Kor..
Weitere Informationen finden Sie in den Blitz-Optionen unter 1 Driicken Sie im Aufnahmemodus [%].
Blitz verwenden*,
<7
Bitz R
%" Auto

@® R. Augen-Red.
4F Aufhellblitz
%° Langzeitsynchro.
& R. Augen-Kor.
Zuriick (oK) Auswahl

o

A Nach der Korrektur

A \or der Korrektur

2 Wahlen Sie eine Option aus.

Symbol | Beschreibung

Aus:
@ « Der Blitz wird nicht ausgeldst.
» Wenn Sie bei Dunkelnett fotografieren, zeigt die
Kamera die Verwackiungswarnung «§§l» an.

4 Auto: Die Kamera wahlt eine geeignete Blitzeinstellung
smawr - f(ir die erkannte Szene im Smart Auto-Modus aus.

g0 Auto: Der Blitz wird bei dunklen Motiven oder
Hintergriinden automatisch ausgelost.
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Bei Dunkelheit fotografieren

R. Augen-Red.:
« Der Blitz wird bei dunklen Motiven oder Hintergriinden
zwei Mal ausgeldst, um den Rote-Augen-Effekt zu
(O4 reduzieren.
Zwischen den beiden Blitzausldsungen liegt ein kurzes
Intervall. Bewegen Sie sich nicht, bis der Blitz zum
zweiten Mal ausgeldst wird.

Aufhellblitz:
%" - DerBliz wird immer ausgeldst.
« Die Kamera passt die Lichtintensitat automatisch an.

Langzeitsynchro.:

Der Blitz wird ausgel6st und der Verschluss bleibt
langer gedffnet.

Diese Option wird empfohlen, wenn Sie das

. Umgebungslicht aufnehmen méchten, um mehr
E Hintergrunddetails einzubeziehen.

Verwenden Sie ein Statlv, um unscharfe Fotos zu
vermelden.

Wenn Sie bei Dunkelheit fotografieren, zeigt die
Kamera die Verwacklungswarmung ((W» an.

R. Augen-Kor.:
« Der Blitz wird bei dunklen Motiven oder Hintergrinden
ausgelost, und die Kamera korrigiert den Rote-Augen-
& Effekt durch ihre moderne Software-Analyse.
< Zwischen den beiden Blitzauslésungen liegt ein kurzes
Intervall. Bewegen Sie sich nicht, bis der Blitz zum
zweiten Mal ausgeldst wird.

Die verflgbaren Optionen kénnen je nach den Aufnahmebedingungen
unterschiedlich sein.
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Blitz-Optionen sind nicht verfligbar, wenn Sie Auslésungsoptionen
einstellen oder Selbstportrét oder Blinzelerkennung auswahlen.
Stellen Sie sicher, dass sich die Motive innerhalb des empfohlenen
Abstands vom Blitz befinden. (S. 144)

Wenn Licht vom Blitz reflektiert wird oder wenn viel Staub in der Luft
schwebt, kann das Foto kleine Flecken enthalten.

In einigen Modi kénnen Sie zudem die Blitzoption einstellen, indem
Sie [MENU] drticken und anschlieBend Blitz auswahlen.



Bei Dunkelheit fotografieren

ISO-Empfindlichkeit einstellen

Die ISO-Empfindlichkeit ist ein MaB fur die Lichtempfindlichkeit
eines Films geméB der Definition der International Organisation for
Standardisation (1SO). Je héher die gewahlte ISO-Empfindlichkeit
ist, desto lichtempfindlicher wird die Kamera. Verwenden Sie eine
hohere ISO-Empfindlichkeit, um bessere Fotos aufzunehmen

und die Bildstabilisierung zu optimieren, wenn Sie keinen Blitz
verwenden.

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wahlen Sie ISO.

3 Waéhlen Sie eine Option aus.
+ Wahlen Sie dih, um eine geeignete ISO-Empfindlichkeit
basierend auf der Helligkeit und Ausleuchtung des Motivs zu
verwenden.

Hohere ISO-Empfindiichkeiten kénnen stérkeres Bildrauschen ergeben.
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Scharfebereich der Kamera andern

Lemen Sie, wie Sie den Scharfebereich der Kamera an das Motiv und die Aufnahmebedingungen anpassen.

Makro verwenden 7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [&].

Mit der Option Makro machen Sie Nahaufnahmen von Motiven -

wie Blumen oder Insekten.

(MEN) Zuriick (oK) Auswahl

Fokus

¥ Makio

[l

r
A

\

'_ﬁ * Versuchen Sie, die Kamera absolut ruhig zu halten, um unscharfe
Fotos zu vermeiden.
« Schalten Sie den Blitz aus, wenn der Abstand zum Motiv weniger als ’
40 cm betragt. A

2 Waéhlen Sie eine Option aus.

Symbol | Beschreibung

Normal (AF): Scharfeinstellung eines Motivs, das weiter
als 80 cm entfernt ist. Und eines Motivs, das weiter als
200 cm entfermnt ist, wenn Sie Zoom verwenden.
Makro: Stellen Sie ein Motiv scharf, das 5-80 cm von
der Kamera entfernt ist. 150-200 cm, wenn Sie den
Zoom verwenden.
Auto-Makro:
« Automatisch fokussieren auf ein Objekt, das mindestens
5 cm entfernt ist. Und eines Motivs, das weiter als
150 cm entfernt ist, wenn Sie Zoom verwenden.
« Sie wird in einigen Aufnahmemodi automatisch aktiviert.

Die verfligbaren Optionen kénnen je nach den Aufnahmebedingungen
unterschiedlich sein.

r_g In einigen Modi kénnen Sie zudem die Fokusoption einstellen, indem Sie
[MENU] drticken und anschlieBend Fokus auswahlen.
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Schérfebereich der Kamera dndern

Tracking-Autofokus verwenden

Mit dem Tracking-AF kénnen Sie ein Motiv verfolgen und
automatisch scharf stellen, auch wenn Sie sich bewegen.

1 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wahlen Sie Fokusbereich — Tracking-AF.

3 Stellen Sie das Motiv scharf, das Sie verfolgen méchten,

und driicken Sie dann [0K].
« Auf dem Motiv erscheint ein Fokusrahmen und folgt dem
Motiv, wahrend Sie die Kamera bewegen.

Y

1 m

®
oD =
W

« Der weiBe Rahmen bedeutet, dass die Kamera dem Motiv folgt.

« Wenn Sie den [Ausléser] zur Hélfte drlicken, zeigt der grine
Rahmen an, dass das Motiv scharfgestellt ist.

Z Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.
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Falls Sie keinen Fokusbereich auswahlen, erscheint der

Fokusrahmen in der Mitte des Bildschirms.

Die Verfolgung eines Motivs kann aus folgenden Grinden

fehlschlagen:

- Das Motiv ist zu Klein.

- Das Motiv bewegt sich tibermaBig.

- Das Motiv liegt im Gegenlicht oder Sie fotografieren in einer
dunklen Umgebung

- Farben oder Muster auf dem Motiv und im Hintergrund sind gleich.

- Das Motiv waagerechte Muster wie z. B. Jalousien enthat.

- Die Kamera ist starken Erschiitterungen ausgesetzt.

Wenn die Verfolgung eines Motivs fehlschlagt, wird der Fokusrahmen

als eine einzelne weiBe Linie angezeigt (7).

Wenn die Kamera das Motiv nicht verfolgen kann, missen Sie das

zu verfolgende Motiv emeut auswahlen.

Wenn die Kamera das Motiv nicht scharfstellen kann, andert sich der

Fokusrahmen zu einer einzelnen roten Linie (7).

Wenn Sie diese Funktion verwenden, kénnen Sie keine

Gesichtserkennungsoptionen, Timer-Optionen und

Auslésungsoptionen einsetzen, ebenso wenig den Intelli-Zoom.



Schérfebereich der Kamera dndern

Fokusbereich anpassen

Durch die Auswahl eines geeigneten Fokusbereichs, der zur
Position des Motivs in der Szene passt, erhalten Sie deutlichere
Fotos.

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wihlen Sie Fokusbereich.
3 Wahlen Sie eine Option aus.

Symbol | Beschreibung

Mitten-AF: Scharfeinstellung in der Mitte des Rahmens
3] (geeignet, wenn sich die Motive in oder nahe der Mitte
befinden).
) Multi-AF: Sie kénnen einen oder mehr von
9 mdglichen Bereichen scharfstellen.
Tracking-AF: Scharfeinstellung und Verfolgung des
= Motivs (S. 63).

Die verfugbaren Aufnahmeoptionen kénnen je nach den
Aufnahmebedingungen unterschiedlich sein.
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Gesichtserkennung verwenden

Wenn Sie Gesichtserkennungsoptionen verwenden, erkennt die Kamera Gesichter von Menschen automatisch. Wenn Sie auf ein Gesicht
scharfstellen, passt die Kamera die Belichtung automatisch an. Verwenden Sie die Option Blinzelerkennung, um geschlossene Augen
zu erkennen, oder Lachelerkennung, um ein lachelndes Gesicht zu fotografieren. AuBerdem kénnen Sie die Smart Face-Erkennung
verwenden, um Gesichter zu registrieren und diese vorrangig scharfzustellen.

'g * Wenn die Kamera ein Gesicht erkennt, verfolgt sie das Gesicht automatisch. Ge3|chter erken nen
Die Gesichtserkennung bleibt in den folgenden Fallen eventuell unwirksam: Die Kamera erkennt automatisch bis zu 10 Gesichter in einer
- Die Person ist zu weit von der Kamera entfemt (der Fokusrahmen Szene
erscheint bei ,L&chelerkennung* und ,Blinzelerkennung* orange). )
- Esistzuhell oder zu dunkel. . L
- Die Person schaut nicht zur Kemera. 1 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
- Die Person tragt eine Sonnentrille oder Maske.
- Der Gesichtsausdruck der Person veréndert sich stark. 2 Wahlen Sie Ges. erkenn. — Normal.
- Die Person befindet sich im Gegenlicht oder die Lichtsituation &ndert
sich stéandig.
Die Gesichtserkennung steht nicht zur Verfigung, wenn Sie Tracking-
AF eingestellt haben.
Die Gesichtserkennungsoptionen kénnen je nach Aufnahmeoptionen
variieren.
Je nach ausgewahiten Gesichtserkennungsoptionen ist die Timer-Funktion
unter Umsténden nicht verfugbar,
Beim Einstellen der Gesichtserkennungsoptionen wird der AF-Bereich
automatisch auf Multi-AF festgelegt.
Je nach ausgewahiten Gesichtserkennungsoptionen sind
Auslsungsoptionen nicht verfligbar.

Das am néchsten zur Kamera
oder am néchsten an der
Mitte der Szene befindliche
Gesicht erscheint in einem
weiBen Fokusrahmen und die
Ubrigen Gesichter in grauen

o — Fokusrahmen.
¢ Wenn Sie die Smart Face-Erkennungsoption einstellen und Fotos
von erkannten Gesichtemn aufnehmen, werden diese in der Liste der
Gesichter registriert. r_ﬂ Je geringer der Abstand zu den Personen ist, desto schneller erkennt die

Im Wiedergabemodus kénnen Sie die aufgezeichneten Gesichter Kamera Gesichter.
in der Reihenfolge ihrer Prioritat anzeigen. (S. 80) Obwohl Gesichter

erfolgreich registriert wurden, kann es vorkommen, dass sie nicht im

Wiedergabemodus einsortiert werden.

Ein mit der Smart Face-Erkennungsoption erfasstes Gesicht wird unter

Umsténden in der Liste der Gesichter oder im Smart Album nicht angezeigt.
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Gesichtserkennung verwenden

Selbstportrat aufnehmen

Fotografieren Sie sich selbst. Die Kamera legt die
Fokusentfernung auf Nahaufnahme fest und gibt ein Gerdusch
aus, wenn sie bereit ist.

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wihlen Sie Ges. erkenn. — Selbstportrat.

3 Fotografieren Sie sich mit dem lhnen zugewandten
Objektiv.

4] Wenn Sie einen kurzen Piepton héren, driicken Sie den
[Ausléser].

\Wenn Gesichter sich in der Mitte befindet,
erzeugt die Kamera Piepténe in rascher Folge.

'g \Wenn Sie Lautstérke in den Einstellungen ausschalten, erzeugt die Kamera
keinen Piepton. (S. 125)

Lachelnde Gesichter fotografieren

Die Kamera 16st den Verschluss automatisch aus, wenn sie ein
lachelndes Gesicht erkennt.

1 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].

2 Wahlen Sie Ges. erkenn. — Lachelerkennung.

3 Gestalten Sie das Bild.

« Die Kamera I6st den Verschluss automatisch aus, wenn sie
ein lachelndes Gesicht erkennt.

Wenn die Person offen lachelt,
kann die Kamera das Lacheln
einfacher erkennen.
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Gesichtserkennung verwenden

Geschlossene Augen erkennen

Wenn die Kamera geschlossene Augen erkennt, nimmt Sie
automatisch zwei Fotos nacheinander auf.

1 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].

2 Wahlen Sie Ges. erkenn. — Blinzelerkennung.

9ls

LB

Smart Face-Erkennung verwenden

Die Kamera registriert automatisch Gesichter von Personen,
die Sie haufig fotografieren. Die Smart Face-Erkennung stellt
diese Gesichter und Lieblingsgesichter (Favoriten) automatisch
vorrangig scharf. Die Smart Face-Erkennung ist nur verfUgbar,
wenn eine Speicherkarte verwendet wird.

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wahlen Sie Ges. erkenn. — Smart Face-Erkennung.

« [J: Als Favoriten registrierte Gesichter.
(Informationen zum Registrieren von Lieblingsgesichtern als
Favoriten finden Sie auf Seite 68.)

« [: Gesichter, die die Kamera automatisch registriert hat.

rg * Je nach den heschenden Lichtverhalinissen, starken Veranderungen im
Gesichtsausdruck oder der Kdrperhaltung der Person oder wenn die Person eine Brille
tragt, kann es vorkommen, dass die Kamera Gesichter falsch erkennt und registriert.

* Die Kamera kann automatisch bis zu 12 Gesichter registrieren. Wenn die
Kamera ein neues Gesicht erkennt, aber bereits 12 Gesichter registriert sind,
ersetzt sie das Gesicht mit der niedrigsten Prioritét durch das neue Gesicht.
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Gesichtserkennung verwenden

Gesichter als Lieblingsgesichter registrieren
(My Star)
Sie kénnen Lieblingsgesichter registrieren, um diese vorrangig

scharf zu stellen und richtig zu belichten. Diese Funktion ist nur
verflgbar, wenn Sie eine Speicherkarte verwenden.

1 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wihlen Sie Intell. FR-Bearb. — My Star.

3 Richten Sie das Gesicht der Person mit der ovalen
Flhrungslinie aus und drlicken Sie dann den [Ausldser],
um das Gesicht zu registrieren.

Abbruch [(oK) Festlegen

fg * Nehmen Sie beim Registrieren von Gesichtem jeweils Fotos von einer
einzelnen Person auf.

Die besten Ergebnisse erzielen Sie, indem Sie 5 Aufnahmen vom Gesicht der

Person machen: jewels eine Aufnahme von vome, finks, rechts, oben und unten

Weisen Sie die Person bei den Aufnahmen von links, rechts, oben und

unten an, ihr Gesicht nicht um mehr als 30 Grad zu drehen.

Sie kdnnen ein Gesicht auch dann erfassen, wenn Sie eine Aufnahme

vom Gesicht der Person machen.

4 Wenn Sie mit dem Fotografieren fertig sind, wird die
Liste der Gesichter angezeigt.
« Inre Lieblingsgesichter werden mit 3k in der Liste der
Gesichter gekennzeichnet.

rg « Sie kénnen bis zu 8 Lieblingsgesichter registrieren.
* Der Blitz wird nicht ausgelost, wenn Sie ein Lieblingsgesicht
registrieren.
* Wenn Sie ein Gesicht zweimal registrieren, kénnen Sie eines der
Gesichter aus der Liste der Gesichter léschen.

Lieblingsgesichter anzeigen
7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wihlen Sie Intell. FR-Bearb. — Gesichtsliste.

rg * Drticken Sie [0K] und wahlen Sie dann Rangfolge bearb., um die
Rangfolge der Lieblingsgesichter zu andem. (S. 80)
« Drticken Sie [0K] und wahlen Sie dann My Star Iéschen, um ein
Lieblingsgesicht zu léschen. (S. 81)
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Helligkeit und Farbe anpassen

Lemen Sie, wie Sie die Helligkeit und Farbe anpassen, um eine hdhere Bildqualitat zu erzielen.

Belichtung (EV) manuell anpassen 3 Wihlen Sie einen Wert aus, um die Belichtungsstérke
Je nach Intensitat des Umgebungslichts kénnen die Fotos zu hell anzupassen.
oder zu dunkel werden. In diesen Fallen kénnen Sie Belichtung «  Mit zunehmender Belichtung wird das Foto heller.

manuell anpassen, um bessere Fotos zu erhalten.

EV: +1
2 4 0+ 2
{— Ermm—— ]

ADunKer()  ANeutral 0) A Heller (+) B Aoruch T N Festlegen

4 Driicken Sie [0K], um die Einstellungen zu speichern.

1 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
. . w  Wenn Sie die Belichtung manuell anpassen, wird die Einstellung

2 Wahlen Sie EV. automatisch gespeichert. Eventuell missen Sie den Belichtungswert
spéter wieder dndem, um eine Uber- oder Unterbelichtung zu
vermeiden.
Falls Sie keine geeignete Belichtung einstellen kdnnen, wahlen Sie
die Option AEB (Automatische Belichtungsreihe). Die Kamera nimmt
drei Fotos in Folge auf, jedes mit einer anderen Belichtung: normal,
unterbelichtet und tberbelichtet. (S. 73)
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Helligkeit und Farbe anpassen

Gegenlicht ausgleichen (ACB)

Wenn sich die Lichtquelle hinter dem Motiv befindet oder ein
hoher Kontrast zwischen dem Motiv und dem Hintergrund besteht,
erscheint das Motiv wahrscheinlich auf dem Foto dunkel. In
diesem Fall stellen Sie die automatische Kontrastabgleichsoption
(ACB, vom Englischen ,Auto Contrast Balance") ein.

A Ohne ACB

A Mit ACB

1 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wahlen Sie ACB.
3 Waéhlen Sie eine Option aus.

‘,,?F Aus: ACB (Automatischer Kontrastabgleich) ist deaktiviert.

‘,.a, Ein: ACB (Automatischer Kontrastabgleich) ist aktiviert.

« Die ACB-Funktion ist im Smart Auto-Modus immer eingeschaltet.
* Die ACB-Funkiion ist nur verfiighar, wenn Auslosungsoptionen eingestellt sind.

Belichtungsmessungsoption &ndern
Der Belichtungsmodus gibt an, wie die Kamera die Lichtmenge

misst. Die Helligkeit und Beleuchtung der Fotos unterscheiden
sich je nach dem ausgewahlten Belichtungsmessmodus.

1 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wihlen Sie Belichtungsmessung.

3 Waéhlen Sie eine Option aus.

Multi:
« Die Kamera unterteilt den Rahmen in mehrere Bereiche
und misst dann die Lichtintensitét fir jeden Bereich.
« Geeignet fur allgemeine Fotos.
Spot:
« Die Kamera misst nur die Lichtintensitat in der Mitte
des Rahmens.

[J - Falls sich das Motiv nicht in der Mitte des Rahmens
befindet, wird das Foto unter Umstanden nicht richtig
belichtet.

« Geeignet fUr ein Motiv mit Hintergrundbeleuchtung.

Zentrum:

« Die Kamera verwendet eine durchschnittliche
Belichtungsmessung flr den gesamten
Rahmenbereich mit Schwerpunkt auf dessen Mitte.

» Geeignet fUr Fotos, bei denen die Motive sich in der
Mitte des Rahmens befinden.
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Helligkeit und Farbe anpassen

WeiBabgleich-Einstellungen auswahlen

Die Farbe der Fotos hangt von der Art und Qualitat der Lichtquelle
ab. Wenn Sie realistisch wirkende Fotos erhalten mochten,
mussen Sie eine fUr die Lichtsituation geeignete WeiBabgleich-
Einstellung auswahlen, z. B. ,Auto-WeiBabgl.", ,Tagesl.”, ,Wolkig"
oder ,GlUhlampe”.

& \\olkig -®: Glihlampe

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wahlen Sie WeiBabgleich.
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3 Wahlen Sie eine Option aus.

Auto-WeiBabgl.: Automatische Einstellung des
WeiBabgleichs basierend auf den Lichtbedingungen.
Tagesl.: Zum Fotografieren im Freien an einem
sonnigen Tag.

Wolkig: Zum Fotografieren im Freien an einem
bewdlkten Tag oder im Schatten.

Kunstlicht H: Zum Fotografieren unter
Leuchtstoffréhren (Tageslicht-Kunstlicht) oder
Energiesparlampen (Dreiwege-Kunstlicht).

Kunstlicht L: Zum Fotografieren bei weiBem Kunstlicht.

Glihlampe: Zum Fotografieren bei Glihbimen- oder
Halogenlicht.

Benutzerdef.: Zum Fotografieren mit selbst definierten
WeiBabgleich-Einstellungen. (S. 72)



Helligkeit und Farbe anpassen

Eigene WeiBabgleich-Einstellungen definieren

Sie kénnen den WeiBabgleich benutzerdefiniert einstellen, indem
Sie eine weiBe Oberflache (z. B. ein Blatt Papier) unter den
Lichtbedingungen aufnehmen, unter denen Sie fotografieren
mdchten. Die WeiBabgleichfunktion bewirkt dann den Abgleich
der Farben im Foto mit der tatséchlichen Szene.

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wihlen Sie WeiBabgleich — Benutzerdef..

3 Richten Sie das Objektiv auf ein weiBes Blatt Papier und
driicken Sie den [Ausldser].
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Auslosungsmodi verwenden

Das Fotografieren sich schnell bewegender Motive oder natlrlicher Gesichtsausdriicke oder Gesten der Motive kann schwierig sein. Es

kann zudem schwierig sein, die Belichtung richtig einzustellen und eine geeignete Lichtquelle auszuwahlen. Wahlen Sie in diesen Féllen
einen Auslésungsmodus aus.

Q:Q?

Bewegungsausloser: \Wahrend Sie den [Ausléser]
&  dricken, nimmt die Kamera ¥GA-Fotos auf (5 Fotos pro
A Sekunde, maximal 30 Fotos).
AEB:

+ Aufnehmen von 3 Fotos in Folge, jedes mit einem

. . anderen Belichtungswert: normal, unterbelichtet und
7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU]. Uberbelichic.
2 Waéhlen Sie Verschluss-Modi. « Verwenden Sie ein Stativ, um unscharfe Fotos zu

vermeiden.

3 Waéhlen Sie eine Option aus.

Symbol | Beschreibung 'Q * Sie kdnnen den Blitz und den Timer nur verwenden, wenn Sie

) . . ) Einzelbild wahlen.
@ Einzelbild: Aufnehmen eines einzelnen Fotos. ' . . )
* Wenn Sie Bewegungsausldser wahlen, stellt die Kamera die

Serienbild: Auflésung auf WGA und die ISO-Empfindlichkeit auf Auto ein.
« Wahrend Sie den [Ausléser] driicken, nimmt die * Je nach ausgewahlter Gesichtserkennungsoption sind bestimmte
@ Kamera fortlaufend Fotos auf. Auslésungsoptionen unter Umsténden nicht verfligbar.

» Die maximale Anzahl der Fotos richtet sich nach der
Kapazitat der Speicherkarte.
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Bilder anpassen

Sie kénnen die Schérfe, den Kontrast und die Sattigung Ihrer Fotos anpassen.

7 Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU].
2 Wihlen Sie Bildeinstellungen.
3 Wahlen Sie eine Option aus.

+ Scharfe
+ Kontrast

- Sattigung

Bildeinstellungen

Il o

M o ([@rrre s
Kontrast
0 &

Sattigung
a

Schérfe

5

[MENU) Abbruch

[(oK ] Festlegen

4 Driicken Sie [%/®)], um jeden Wert anzupassen.

Beschreibung

Gléttet die Kanten auf den Fotos (geeignet fUr die
Fotobearbeitung am Computer).

Scharft die Kanten, um die Klarheit der Fotos zu
+ verbessern. Kann auch das Rauschen auf den
Fotos verstérken.

Beschreibung

- Verringert Farbe und Helligkeit.

+ Erhoht Farbe und Helligkeit.
Beschreibung

- Verringert die Sattigung.

+ Erhoht die Sattigung.

5 Driicken Sie [0K], um Ihre Einstellungen zu speichern.

rg Wahlen Sie 0, wenn Sie keine Effekte anwenden mochten (geeignet zum
Drticken).
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Zoomgerausche reduzieren

Wenn Sie bei der Aufnahme von Videos den Zoom verwenden, zeichnet die Kamera die Zoomgeréusche in den Videos auf. Verwenden Sie
die Tonoptimierungs-Funktion, um das Zoomgerausch zu reduzieren.

1 Driicken Sie im Videoaufnahmemodus [MENU].
2 Waéhlen Sie Ton.
3 Waéhlen Sie eine Option aus.

Symbol | Beschreibung

Tonoptimier. EIN: Schalten Sie die

a o . \ .

@  Tonoptimierungsfunktion ein, um das Zoomgerausch
zu reduzieren.
Tonoptimier. AUS: Deaktivieren Sie die

- . . "

w. Tonoptimierungsfunktion, um das Zoomgerdusch
aufzuzeichnen.

& Stumm: Keine Tonaufnahme.

rg « Verdecken Sie das Mikrofon nicht, wenn Sie die Funktion
,Sound Alive" verwenden.
* Aufzeichnungen mit ,Sound Alive" unterscheiden sich
maglicherweise von den tatsachlichen Ténen.
* |m Bild-im-Bild-Modus kénnen Sie die Optionen zur
Tonoptimierung nicht einsetzen.
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Verfiighare Aufnahmeoptionen nach Aufnahmemodus

Einzelheiten zu den Aufnahmeoptionen finden Sie unter ,Aufnahmeoptionen*.

Smart Auto pae  Bid-im-Bild e
Auflésung ) O o] 0] 0 A A 6] )
Qualitat A 0] 0 0] 0 A 0] ]
Timer A 0 A A 0 AN A AN
Blitz A 0] A A A A
1SO-Empfindlichkeit (0] -
Makro A 0] A 0] A A A
Fokusbereich 0
Gesichtserkennung A O A A A
EV 0 0O
ACB A O
Belichtungsmessung 0O O
WeiBabgleich (0] O
Antrieb O -
Bildeinstellungen O A
Tonoptimierung - - 0 0]
Digitalzoom - (0] - - A
Intelli-Zoom AN A - - A
(o]} 0 0 0 0] 0 - 0 0O ]

A : In diesen Modi sind einige Optionen eingeschrankt oder eine bestimmte Option ist standardméBig eingestellt.
O : Die Option ist in diesem Betriebsmodus verfugbar.
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Verfiighare Aufnahmeoptionen nach Aufnahmemodus

Split-
Aufnahme

Bewegungs-

Kiinstlerpinsel Foto

‘Nachtaufnahme \ n . Grimasse | Fotofilter | Filmfilter

Auflésung O 0O
Qualitat ) o] 0]
Timer O O A O
Blitz A A A
ISO-Empfindlichkeit - - - - - - - - B
Makro - A - - - A - _ A
Fokusbereich - - - - - - - R .
Gesichtserkennung - - - A - - - R .
EV - - - - - - - - -
ACB - - - - - - - - -
Belichtungsmessung - - - - - - - - R
WeiBabgleich - - - - - - R - R
Antrieb - - - - - - - - -
Bildeinstellungen - - - - A - A A -
Tonoptimierung - - - - - A - B -
Digitalzoom - - - - - - R - R
Intelli-Zoom - - - - - - - - -
QoIs ) 0] - 0] 0] ] o] O o]

A In diesen Modi sind einige Optionen eingeschrankt oder eine bestimmte Option ist standardméBig eingestellt.
O : Die Option ist in diesem Betriebsmodus verfugbar.
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Wiedergabe/Bearbeiten

In diesem Abschnitt lernen Sie, wie Sie Fotos oder Videos wiedergeben und wie Sie Fotos oder Videos
bearbeiten. Zudem wird beschrieben, wie Sie die Kamera an einen Computer, Fotodrucker oder

Fernseher anschlieBen.

Fotos oder Videos im Wiedergabemodus

wiedergeben ... 79
Wiedergabemodus starten .79
Fotos anzeigen ............ccooociiiiiinl 84
Video wiedergeben .........ocooiiiiiiinnnnn, 87

Foto bearbeiten ...................c 89
FotogréBe 8ndern ...........cocoviiiiiinis 89
Portrats automatisch ausschneiden ......... 89
Fotodrehen .....coooviiiiiiiiiiiiins 90
Smart Filter-Effekte anwenden ............... 90
Fotos korrigieren — .........cooeviiiiiiiiniinnn 91
Druckauftrag erstellen (DPOF) ............... 93

Dateien auf einem Fernsehgerét anzeigen ... 94

Dateien auf einen Windows-Computer

Ubertragen
Dateien mit Intelli-Studio Ubertragen
Dateien Ubertragen, indem die Kamera als
Wechseldatentrager angeschlossen wird ... 98
Verbindung zur Kamera trennen

(Windows XP) ..o 99
Dateien auf einen Mac-Computer
Ubertragen  .........ccoooiiiii 100
Fotos auf einem PictBridge-Fotodrucker
ArUCKEN ..o 101



Fotos oder Videos im Wiedergabemodus wiedergeben

Lemen Sie, wie Sie Fotos oder Videos wiedergeben und wie Sie Dateien verwalten.

Wiedergabemodus starten Informationen zur Fotodatei

Zeigen Sie Fotos an oder geben Sie Videos wieder, die in der
i i e 100-0001 CA (@Y
Kamera gespeichert sind. @ 'F— Verwendeter Speicher
. Oon
7 Driicken Sie [[]]. 150] 80 =
« Die Datei, die Sie zuletzt aufgenommen haben, wird e A . ‘
angezeigt Fesn| Datelinformationen
Photo Size | 1024X768
« Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, wird sie eingeschaltet Date| 2012/01/01
und zeigt die zuletzt aufgenommene Datei an. B
[@®) Abum/Heranzoomen

2 Driicken Sie [%/®)], um durch Dateien zu blattern. .
+ Halten Sie [%/®)] gedrtickt, um schnell durch Dateien zu
blattern. e Aktuelle Datei/Datelen insgesamt

100-0001  Ordnemame — Dateiname
'g * Wenn Sie Dateien wiedergeben mochten, die im internen Speicher

abgelegt sind, entferen Sie die Speicherkarte. GIF GIF-Datei
* Moglicherweise kénnen Sie Dateien, die mit anderen Kameras
aufgenommen wurden, aufgrund von nicht unterstitzten GréBen Oon Geschutzte Datel
(Bild- oder andere GroBe) oder Codecs nicht bearbeiten oder P
anzeigen. Verwenden Sie zum Bearbeiten oder Anzeigen dieser =1 Druckauftrag gesendet (DPOF)

Dateien einen Computer oder ein anderes Gerét.

Dricken Sie zum Anzeigen von Dateiinformationen auf dem Bildschirm [DISP).
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Fotos oder Videos im Wiedergabemodus wiedergeben

Informationen zur Videodatei Lieblingsgesichter sortieren
Sie kénnen Ihre Lieblingsgesichter sortieren. Die Funktion
@ [T p— L ,Lieblingsgesichter" ist nur verfigbar, wenn eine Speicherkarte in
on die Kamera eingesetzt ist.

7 Drlicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].

1280020 || Dateiinformationen 2 Wahlen Sie Gesichtsliste.

a8

@®3) Abum
(oK) Wied (2] Aufnahi Gesichtsliste
lederg. ahme

[ s o
Symbol | Beschreibung q Eh

e Aktuelle Datei/Dateien insgesamt

1
S
100-0002  Ordnemname - Dateiname

00:00  Aktuelle Wiedergabezeit

(MENL) Zurtick (oK | Bearb.

00:20 L& des Vid . .
A1 o8 Hioeos 3 Driicken Sie [0K].
on Geschutzte Datei

4 Wahlen Sie Rangfolge bearb..

Drticken Sle zum Anzeigen von Dateinformationen auf dem Bidschimn [DISP). 5 Waéhlen Sie ein Gesicht aus und driicken Sie dann [0K].

6 Driicken Sie [%/®)], um die Rangfolge des Gesichts zu
andern, und driicken Sie dann [MENU].
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Fotos oder Videos im Wiedergabemodus wiedergeben

Lieblingsgesichter I6schen

Sie kénnen Ihre Lieblingsgesichter I6schen. Die Funktion
,Lieblingsgesichter" ist nur verflgbar, wenn eine Speicherkarte in
die Kamera eingesetzt ist.

7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].
2 Waéhlen Sie Gesichtsliste.

3 Driicken Sie [0K].

4 Wahlen Sie My Star léschen.

5 Waéhlen Sie ein Gesicht aus und driicken Sie dann [0K].

6 Driicken Sie [4§].
/ Waéhlen Sie im Popup-Fenster Ja.

Dateien nach Kategorien sortiert im Smart Album anzeigen

Sie kénnen Dateien nach Kategorien wie Datum, Gesicht oder
Dateityp anzeigen.

1 Drehen Sie im Wiedergabemodus [Zoom] nach links.
« Sie kénnen auch auf das Smart Aloum zugreifen, indem Sie auf
dem Startbildschirm zu <Album> bidtiern und dann g wéhlen.

2 Driicken Sie [MENU].

3 Wahlen Sie Filter — eine Kategorie.

Filter

Datum
B Gesichtsliste
¥R Dateityp

[mewu) Zuriick ([0 ) Auswahl

Symbol | Beschreibung

iL  Alle: Dateien normal anzeigen.

Datum: Dateien nach inrem Speicherdatum anzeigen.

Ge;ichtsliste: Ar‘wzei‘ge von Dateien ngch erkannten
Gesichtern und Lieblingsgesichtem. (bis zu 20 Personen)

E’}j Dateityp: Anzeige von Dateien nach inrem Datettyp.

Wiedergabe/Bearbeiten 81



Fotos oder Videos im Wiedergabemodus wiedergeben

4 Blattern Sie zur gewiinschten Liste und driicken Sie Dateien als Miniaturbilder anzeigen
dann [0K], um die Liste zu &ffnen. Sie kénnen Miniaturbilder von Dateien durchsuchen.
5 Blattern Sie zur gewiinschten Datei und driicken Sie Drehen Sie im Wiedergabemodus [Zoom] nach
. . . \\! links, um Miniaturbilder anzuzeigen (12 gleichzeitig).
dann , um die Datei anzuzeigen.
[OK] 9 w‘ 1 Drehen Sie [Zoom] noch ein Mal nach links, um

mehr Miniaturbilder anzuzeigen (jeweils 24). Drehen
Sie [Zoom] nach rechts, um zur vorherigen Ansicht
zurlickzukehren.

6 Drehen Sie [Zoom] nach links, um zur vorherigen Ansicht
zurlickzukehren.

',g Es kann etwas Zeit beanspruchen, bis die Kamera das Smart Album
gedfinet, die Kategorie geandert und die Dateien neu sortiert hat.

L]

Menii

« Sie kénnen Dateien auch als Miniaturbilder anzeigen, indem Sie
auf dem Startbildschirm zu <Album> blattern und dann ;
wahlen.

Driicken Sie [DISP/¥/% /®)], um durch Dateien zu blattern.

Wiedergabe/Bearbeiten 82



Fotos oder Videos im Wiedergabemodus wiedergeben

Dateien schiitzen

Schutzen Sie Dateien vor versehentlichem Loschen.

7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].
2 Wahlen Sie Schiitzen — Ein.

'-ﬂ Eine geschlitzte Datei I&sst sich weder [6schen noch drehen.

Dateien I6schen

Wahlen Sie zu l6schende Dateien im Wiedergabemodus aus.

Einzelne Datei I6schen
Sie kénnen eine einzelne Datei auswahlen und I6schen.

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus eine Datei und
driicken Sie [].

2 Waéhlen Sie im Popup-Fenster Ja.

Sle kénnen auch im Wiedergabemodus Dateien I6schen, indem Sie
[MENU] drticken und dann Léschen — Léschen — Ja auswéhlen.

Mehrere Dateien I6schen

Sie kénnen mehrere Dateien auswahlen und dann auf einmal
[6schen.

1 Driicken Sie im Wiedergabemodus [/§].

« Drticken Sie in der Miniaturansicht [ MIENU], wahlen Sie
Léschen — Auswahl und fahren Sie mit Schritt 3 fort.
Drlicken Sie alterativ [’fﬁ ], wahlen Sie Auswahl und fahren
Sie anschlieBend mit Schritt 3 fort.

2 Wenn das Popup-Fenster angezeigt wird, wéhlen Sie

Mehrere I6schen.

3 Waéhlen Sie die zu Idschenden Dateien aus und driicken
Sie [0K].

« Dricken Sie [0K] emeut, um die Auswahl aufzuheben.
4 Dricken Sie [§].
5 Waéhlen Sie im Popup-Fenster Ja.
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Fotos oder Videos im Wiedergabemodus wiedergeben

Alle Dateien I16schen
Sie kénnen alle Dateien auswahlen und dann gleichzeitig I6schen.

7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].

« Drlcken Sie in der Miniaturansicht [IMENU], wahlen Sie
Léschen — Alle 16schen und fahren Sie mit Schritt 3 fort.
Dricken Sie alterativ [’{ﬁ ], wéhlen Sie Alle 16schen und
fahren Sie anschlieBend mit Schritt 3 fort.

2 Waéhlen Sie Léschen — Alle Iéschen.

3 Wahlen Sie im Popup-Fenster Ja.
« Alle nicht geschutzten Datelen werden geloscht.

Dateien auf Speicherkarte kopieren

Sie kdnnen Dateien vom internen Speicher auf eine Speicherkarte
kopieren.

7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].
2 Wahlen Sie Auf Speicherkarte kop..

Fotos anzeigen

VergroBern Sie Ausschnitte eines Fotos oder zeigen Sie Fotos als
Diashow an.

Foto vergroBern

n
’ Drehen Sie im Wiedergabemodus [Zoom] nach rechts,
Tq um einen Ausschnitt eines Fotos zu vergréBem. Zum
Verkleiner drehen Sie [Zoom] nach links.

Bs

- VergroBerter Bereich

["oK ] Ausschneiden
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Fotos oder Videos im Wiedergabemodus wiedergeben

Beschreibung Panoramafotos anzeigen

X::g;ﬁ?:bn;n Bereich Driicken Sie [DISP /&/ % /). Anzeigen von aufgenommenen Fotos im Modus ,Live-Panorama’.
Driicken Sie [0K] und wéhlen Sie dann 7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [%/®)], um zu einem

VergroBertes Foto Ja aus. (Das zugeschnittene Foto wird als gewUnschten Panoramafoto zu bléttern.

zuschneiden neue Datel gespeichert. Das Originalfoto + Das gesamte Panoramafoto wird auf dem Display angezeigt.

bleibt in seiner Originalform erhalten.)

2 Driicken Sie [0K].

I « Die Kamera rollt automatisch von links nach rechts durch das

14 e Zoomver’hatn\s ——— Foto, um ein horizontales Panoramafoto zu erstellen und von
oben nach unten, um ein vertikales Panoramafoto zu erhalten.
Die Kamera wechselt dann in den Wiedergabemodus.

« Drlicken Sie beim Abspielen eines Panoramabilds [0K], um
die Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen.

« Dricken Sie bei angehaltener Wiedergabe eines
Panoramafotos [DISP/A%/ % /&), um das Foto in horizontaler
oder vertikaler Richtung zu verschieben, je nachdem in welche
Richtung Sie die Kamera beim Aufnehmen des Fotos bewegt
haben.

3 Driicken Sie [MENU], um in den Wiedergabemodus
zurlickzukehren.

'Q Die Kamera fahrt nur dann automatisch durch das Panoramafoto, wenn die
langste Seite mindestens doppelt so lang ist wie die kirzeste.
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Fotos oder Videos im Wiedergabemodus wiedergeben

Animierte Fotos anzeigen

Rufen Sie wiederholt animierte GIF-Dateien auf, die im Modus
,Bewegungs-Foto" aufgenommen wurden.

7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [%/®)], um zu einer
gewlnschten GIF-Datei zu bléttern.

2 Driicken Sie [0K].
+ Die GIF-Datei wird wiederholt wiedergegeben.

3 Driicken Sie [0K], um in den Wiedergabemodus
zurtickzukehren.

Diashow wiedergeben

Erweitern Sie eine Fotodiashow mit Effekten und Ton. Die
Diashow-Funktion steht nicht fUr Videos und GIF-Dateien zur
Verfligung.

7 Drlicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].
2 Waéhlen Sie Diashow-Optionen.

3 Waéhlen Sie einen Diashow-Effekt aus.
« Fahren Sie mit Schritt 4 fort, um die Diashow ohne Effekt zu
starten.
* Standard

m Beschreibung

Legen Sie fest, ob die Diashow wiederholt
Abspielmodus  werden soll oder nicht.
(Einmal abspielen*, Wiederhol.)

« Stellen Sie das Intervall zwischen den Fotos
ein.(1s*,3s,5s,10s)

« FUr die Option Effekt muss zum Festlegen
des Intervalls Aus aktiviert sein.

Intervall

Musik Legt den Hintergrundton fest.

Legt einen SzenenUbergangseffekt zwischen
Fotos fest. (Aus, Ruhig*, Glanzend,
Entspannt, Spritzig, Possierlich)

Wahlen Sie Aus, um die Effekte zu l6schen.
\Wenn Sie die Option Effekt verwenden, wird
das Intervall zwischen Fotos auf 1 Sekunde
eingestellt.

Effekt
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Fotos oder Videos im Wiedergabemodus wiedergeben

4 Driicken Sie [MENUJ.
5 Waéhlen Sie Diashow starten.

6 Zeigen Sie die Diashow an.
+ Drlicken Sie [0K], um die Diashow vorlibergehend
anzuhalten.
+ Drlicken Sie emeut [0K], um die Diashow fortzusetzen.

'g * Driicken Sie [0K] und anschlieBend [ % /&)], um die Diashow
anzuhalten und zum Wiedergabemodus zurlickzukehren.
* Drehen Sie [Zoom|] nach links oder rechts, um die Lautstarke
anzupassen.

Video wiedergeben

Im Wiedergabemodus kénnen Sie ein Video wiedergeben und
dann Teile der Videowiedergabe erfassen oder schneiden. Die
aufgenommenen oder geschnittenen Segmente kénnen als neue
Dateien gespeichert werden.

7 Waéhlen Sie im Wiedergabemodus ein Video und
drticken Sie [0K].

2 Geben Sie das Video wieder.

() o —————— ™| Akiuelle Wiedergabezelt
Videodauer
-
(0K ) Pause (%) Stopp

Drticken Sie [%]. Driicken Sie %],

Ruckwértssuche damit die Kamera 2x, 4x und 8x

Wiedergabe unterbrechen
oder fortsetzen

schneller riickwérts sucht.
Drticken Sie [0K].

Drticken Sie [®]. Driicken Sie [®)],

Vorwértssuche damit die Kamera 2x, 4x und 8x

Lautstarke einstellen

schneller vorwérts sucht.

Drehen Sie [Zoom] nach links oder
rechts.
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Fotos oder Videos im Wiedergabemodus wiedergeben

Video schneiden Bild aus Video erfassen
7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Video und 7 Driicken Sie wahrend der Videowiedergabe [0K] an der
berthren Sie dann [MENU]. Stelle, an der ein Bild erfasst werden soll.
2 Wahlen Sie Video schneiden. 2 Driicken Sie [W].
3 Driicken Sie [0K], um die Videowiedergabe zu starten.

'g * Die Aufldsung des erfassten Bilds entspricht der des urspriinglichen
Videos.
* Das erfasste Bild wird als neue Datei gespeichert.

4 Driicken Sie [0K] — [&] an dem Punkt, an dem der
Schnitt beginnen soll.

5 Driicken Sie [0K], um die Videowiedergabe
fortzusetzen.

6 Driicken Sie [0K] — [&] an dem Punkt, an dem der
Schnitt enden soll.

/ Driicken Sie zum Schneiden [&].
8 Waéhlen Sie im Popup-Fenster Ja.

',ﬂ * Das urspriingliche Video muss mindestens 10 Sekunden lang sein.
* Die Kamera speichert das bearbeitete Video als neue Datel.
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Foto bearbeiten

Erfahren Sie, wie Sie Fotos bearbeiten.

'g « Die Kamera speichert bearbeitete Fotos als neue Dateien.

 Beim Bearbeiten von Fotos veringert die Kamera automatisch die zugehorige Auflésung. Fotos, die manuell gedreht oder in der GréBe geandert werden, werden

nicht automatisch in eine niedrigere Auflésung umgewandelt.

FotogroBe andern

Sie kénnen die GréBe eines Fotos andern und das Foto als neue
Datei speichern.

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und driicken
Sie dann [MENU].

2 Wihlen Sie GréBe andern.
3 Wahlen Sie eine Option aus.

GroBe andern

25 1984 X 1488
& 1024 X768

Zuriick Auswahl

Die verfigbaren Optionen zur GréBenanderung unterscheiden sich je nach
der urspriinglichen GréBe des Fotos.

Portrats automatisch ausschneiden

Portrat aus einem Landschaftsbild extrahieren und in
Nahaufnahme speichern.

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und drticken
Sie dann [MENU].

2 Wihlen Sie Intelligentes Portrét.
« Die Kamera erkennt das Gesicht eines Motivs, schneidet
das Foto um das Gesicht aus und speichert dann zwei
ausgeschnittene Fotos unter aufeinanderfolgenden Dateinamen.

‘§

'g Unter folgenden Umstanden funktioniert die Funktion ,Inteligentes Portrat" nicht:
- Es wurde kein Gesicht erkannt
- Es wurden mehr als 2 Gesichter erkannt
- Der erkannte Gesichtsbereich ist groBer als ein bestimmtes Format
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Foto bearbeiten

Foto drehen

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Albums.

2 Wahlen Sie 2.

3 Drehen Sie [Zoom] nach links und wéhlen Sie
anschlieBend ein Foto aus.

Z Wéhlen Sie Drehen — eine Option.
5 Driicken Sie zum Speichern [{].

Drehen: Rechts 90°

',g * Die Kamera Uberschreibt die urspringliche Datei.
« Drticken Sie im Wiedergabemodus [MENU] und wahlen Sie
anschlieBend Drehen, um ein Foto zu drehen.

Smart Filter-Effekte anwenden
Sie konnen besondere Effekte auf Fotos anwenden.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Albums.
2 Wahlen Sie .

3 Drehen Sie [Zoom] nach links und wéhlen Sie
anschlieBend ein Foto aus.

4 Wéhlen Sie Smart Filter — eine Option.

Smart Filter: Miniatur

Festl

)

[MENU) Zuriick legen
Beschreibung
Normal Kein Effekt.
- Anwendung eines Tilt-Shift-Effekts, sodass das
Miniatur

Motiv als Miniatur erscheint.

Anwendung von Farben mit Retroeffekt, hohem
Vignettierung  Kontrast und eines starken Vignetten-Effekts

einer Lomo-Kamera.
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Foto bearbeiten

Beschreibung

Tuschgemalde = Anwendung eines Wasserfarben-Effekts.

Olgemalde
Cartoon

Cross-Filter

Skizze

Soft-Fokus

Fischauge

Antik-Film
Halbton-Pkte.
Klassisch
Retro

Tunneleffekt

Anwendung eines Olgeméalde-Effekts.
Anwendung eines Cartoonzeichen-Effekts.

Hinzufligen von Linien, die von einem hellen
Objekt nach auBen strahlen, um den visuellen
Effekt eines Cross-Filters zu erzeugen.

Anwendung eines Bleistiftskizzen-Effekts.

Kaschieren von Hautunreinheiten oder
Anwenden eines trdumerischen Effekts.

Verzerrt Motive in der Nahe, um die visuelle
Wirkung eines Fischaugen-Objektivs zu
imitieren.

Anwendung eines Vintagefilm-Effekts.
Anwendung eines Halbton-Effekts.
Anwendung eines SchwarzweiB-Effekts.
Anwendung eines Sepia-Effekts.

Verwischen der Rénder eines Fotos, um das
Motiv in der Mitte hervorzuheben.

5 Driicken Sie zum Speichern [$].

Fotos korrigieren

Lemnen Sie, wie Sie Helligkeit, Kontrast oder Sattigung anpassen
oder den Rote-Augen-Effekt korrigieren. Wenn die Mitte eines
Fotos zu dunkel ist, kdnnen Sie sie anpassen, damit sie heller wird.
Die Kamera speichert ein bearbeitetes Foto als eine neue Dateli,
aber Sie kdnnen sie in eine niedrigere Aufldsung umwandeln.

rg « Sie kénnen gleichzeitig Helligkeit, Kontrast und Séattigung anpassen
und Smart Fitter-Effekte anwenden.
* ACB, Gesichtsretuschierung und Rote-Augen-Korrektur kénnen nicht
gleichzeitig angewendet werden.

Helligkeit, Kontrast oder Sattigung anpassen
1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Albums.
2 Waéhlen Sie .

3 Drehen Sie [Zoom] nach links und wéhlen Sie
anschlieBend ein Foto aus.

Z Wahlen Sie eine Korrekturoption aus.

Symbol | Beschreibung

@O Heligkeit
© Kontrast
o Sattigung
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Foto bearbeiten

5 Driicken Sie [%/®)], um die Option anzupassen.
6 Driicken Sie [0K].
/ Driicken Sie zum Speichern [$].

Dunkle Motive anpassen (ACB)

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Albums.

2 Wihlen Sie 4.

3 Drehen Sie [Zoom] nach links und wahlen Sie
anschlieBend ein Foto aus.

Z Wéhlen Sie ACB.
5 Drlicken Sie zum Speichern [&].

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Albums.
2 Wahlen Sie .

3 Drehen Sie [Zoom] nach links und wéhlen Sie
anschlieBend ein Foto aus.

Zl Wahlen Sie Ges.retusch..

5 Driicken Sie [%/&)], um die Option anzupassen.
« Der Hautton wird mit steigendem Wert heller und
ebenmaBiger.

6 Driicken Sie zum Speichern [{].

Rote Augen beseitigen
1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Album>.
2 Wahlen Sie gA.

3 Drehen Sie [Zoom] nach links und wahlen Sie
anschlieBend ein Foto aus.

4 Wéhlen Sie R. Augen-Kor..
5 Driicken Sie zum Speichern [].
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Foto bearbeiten

Druckauftrag erstellen (DPOF)

Sie kdnnen Fotos auswahlen, die gedruckt werden sollen,

und Druckoptionen im Digital Print Order Format (DPOF)
speichemn. Diese Informationen werden im Ordner MISC auf der
Speicherkarte zum einfachen Drucken auf DPOF-kompatiblen
Druckern gespeichert.

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto, das Sie
drucken mdchten, und driicken Sie dann [MENU].

2 Wahlen Sie DPOF.

3 Driicken Sie [DISP/&], um die Anzahl der Kopien
auszuwahlen, und driicken Sie dann [0K].

Sie kénnen die Speicherkarte in einem Druckstudio abgeben, das
das DPOF-Format (Digital Print Order Format) unterstUtzt, oder die
Fotos direkt auf einem DPOF-kompatiblen Drucker zuhause drucken.
Fotos mit Abmessungen, die breiter als das Papier sind, werden
unter Umstéanden am linken und rechten Rand zugeschnitten.
Vergewissemn Sie sich, dass die Abmessungen der Fotos dem
ausgewahliten Papier entsprechen.

Fur Fotos, die im intemen Speicher abgelegt sind, kénnen Sie keine
DPOF-Optionen einstellen.

Wenn Sie die DruckgréBe der Fotos festlegen, kénnen Sie diese nur
auf DPOF 1.1-kompatiblen Druckem ausdrucken.

’g
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Dateien auf einem Fernsehgerat anzeigen

Sie kénnen Fotos oder Videos auf einem Fernsehgeréat wiedergeben, indem Sie die Kamera mit dem A/V-Kabel daran anschlieBen.

Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>.
Wahlen Sie 2.

Wéhlen Sie Konnektivitdt — Videoausgang.

A ODN

Wahlen Sie den fir das Land oder die Region
passenden Videosignalausgang aus. (S. 126)

&)}

Schalten Sie die Kamera und das Fernsehgerét aus.

6 Verbinden Sie die Kamera Uber das A/V-Kabel mit dem
Fernsehgerét.

Audio Video
' '

/ Schalten Sie das Fernsehgerét ein und wahlen Sie
mit der Fernbedienung des Fernsehgeréts die A/V-
Videoquelle aus.

8 Schalten Sie die Kamera ein.

« Die Kamera wechselt automatisch in den Wiedergabemodus,
wenn Sie die Kamera an einen Fernseher anschlieBen.

9 Mit den Kameratasten zeigen Sie Fotos an oder geben
Videos wieder.

w * Je nach Modell des Femsehgerats kann es vorkommen, dass
digitales Rauschen angezeigt wird oder ein Teil des Bilds nicht
erscheint

* Je nach den Einstellungen des Femsehgeréats werden die Bilder
eventuell nicht zentriert angezeigt.
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Dateien auf einen Windows-Computer iibertragen

Sie kénnen Dateien auf einen Windows-Computer Ubertragen, sie mit Intelli-Studio bearbeiten und ins Internet hochladen.

Anforderungen

14

CPU

Intel® Pentium®4 3,2 GHz oder schneller/

AMD Athlon™ FX 2,6 GHz oder schneller
Mindestens 512 MB RAM

RAM

(1 GB oder mehr empfohlen)

Windows XP SP2, Windows Vista oder
Windows 7

Betriebssystem*

250 MB oder mehr

Festplattenkapazitat

Sonstiges

(1 GB oder mehr empfohlen)

CD-ROM-Laufwerk

1024 X 768 Bildpunkte, mit 16-Bit- &
Farbdisplay kompatibler Monitor

(1280 X 1024 Bildpunkte, 32-Bit-Farbdisplay

empfohlen)

USB 2.0-Anschluss

nVIDIA Geforce 7600GT oder hoher/

ATl X1600-Serie oder hoher

Microsoft DirectX 9.0c oder hdher

* Es wird eine 32-Bit-Version von Intelli-Studio installiert, auch bei den
64-Bit-Versionen von Windows XP, Windows Vista und Windows 7.
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Die Anforderungen sind lediglich Empfehlungen. Auch wenn der
Computer den Anforderungen entspricht, kann die Funktion je nach
Zustand des Computers beeintrachtigt sein.

Entspricht der Computer nicht den Anforderungen, werden Videos
unter Umsténden nicht einwandfrei wiedergegeben oder die
Bearbeitung von Videos kann langer dauem.

Installieren Sie DirectX 9.0c oder hoher, bevor Sie das Intelli-Studio
verwenden.

Auf dem Computer muss Windows XP, Windows Vista oder
Windows 7 installiert sein, damit die Kamera als Wechseldatentrager
angeschlossen werden kann.

Der Hersteller ist nicht haftoar fir Schaden, die aus der Verwendung von
ungeeigneten Computem wie zusammengebauten Computem resultieren.



Dateien auf einen Windows-Computer (ibertragen

Dateien mit Intelli-Studio Ubertragen

Sie konnen Intelli-Studio auf der verlinkten \Webseite herunterladen
und auf lhrem Computer installieren. Wenn Sie die Kamera mit
einem Computer verbinden, auf dem Intelli-Studio installiert ist,
wird das Programm automatisch gestartet.

Wahrend die Kamera Uber das USB-Kabel mit einem Computer verbunden
ist, wird der Akku aufgeladen.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>.
2 Wahlen Sie @

3 Waéhlen Sie Konnektivitat — PC-Software — Ein.
/ Schalten Sie die Kamera aus.

5 SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an einen
Computer an.

& Sie miissen das Keine Ende des USB-Kabels an der Kamera
anschieBen. Wenn Sie das Kabel falsch herum anschlieen,
kénnen Dateien beschadigt werden. Der Hersteller tbemimmt keine
Verantwortung fir Datenverluste.

6 Schalten Sie die Kamera ein.

« Wenn das Popup-Fenster zur Installation von Intelli-studio
auf dem Computerbildschirm erscheint, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation zu
beenden.

« Nach der Installation von Intelli-Studio, wird die Kamera vom
Computer erkannt und Intelli-Studio automatisch gestartet.

m \Wenn Sie die USB-Option auf Modus auswéhlen eingestellt haben,
wahlen Sie Computer im Popup-Fenster.

/ Waéhlen Sie am Computer einen Zielordner und wéhlen
Sie dann Ja.
< Neu in der Kamera gespeicherte Dateien werden automatisch
in den ausgewahiten Ordner Ubertragen.
« Falls auf der Kamera keine neuen Dateien vorhanden sind,
wird das Popup-Fenster zum Speichern neuer Dateien nicht
angezeigt.

Wahlen Sie unter Windows Vista und Windows 7 im Fenster ,AutoPlay”
Run iLinker.exe, um Inteli-Studio zu starten. \Wenn Run iLinker.exe nicht
auf dem Computer angezeigt wird, Kicken Sie auf e — Computer —
Intelli-Studio und folgen Sie anschlieBend den Anweisungen auf dem
Bildschir, um die Installation von Inteli-Studio abzuschliieBen.

=
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Dateien auf einen Windows-Computer tbertragen

Intelli-Studio verwenden

Mit Intelli-Studio kénnen Sie Dateien anzeigen und bearbeiten. Klicken Sie auf der Programmsymbolleiste auf Hilfe — Hilfe,
um ausfUhrliche Informationen anzuzeigen.

m * Die Firmware Ihrer Kamera l&sst sich aktualisieren. \Wahlen Sie dazu in der Programmsymbolleiste Internet-Support — Firmware fiir das angeschlossene
Gerét upgraden.
« Es ist nicht méglich, Dateien direkt auf der Kamera zu bearbeiten. Ubertragen Sie Dateien in einen Ordner auf dem Computer, um sie zu bearbeiten.
* Intell-Studio unterstlitzt die folgenden Formate:
- Videos: MP4 (Video: H.264, Audio: AAC), WMV (WMV 7/8/9), AVI (MJPEG)
- Fotos: JPG, GIF, BMP, PNG, TIFF
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Dateien auf einen Windows-Computer (ibertragen

Beschreibung

® & © 060 © e 0o e

e

MenUs 6ffnen.

Dateien im ausgewahiten Ordner anzeigen.
Zum Fotobearbeitungsmodus wechseln.
Zum Videobearbeitungsmodus wechseln.

Zum Freigabemodus wechseln. (Dateien per E-Mail senden
oder auf \Webseiten wie Flickr oder YouTube hochladen)

Miniaturansichten in der Liste vergroBem oder verkleinem.
Dateityp auswahlen.

Dateien aus dem ausgewahlten Ordner auf dem Computer
anzeigen.

Dateien der angeschlossenen Kamera anzeigen oder
ausblenden.

Dateien aus dem ausgewahlten Ordner auf der Kamera
anzeigen.

Dateien als Miniaturansichten oder auf einer Karte
anzeigen.

Auf der Kamera gespeicherte Ordner durchsuchen.
Auf dem Computer gespeicherte Ordner durchsuchen.
Zum vorherigen oder nachsten Ordner wechseln.

Dateien drucken, Dateien auf einer Karte anzeigen, Dateien
in ,My Folder" speichern oder Gesichter registrieren.

Dateien Ubertragen, indem die Kamera als
Wechseldatentrédger angeschlossen wird

Sie konnen die Kamera als Wechseldatentrager an einen
Computer anschlieBen.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>.
2 Wahlen Sie ©.

3 Wahlen Sie Konnektivitat — PC-Software — Aus.
Z Schalten Sie die Kamera aus.

5 SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an einen
Computer an.

& Sie missen das Keine Ende des USB-Kabels an der Kamera
anschlieBen. Wenn Sie das Kabel falsch herum anschlie3en,
kénnen Dateien beschédigt werden. Der Hersteller Uibemimmt keine
Verantwortung fUr Datenverluste.
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Dateien auf einen Windows-Computer (ibertragen

6 Schalten Sie die Kamera ein.
+ Der Computer erkennt die Kamera automatisch.

'Q \Wenn Sie die USB-Option auf Modus auswahlen eingestellt haben,
wéhlen Sie Computer im Popup-Fenster.

/ Wahlen Sie auf dem Computer Arbeitsplatz —
Wechseldatentrager — DCIM — 100PHOTO.

8 Dateien lassen sich auf dem Computer speichern bzw.

auf den Computer ziehen.

Verbindung zur Kamera trennen
(Windows XP)

Unter Windows Vista und Windows 7 ist die Vorgehensweise zum
Trennen der Verbindung mit der Kamera &hnlich.

1 Stellen Sie sicher, dass das Statuslampchen nicht blinkt.

- Das Statuslampchen blinkt beim Ubertragen von Datelen.
Warten Sie, bis das L&mpchen nicht mehr blinkt.

2 Klicken Sie unten rechts auf der Taskleiste des
Computerbildschirms auf 8.

3 Kiicken Sie in das Popup-Fenster.
4 Klicken auf das Dialogfeld zum sicheren Entfernen.

5 Ziehen Sie das USB-Kabel ab.

rg Die Kamera kann eventuell nicht sicher getrennt werden, wéahrend
Inteli-Studio ausgeflihrt wird. Beenden Sie das Programm, bevor Sie die
Verbindung zur Kamera trennen.
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Dateien auf einen Mac-Computer Gbertragen

Wenn Sie die Kamera an einen Macintosh-Computer anschlieBen, erkennt dieser das Geréat automatisch. Sie kénnen Dateien direkt von der
Kamera auf den Computer Ubertragen, ohne zuvor Programme installieren zu mussen.

f-ﬁ Mac OS 10.4 oder hoher wird untersttzt.

7 SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an einen 2 Schalten Sie die Kamera ein.
Macintosh-Computer an. « Der Computer erkennt die Kamera automatisch und zeigt ein
\Wechseldatentragersymbol an.

& Sie missen das Keine Ende des USB-Kabels an der Kamera
anschlieBen. Wenn Sie das Kabel! falsch herum anschlieBen, 'g \Wenn Sie die USB-Option auf Modus auswahlen eingestelit haben,
kénnen Dateien beschédigt werden. Der Hersteller Ubemimmt keine wéhlen Sie Computer im Popup-Fenster.
Verantwortung fir Datenverluste.

3 Doppelklicken Sie auf das Wechseldatentragersymbol.

4 Dateien lassen sich auf dem Computer speichern bzw.
auf den Computer ziehen.
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Fotos auf einem PictBridge-Fotodrucker drucken

Drucken Sie Fotos mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker, indem Sie die Kamera direkt an den Drucker anschlieen.

1 Bléttern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>.
2 Wahlen Sie @:3 Drlicken Sie [MENU], um die Druckeinstellungen zu konfigurieren.
3 Wahlen Sie Konnektivitat — USB — Drucker. p— N
/' Schalten Sie den Drucker ein und verbinden Sie die Layout >
Kamera dann mit dem USB-Kabel mit dem Drucker. Typ >
Qualitét >
Datumsdruck [ B3
Ende [CoK ] Auswahl
Opion—esctrobong
Drucken Auswahl, ob das aktuelle Foto gedmckt werden soll
5 Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, drlicken, oder ob alle Fotos zu drucken sind.
Sie [POWER] oder [[]], um sie einzuschalten. GroBe DruckgréBe einstellen.
« Der Drucker erkennt die Kamera automatisch. Layout Anzahl der Fotos festlegen, die auf einem Blatt Papier
gedruckt werden sollen.
6 DrUcker?. Sie [%/®)], um eine zu druckende Datei P Papierart festlegen.
auszuwahlen. Qualitat Druckqualitat festlegen.

+ Drticken Sie [MENU], um die Druckoptionen einzustellen.

Siehe ,Druckeinstellungen konfigurieren®. Datumsdruck | Datum drucken.

Dateiname Dateinamen drucken.

/" Drticken Sie zum Drucken [OK]. ) Zuriicksetzen  Einstellungen auf inre Standardwerte zurticksetzen.
+ Der Druckvorgang wird gestartet. Driicken Sie [0K], um den
Druck\/organg abzubrechen. rg Einige Optionen sind mit bestimmten Druckem unter Umsténden nicht
kompatibel.
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Drahtloses Netzwerk

(nur ST200F/ST201F/ST205F)

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum Herstellen einer WLAN-Verbindung sowie zum Verwenden der

entsprechenden Funktionen.

WLAN-Verbindung herstellen und
Netzwerkeinstellungen konfigurieren
WLAN-Verbindung herstellen
Verwenden des Anmeldebrowsers
Tipps zur Herstellung der
Netzwerkverbindung
Text eingeben
Fotos oder Videos an ein Smartphone
senden

Smartphone als Fernbedienung fiir den
Ausléser verwenden

Foto- oder Videosharing-Websites
nutzen
Websites aufrufen
Fotos oder Videos hochladen

Fotos oder Videos per E-Mail senden ...... 112
E-Mail-Einstellungen andern ............... 112
Fotos oder Videos per E-Mail senden 113

Fotos auf einen Cloud-Server hochladen ...115
Mit Auto-Backup senden Sie Fotos oder

Videos ..o 116
Installieren des Programms flir
Auto-Backup aufdemPC .................. 116
Fotos oder Videos an einen PC senden ... 116
Fotos oder Videos auf einem
TV Link-fahigen Fernsehgerat anzeigen ...118
Fotos Uiber Wi-Fi Direct senden  ............ 120

Informationen zur Wake-On-LAN-Funktion

(woun)



WLAN-Verbindung herstellen und Netzwerkeinstellungen konfigurieren

In diesem Abschnitt lemen Sie, wie Sie die Verbindung mit einem Zugangspunkt (Access Point, AP) herstellen, wenn Sie sich in der Reichweite
eines WLANs befinden. Dartiber hinaus erfahren Sie, wie Sie die Netzwerkeinstellungen konfigurieren kénnen.

WLAN-Verbindung herstellen
1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <WLAN>.
2 Wahlen Sie &, @, G5, B oder .

3 Driicken Sie [MENU] und wahlen Sie anschlieBend

WLAN-Einstellung.

+ Drtcken Sie in einigen Modi [ MENU] oder folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, bis der WLAN-Einstellung-
Bildschirm angezeigt wird.

« Die Kamera sucht automatisch nach verfligbaren
Zugangspunkten.

4 Wahlen Sie einen Zugangspunkt.

Samsung 1 =)
Samsung 2 @ =)
Samsung 3 az)>
Samsung 4 a=)y
Samsung 5 =)
Zuriick (‘oK) Auswahl

« Wahlen Sie WPS PBC, um eine Verbindung mit einem WPS-

Zugangspunkt herzustellen.

« Wahlen Sie Aktualisieren, um die zur Verfigung stenenden
Zugangspunkte zu aktualisieren.

« Wahlen Sie Drahtlosnetzwerk hinzufiigen, um einen
Zugangspunkt manuell hinzuzuftigen.

Symbol | Beschreibung

@  Ad-hoc-Zugangspunkt
Abgesicherter Zugangspunkt

H &

WPS-Zugangspunkt
Signalstérke
> Zum Offnen der AP-Einstellungsoptionen [®)] drticken

Bei Verwendung eines abgesicherten Zugangspunkts wird

ein Popup-Fenster angezeigt. Geben Sie die erforderlichen
Passworter ein, um eine Verbindung mit dem WLAN
herzustellen. Informationen zur Eingabe von Text finden Sie auf
der Seite , Text eingeben”. (S. 106)

Informieren Sie sich unter ,Verwenden des Anmeldebrowsers",
wenn eine Anmeldungsseite angezeigt wird. (S. 104)

Wenn Sie einen ungesicherten Zugangspunkt auswahlen, wird
die Verbindung mit dem WLAN hergestellt.

Wahlen Sie bei Verwendung eines Zugangspunkts mit
WPS-Profilunterstitzung WPS PIN und geben Sie am
Zugangspunkt eine PIN ein. Eine Verbindung mit einem
Zugangspunkt mit WPS-Profilunterstlitzung kann auch
hergestellt werden, indem Sie auf der Kamera die Option WPS
PBC auswahlen und anschlieBend am Zugangspunkt die
Taste WPS drlicken.
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Netzwerkoptionen einstellen
7 Navigieren Sie auf dem WLAN-Einstellung-Bildschirm zu

einem Zugangspunkt und driicken Sie anschlieBend [®)].

2 Wahlen Sie die einzelnen Optionen und geben Sie die

erforderlichen Informationen ein.

Wahlen Sie einen
Netzwerkauthentifizierungstyp aus.

\Wahlen Sie einen Verschilisselungstyp aus.
Netzwerkpasswort  Geben Sie das Passwort flir das Netzwerk ein.
IP-Einstellungen Legen Sie die IP-Adresse manuell fest.

Authentifizierung

Datenverschl.

IP-Adresse manuell festlegen

1

2
3

Navigieren Sie auf dem WLAN-Einstellung-Bildschirm zu
einem Zugangspunkt und driicken Sie anschlieBend [O)].

Wahlen Sie IP-Einstellungen — Manuell.

Wahlen Sie die einzelnen Optionen und geben Sie die
erforderlichen Informationen ein.

IP Geben Sie die statische IP-Adresse ein.

Subnetzmaske Geben Sie die Subnetzmaske ein.
Gateway Geben Sie das Gateway ein.
DNS-Server Geben Sie die DNS-Adresse ein.

Verwenden des Anmeldebrowsers

Sie kénnen Ihre Anmeldedaten Uber den Anmeldebrowser
eingeben, wenn Sie eine Verbindung zu Zugangspunkten,
Freigabewebsites oder Cloud-Servern herstellen.

-« Zueinem Element navigieren oder durch die
(DISP/%/ % /O] Seite blattern. 0

[0K] Ein Element auswéhlen.

Die folgenden Optionen aufrufen:
« Vorherige Seite: Zur vorherigen Seite wechseln.
+ Nachste Seite: Zur nédchsten Seite wechseln.

(MENU] « Erneut laden: Die Seite neu laden.
+ Anhalten: Laden der Seite beenden.
» Ende: Anmeldebrowser schiiefen.
K Anmeldebrowser schlieBen.

[g * Einige Elemente kénnen je nach der von Ihnen aufgerufenen Seite nicht
ausgewahit werden. Dies stellt allerdings keine Fehlfunktion dar.

Der Anmeldebrowser wird ggf. nicht automatisch geschlossen,
nachdem Sie sich an einigen Seiten angemeldet haben. SchlieBen
Sie in diesem Fall den Anmeldebrowser, indem Sie [f#] drticken.
Fahren Sie dann mit dem gewtinschten Vorgang fort.

Je nach GroBe der Seite oder der Netzwerkgeschwindigkeit dauert es
mdglicherweise langer, die Anmeldeseite zu laden. Warten Sie in diesem
Fall, bis das Fenster zum Eingeben der Anmeldeinformationen erscheint.
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Tipps zur Herstellung der Netzwerkverbindung
Die Qualitét der Netzwerkverbindung héngt vom Zugangspunkt ab.
Je gréBer der Abstand zwischen Kamera und Zugangspunkt, desto
l&nger dauert die Herstellung der Netzwerkverbindung.

Nutzt ein in der Nahe befindliches Gerét die gleiche Funkfrequenz wie

die Kamera, kann dies zu einer Unterbrechung der Verbindung fUhren.

Ist der Name des Zugangspunkts nicht in englischer Sprache
angegeben, erkennt die Kamera das Geréat unter Umstanden nicht
oder der Name wird nicht korrekt angezeigt.
Netzwerkeinstellungen und Passworter erhalten Sie vom
zustéandigen Netzwerkadministrator oder Netzwerkbetreiber.

Ist fur ein WLAN eine Authentifizierung des Netzwerkbetreibers
erforderlich, kann unter Umsténden keine Verbindung hergestellt
werden. Informationen zum Herstellen einer Verbindung mit dem
WLAN erhalten Sie vom Netzwerkbetreiber.

Die Anzahl der im Passwort enthaltenen Zeichen ist abhéngig vom
\erschltsselungstyp.

Eine WLAN-Verbindung kann unter Umstanden nicht tberall
hergestellt werden.

Auf der Kamera wird in den Listen mit den Zugangspunkten
méglicherwelse ein WLAN-fahiger Drucker angezeigt. Uber einen
Drucker kann jedoch keine Netzwerkverbindung hergestellt werden.
Die Kamera kann nicht gleichzeitig mit einem Netzwerk und einem
Femsehgerét verbunden werden. Auch kénnen keine Fotos oder
Videos auf einem Fermsehgerat angezeigt werden, wahrend eine
Netzwerkverbindung besteht.

Beim Herstellen einer Netzwerkverbindung fallen unter Umstanden
zusétzliche GebUhren an. Die Hohe der Kosten ist dabei abhangig
von den jeweiligen Vertragsbedingungen.

« Wenn die Verbindungsherstellung zu einem WLAN scheitert, wéhlen Sie einen
anderen Zugangspunkt aus der Liste der verfligbaren Zugangspunkte aus.

In einigen ausléndischen Staaten kénnen Sie zudem Verbindungen
zu kostenlosen WLANS herstellen.

Bei Auswahl von kostenlosen WLANS, die von einigen
Netzwerkdienstanbietern bereitgestellt werden, erscheint
maglicherweise eine Anmeldeseite. Geben Sie Ihre ID ein, um eine
Verbindung mit dem WLAN herzustellen. Weitere Informationen
Uber die Registrierung oder den Dienst erhalten Sie beim
Netzwerkdienstanbieter.

Seien Sie beim Eingeben persoénlicher Informationen beim
Verbinden mit einem Zugangspunkt stets vorsichtig. Geben Sie
keine Zahlungs- oder Kreditkarteninformationen auf Ihrer Kamera
ein. Der Hersteller Ubemimmt keinerlei Haftung fUr Probleme, die
durch die Eingabe solcher Informationen entstehen.

Die Verfugbarkeit von Netzwerkverbindungen ist landesabhangig.
Die WLAN-Funktion der Kamera darf nicht gegen die regional
geltenden Gesetze zur Funkibertragung verstoBen. Wir empfehlen
Ihnen deshalb, die WLAN-Funktion nur in dem Land zu nutzen, in
dem Sie die Kamera gekauft haben.

Die Vorgehensweise zum Anpassen der Netzwerkeinstellungen ist
abhéngig von den Netzwerkbedingungen.

Greifen Sie nicht auf Netzwerke zu, fur die Sie nicht autorisiert sind.
Vergewissern Sie sich vor dem Herstellen einer
Netzwerkverbindung, dass der Akku voll aufgeladen ist.

Ist kein DHCP-Server verfligbar, muss eine Datei vom Typ
L,autoip.txt" erstellt und auf die eingelegte Speicherkarte kopiert
werden, um eine Netzwerkverbindung unter Verwendung der
automatischen IP-Vergabe herstellen zu kdnnen.
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Text eingeben

Hier erhalten Sie Informationen zur Texteingabe. Mit den
Symbolen in der nachstehenden Tabelle kénnen Sie den Cursor
bewegen, zwischen GroB- und Kleinschreibung wechseln

usw. Driicken Sie [DISP/&/ % /)], um zur gewlinschten Taste
zu gelangen, und anschlieBend [OK], um das entsprechende
Zeichen einzugeben.

[ ‘@e#/aBC
[MENU) Zuriick

Symbol | Beschreibung

4m | Bschen des letzten Zelchens.

(& ) Rticktaste

<« P Bewegen des Cursors.

f Im ABC-Modus, Wechsel zwischen Gro3- und
Kleinschrelbung.

.com  Einflgen von ,.com",

Symbol | Beschreibung

Wechseln Sie zwischen dem Symbol- und dem
@#
GHABC ABC-Modus.

— Eingeben von Leerzeichen.
Fertig Speichem des angezeigten Texts.
@ Anzeigen der Anleitung zur Eingabe von Text.

rg * Sie kénnen Text nur auf Englisch eingeben, unabhéngig von der
Anzeigesprache.
« Drticken Sie [[®]], um direkt zu Fertig zu navigieren.
* Sie konnen bis zu 64 Zeichen eingeben.
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Fotos oder Videos an ein Smartphone senden

Die Kamera stellt eine Verbindung zu Smartphones her, die die MobileLink-Funktion Uber WLAN unterstitzen. Sie kénnen ganz einfach
Fotos und Videos an Ihr Smartphone senden.

rg * Die MobileLink-Funktion wird von Smartphones der Serie Galaxy S mit dem Android-Betriebssystem 2.2 oder héher unterstUitzt. Wenn auf lhrem Smartphone das

Betriebssystem Android 2.1 installiert ist, fuhren Sie ein Upgrade auf Android 2.2 oder héher aus. Diese Funktion wird auch vom Galaxy Tab 7 und 10.1 unterstutzt.
Die Funktion wird moglicherweise auch von anderen Geraten mit dem Android Betriebssystem 2.2 oder hoher unterstitzt, die Funktionalitat wird von Samsung
allerdings nicht garantiert.

« Die Anwendung muss auf dem Gerat installiert sein, bevor Sie diese Funktion verwenden. Sie kénnen die Anwendung von Samsung Apps oder Android Market
herunterladen.

* Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann diese Funktion nicht verwendet werden.

* Sie konnen jeweils maximal 1.000 Dateien anzeigen und bis zu 100 Dateien versenden.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm der Kamera zu 5 Wahlen Sie auf dem Smartphone die Dateien aus, die
<WLAN>. von der Kamera an das Smartphone gesendet werden
u : S sollen.
2 Wahlen Sie auf der Kamera (8.
+ Wenn die Popup-Nachricht mit der Aufforderung zum 6 Waéhlen Sie auf dem Smartphone Copy.
Herunterladen der Anwendung erscheint, wéhlen Sie OK. « Die Dateien werden gesendet.

3 Aktivieren Sie auf dem Smartphone die Anwendung
Samsung MobileLink.
 Lesen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm sorgfaltig,
um lhre Kamera auszuwahlen und eine Verbindung zu ihr
herzustellen.
« Das Smartphone kann keine Verbindung zu mehreren
Kameras gleichzeitig herstellen.

Z Wahlen Sie auf der Kamera OK.
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Smartphone als Fernbedienung fur den Ausloser verwenden

Die Kamera kann eine WLAN-Verbindung mit einem Smartphone herstellen. Verwenden Sie das Smartphone als Remote-
Verschlussausloser mit der Remote Viewfinder-Funktion. Das aufgenommene Foto wird auf dem Smartphone angezeigt.

'g « Die Remote Viewfinder-Funktion wird von Smartphones der Serie Galaxy S mit dem Android-Betriebssystem 2.2 oder hdher untersttitzt. Wenn auf lnrem Smartphone
das Betriebssystem Android 2.1 installiert ist, fuhren Sie ein Upgrade auf Android 2.2 oder héher aus. Diese Funktion wird auch vom Galaxy Tab 7 und 10.1
unterstutzt. Die Funktion wird moglicherweise auch von anderen Geraten mit dem Android Betriebssystem 2.2 oder héher untersttitzt, die Funktionalitat wird von

Samsung allerdings nicht garantiert.

« Die Anwendung muss auf dem Gerat installiert sein, bevor Sie diese Funktion verwenden. Sie kénnen die Anwendung von Samsung Apps oder Android Market

herunterladen.

1 Bléattern Sie auf dem Startbildschirm der Kamera zu
<WLAN>.

2 Wahlen Sie auf der Kamera [& .

« Wenn die Popup-Nachricht mit der Aufforderung zum
Herunterladen der Anwendung erscheint, wahlen Sie OK.

3 Aktivieren Sie auf dem Smartphone die Anwendung

Remote Viewfinder.

« Lesen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm sorgfaltig,
um Ihre Kamera auszuwéhlen und eine Verbindung zu ihr
herzustellen.

+ Das Smartphone kann keine Verbindung zu mehreren
Kameras gleichzeitig herstellen.

/ Legen Sie auf dem Smartphone die folgenden
Aufnahmeoptionen fest:

Symbol | Beschreibung

%" Bitzoption
“,}, Timer-Option

FotogroBe

Bel Verwendung dieser Funktion sind einige Tasten auf der
Kamera nicht verfligbar.

Die Zoom-Taste und die Ausloser-Taste auf lnrem Smartphone
funktionieren nicht, wenn Sie diese Funktion verwenden.

Der Modus Remote Viewfinder unterstitzt nur die Fotoformate

und [2x].
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Smartphone als Fernbedienung fiir den Ausldser verwenden

5 Bertihren und halten Sie zum Scharfstellen die Option
@ auf dem Smartphone.
+ Der Fokus wird automatisch auf Multi-AF festgelegt.

6 Lassen Sie @3 los, um das Foto aufzunehmen.
« Das Foto wird auf Ihrer Kamera gespeichert.
+ Berthren Sie das Foto unten im Touchscreen, um es auf dem
Smartphone zu speichern. Die FotogroBe wird auf 640 X 360
angepasst.

Bei der Verwendung dieser Funktion variiert der optimale

Abstand zwischen Kamera und dem Smartphone je nach
Umgebungsbedingungen.

Das Smartphone darf maximal 7 m von der Kamera entfemt sein, um
diese Funktion verwenden zu kénnen.

Nach dem Loslassen von €9 auf dem Smartphone daert es einen
Moment, bis das Foto aufgenommen wird.

Die Funktion Remote Viewfinder wird in folgenden Féllen deaktiviert:
- das Smartphone empfangt einen Anruf.

- die Kamera oder das Smartphone werden ausgeschaltet.

- Der Speicher ist voll.

- Bei einem der Geréate wird die WLAN-Verbindung unterbrochen.

- Die Wi-Fi-Verbindung ist unzureichend oder instabil.

@
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Foto- oder Videosharing-Websites nutzen

Laden Sie Inre Fotos oder Videos an Filesharing-Websites hoch. Verfligbare Websites werden auf der Kamera angezeigt.

Websites aufrufen

1 Bléattern Sie auf dem Startbildschirm zu <WLAN>.
2 Wahlen Sie &.

3 Wahlen Sie eine Website aus.

» Von der Kamera wird automatisch versucht, eine WLAN-
Verbindung mit dem zuletzt verwendeten Zugangspunkt
herzustellen.

« Wurde mit der Kamera noch keine WLAN-Verbindung

hergestellt, wird nach verfligbaren Zugangspunkten gesucht.

(S.108)

Z Geben Sie Ihre ID und Ihr Passwort ein und wahlen Sie
anschlieBend Login.
« Informationen zur Eingabe von Text finden Sie auf der Seite
,Text eingeben”. (S. 106).
+ Wahlen Sie W — eine ID, um eine ID aus der Liste
auszuwahlen.
« Wenn Sie sich schon einmal bei der Website angemeldet

haben, erfolgt die Anmeldung unter Umstanden automatisch.

',ﬁ Zum Verwenden dieser Funktion miissen Sie tiber ein Konto bei der
Filesharing-Website verfigen.

Fotos oder Videos hochladen

1 Offnen Sie die Website (iber die Kamera.

2 Bléttern Sie zu den Dateien, die Sie hochladen méchten,
und drticken Sie anschlieBend [0K].

«  Sie konnen bis zu 20 Dateien auswéahlen. Die GesamtgroRe
darf maximal 10 MB betragen.

3 Wahlen Sie Upload.

« Wahlen Sie bei Facebook Upload — Upload.

» Wenn Sie eine Verbindung zu Facebook hergestellt haben,
kénnen Sie Ihre Kommentare eingeben, indem Sie das Feld
Kommentar auswahlen. Informationen zur Eingabe von Text
finden Sie auf der Seite , Text eingeben”. (S. 106)
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Foto- oder Videosharing-Websites nutzen

Fotos kdnnen maximal mit einer Auflésung von 2M hochgeladen
werden. Videos dtirfen bei einer Auflésung von avGA maximal

30 Sekunden lang sein oder missen mit 248 aufgezeichnet worden
sein. Ist die ausgewahlte Fotoaufldsung héher als 2M, wird sie
automatisch auf eine niedrigere Auflésung herabgesetzt.

Die Vorgehensweise zum Hochladen von Fotos oder Videos kann
sich je nach der ausgewahlten Website unterscheiden.

Wenn Sie aufgrund einer Firewall oder aufgrund von Einstellungen zur
Benutzerauthentifizierung nicht auf eine Website zugreifen kénnen,
wenden Sie sich an den zusténdigen Netzwerkadministrator oder
Netzwerkbetreiber.

Hochgeladene Fotos oder Videos werden unter Umsténden
automatisch mit ihrem Aufnahmedatum benannt.

Die Geschwindigkeit, mit der Sie Fotos hochladen oder

Webseiten 6ffnen kénnen, hangt von der Geschwindigkeit Ihrer
Internetverbindung ab.

Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann
diese Funktion nicht verwendet werden.

Sie kénnen Fotos oder Videos auch im Wiedergabemodus auf
Filesharing-Websites hochladen. Drticken Sie hierzu [MENU] und
wahlen Sie anschlieBend Freigabe (WLAN) — die gewtinschte
Website.

14
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Fotos oder Videos per E-Mail senden

Sie kénnen die Einstellungen im E-Mail-MenU andern und auf der Kamera gespeicherte Fotos oder Videos per E-Mail versenden.

E-Mail-Einstellungen &ndern 6 Wahlen Sie das Feld E-Mail, geben Sie Ihre E-Mail-

Im E-Mail-Men(i kénnen Sie Einstellungen zum Speichem der Adresse ein und wéhlen Sie anschlieBend Fertig.

eigenen Informationen andern. Dartber hinaus kdnnen Sie hier . . Lo .
auch das E-Mail-Passwort festlegen oder andern. Informationen / Waklen Sie OK, um die Anderungen zu speichern.

zur Eingabe von Text finden Sie auf der Seite , Text eingeben’. + Wahlen Sie Zurtickssetzen, um die Informationen zu
(S. 106) |6schen.

Eigene Informationen speichern
E-Mail-Passwort festlegen

7 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <WLAN>. ) ) )
1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <WLAN>.
2 Wéhlen Sie @ .
2 Wahlen Sie @ .
3 Driicken Sie [MENU]. . )
3 Driicken Sie [MENU].
4 Wahlen Sie Absendereinstellung.
4] Wahlen Sie Passwort einr. — Ein.
5 Waéhlen Sie das Feld Name, geben Sie Ihren Namen ein - Wahlen Sie Aus, um das Passwort zu deaktivieren.

und wahlen Sie anschlieBend Fertig. 5 Driicken Sie im Popup-Fenster [OK]

E Absendereinstellung | « Das Popup-Fenster wird automatisch ausgeblendet, selbst
Name wenn Sie [0K] nicht dricken.
: 6 Geben Sie ein Passwort mit 4 Zeichen ein.
= / Geben Sie das Passwort erneut ein.
[%L 8 Driicken Sie im Popup-Fenster [0K].

« Das Popup-Fenster wird automatisch ausgeblendet, selbst
wenn Sie [0K] nicht drlicken.
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Fotos oder Videos per E-Mail senden

rg Wenn Sie Inr Passwort vergessen haben, kdnnen Sie es zurlicksetzen,

indem Sie auf dem Passworteinstellungsbildschim auf Reset drlicken.
Wenn Ske diese Informationen zurticksetzen, werden zuvor gespeicherte Be
nutzereinstellungsinformationen, E-Mail-Adresse und vor Kurzem gesendete
E-Malils geldscht.

E-Mail-Passwort &ndern

O N O O A W N

Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <WLAN>.
Wahlen Sie @ |.

Driicken Sie [MENU].

Wéhlen Sie Passwort &ndern.

Geben Sie die 4 Zeichen des aktuellen Passworts ein.
Geben Sie ein neues Passwort mit 4 Zeichen ein.
Geben Sie das neue Passwort erneut ein.

Driicken Sie im Popup-Fenster [0K].
+ Das Popup-Fenster wird automatisch ausgeblendet, selost
wenn Sie [0K] nicht drlicken.

Fotos oder Videos per E-Mail senden

Auf der Kamera gespeicherte Fotos oder Videos kénnen per
E-Mail versendet werden. Informationen zur Eingabe von Text
finden Sie auf der Seite ,Text eingeben”. (S. 106)

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <WLAN>.
2 Wéhlen Sie @ .

3 Wihlen Sie das Feld Name (E-Mail), geben Sie lhre
E-Mail-Adresse ein und wahlen Sie anschlieBend Fertig.
« Wenn Sie Ihre Informationen zuvor gespeichert haben, werden
sie automatisch eingeflgt. (S. 112)
« Wahlen Sie w — eine Adresse, um eine Adresse aus der
Liste der vorherigen Absender zu verwenden.

Zl Wahlen Sie das Feld Empfanger, geben Sie eine E-Mail-
Adresse ein und wéhlen Sie anschlieBend Fertig.
« Wahlen Sie w — eine Adresse, um eine Adresse aus der
Liste der vorherigen Empfanger zu verwenden.
+ Wéhien Sie =, um zusétzliche Empfanger hinzuzufligen. Sie
kénnen bis zu 30 Empfanger eingeben.
« Wéhlen Sie ¥, um eine Adresse aus der Liste zu [6schen.

5 Waéhlen Sie Nachstes.
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Fotos oder Videos per E-Mail senden

6 Blattern Sie zu den Dateien, die Sie versenden méchten,
und driicken Sie anschlieBend [0K].

«  Sie kdnnen bis zu 20 Dateien auswéhlen. Die GesamtgroBe
darf maximal 10 MB betragen.

/ Wahlen Sie Next.

8§ Wihlen Sie das Feld Kommentar, geben Sie Ihre
Kommentare ein und wéhlen Sie anschlieBend Fertig.

9 Wahlen Sie Senden.

« Von der Kamera wird automatisch versucht, eine WLAN-
Verbindung mit dem zuletzt verwendeten Zugangspunkt
herzustellen und die E-Mail zu senden.

+ Wurde mit der Kamera noch keine WLAN-Verbindung
hergestellt, wird nach verfligbaren Zugangspunkten gesucht.
(S.103)

Selbst wenn das Foto scheinbar erfolgreich Ubertragen wurde,
konnen Fehler im E-Mail-Konto des Empfangers auftreten, wodurch
das Foto moglicherweise nicht angenommen oder als Spam
eingestuft wird.

Wenn keine Netzwerkverbindung besteht oder die Einstellungen fur
das E-Mail-Konto nicht korrekt sind, kdnnen keine E-Mails versendet
werden.

Fotos kdnnen maximal mit einer Auflésung von 2M gesendet werden.
Videos dUrfen bei einer Aufldsung von BYGA maximal 30 Sekunden
lang sein oder miissen mit &'{‘1‘, aufgezeichnet worden sein. Ist die
ausgewahlte Fotoauflosung héher als 2M, wird sie automatisch auf
eine niedrigere Auflésung herabgesetzt.

Wenn Sie eine E-Mail aufgrund einer Firewall oder aufgrund von
Einstellungen zur Benutzerauthentifizierung nicht senden kénnen,
wenden Sie sich an den zusténdigen Netzwerkadministrator oder
Netzwerkbetreiber.

Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann
diese Funktion nicht verwendet werden.

Sie kénnen auch eine E-Mail im Wiedergabemodus versenden.
Driicken Sie hierzu [MENU] und wahlen Sie anschlieBend
Freigabe (WLAN) — E-Mail.
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Fotos auf einen Cloud-Server hochladen

Sie kénnen Fotos auf SkyDrive hochladen. Damit Sie Fotos hochladen kénnen, missen Sie sich vor dem Verbinden der Kamera auf der

Microsoft-Website registrieren.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm der Kamera zu
<WLAN>.

2 Wahlen Sie 5.
« Sie konnen die FotogréBe des hochzuladenden Fotos
andern, indem Sie [MENU] drlicken und anschlieBend
Upload-BildgréBe auswanlen.

3 Wahlen Sie SkyDrive.

« Wenn Sie Fotos auf SkyDrive hochladen, wird ihre GréBe in
2M geéndert und das Seitenverhéltnis wird beibehalten.

« Wenn die Popup-Nachricht mit der Aufforderung zum Erstellen
eines Kontos erscheint, wahlen Sie OK.

« Die Kamera versucht, eine WLAN-Verbindung mit dem zuletzt
verwendeten Zugangspunkt herzustellen.

+ Wurde mit der Kamera noch keine WLAN-Verbindung
hergestellt, wird nach verfligbaren Zugangspunkten gesucht.
(S.103)

Z Melden Sie sich mir Ihrer ID und Inrem Passwort an.
« Informationen zur Eingabe von Text finden Sie auf der Seite
,Text eingeben”. (S. 106)
« Informieren Sie sich unter ,Verwenden des Anmeldebrowsers®,
wenn Sie eine Verbindung zu SkyDrive hergestellt haben.
(S. 104)

5 Blattern Sie zu den Dateien, die Sie hochladen méchten,
und drticken Sie anschlieBend [0K].

6 Wahlen Sie Upload.

rg * Sie kénnen Fotos oder Videos auch im Wiedergabemodus zu einem
Cloud-Server hochladen. Drticken Sie hierzu [MENU] und wahlen
Sie anschlieBend Freigabe (WLAN) — einen Cloud-Server.
* Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann
diese Funktion nicht verwendet werden.
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Mit Auto-Backup senden Sie Fotos oder Videos

Mit der Kamera aufgenommene Fotos oder Videos kénnen drahtlos an einen PC gesendet werden. Bevor Sie die Dateien an den PC
senden, schlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an den PC an, sodass die Kamera Informationen Uber den PC speichem kann. Die
Funktion Auto-Backup funktioniert nur mit einem Windows-Betriebssystem.

Installieren des Programms fiir Auto-Backup
auf dem PC

7 Installieren Sie Intelli-Studio auf dem PC. (S. 96)

2 SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an den
PC an.

3 Kiicken Sie im Popup-Fenster auf OK.
« Das Programm Auto-Backup wurde auf dem PC installiert.
Befolgen Sie die Anwelsungen auf dem Bildschirm, um die
Installation abzuschlieBen.

/ Ziehen Sie das USB-Kabel ab.

5 SchlieBen Sie die Kamera erneut mit dem USB-Kabel an
den PC an.

« Die Kamera speichert Informationen Clber den PC, sodass sie
Dateien an den PC senden kann.

rg Stellen Sie vor der Installation des Programms sicher, dass der PC an ein
Netzwerk angeschlossen ist. Wenn keine Intemetverbindung verfligbar ist,
muss das Programm von der mitgelieferten CD installiert werden.

Fotos oder Videos an einen PC senden

1 Bléattern Sie auf dem Startbildschirm der Kamera zu
<WLAN>.

2 Wahlen Sie =,

« Sie mussen die Informationen des Backup-PCs konfigurieren,
damit Sie die Auto-Backup-Funktion nutzen kénnen.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,Installieren des
Programms fUr Auto-Backup auf dem PC". (S. 116)

3 Driicken Sie [MENU], um die Optionen festzulegen.
- Wahlen Sie PC nach Backup herunterfahren — Ein,
damit der PC automatisch ausgeschaltet wird, wenn die
Ubertragung abgeschlossen ist.

4 Driicken Sie [0K], um mit der Sicherung zu beginnen.

« Dricken Sie [0K], um den Sendevorgang abzubrechen.

« Das Auswéhlen von einzelnen Dateien fUr den
Sicherungsvorgang ist nicht moglich. Mit dieser Funktion
werden nur die neuen Dateien auf der Kamera gesichert.

« Der Status des Sicherungsvorgangs wird auf dem PC-Monitor
angezeigt.

- st die Ubertragung abgeschlossen, schaltet sich die Kamera
automatisch nach ca. 30 Sekunden aus. Wahlen Sie Abbruch,
um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren und somit zu
verhindern, dass sich die Kamera automatisch ausschaltet.
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Mit Auto-Backup senden Sie Fotos oder Videos

'g « Wenn der PC Uber WOL-Unterstiitzung (Wake-on-LAN) verfugt, kann
der PC automatisch eingeschaltet werden, wenn er Uber die Kamera

gesucht wird. (S. 121)

Wahlen Sie beim Herstellen einer WLAN-Verbindung mit der Kamera

den Zugangspunkt aus, der mit dem PC verbunden ist.

Von der Kamera wird auch dann nach verfligbaren Zugangspunkten

gesucht, wenn Sie emeut eine Verbindung mit dem gleichen

Zugangspunkt herstellen.

Wenn Sie die Kamera wahrend der Dateitibertragung ausschalten

oder den Akku entnehmen, wird die Dateilibertragung unterbrochen.

Bei Vierwendung dieser Funktion ist nur [POWER] auf der Kamera

verfligbar.

Zum Senden von Dateien kann immer nur jeweils eine Kamera mit

dem PC verbunden werden.

Die Sicherung wird méglicherweise aufgrund der

Netzwerkbedingungen abgebrochen.

Fotos oder Videos kénnen nur einmal an einen PC gesendet werden.

Dateien kénnen nicht emeut gesendet werden, selbst wenn Sie die

Kamera mit einem anderen PC verbinden.

Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann

diese Funktion nicht verwendet werden.

Sie mssen vor Verwendung dieser Funktion die Windows-Firewall

sowie alle anderen Firewalls deaktivieren.

Sie kénnen bis zu 1.000 Dateien versenden.

Der Serverame muss in der PC-Software in lateinischer Schrift

eingegeben werden und darf aus hochstens 48 Zeichen bestehen.
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Fotos oder Videos auf einem TV Link-fahigen Fernsehgerat anzeigen

TV Link ist eine Technologie zum Austausch von Mediendateien zwischen einer Kamera und einem Fernsehgerét, wobei die beiden Geréte
mit demselben Zugangspunkt verbunden sind. Mit dieser Technologie kénnen Sie Fotos oder Videos auf einem Breitbild-Femsehgerat

anzeigen.

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <WLAN>.

2 Wahlen Sie I,
« Wenn die Bildschirmmeldung erscheint, driicken Sie [0K].
« Von der Kamera wird automatisch versucht, eine WLAN-
Verbindung mit dem zuletzt verwendeten Zugangspunkt
herzustellen.
« Waurde mit der Kamera noch keine WILAN-Verbindung

hergestellt, wird nach verfligbaren Zugangspunkten gesucht.

(S.108)

3 Stellen Sie tiber einen Zugangspunkt eine Verbindung
zwischen dem Fernsehgerét und einem drahtlosen
Netzwerk her.

+  Wettere Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgeréts.

4 Suchen Sie am Fernsehgerét nach der Kamera und
durchsuchen Sie die freigegebenen Fotos oder Videos.

Informationen zum Suchen der Kamera sowie zum
Durchsuchen der Fotos oder Videos am Fernsehgerét finden
Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehgeréts.

Je nach Fernsehgeréat oder Netzwerkverbindung werden Videos
maglicherweise nicht vollkommen relbungslos wiedergegeben.
Ist dies der Fall, nehmen Sie das Video emeut in der Qualitat
VGA oder OWGA auf und geben Sie es emeut wieder. \Wenn
Videos Uber die drahtlose Verbindung nicht einwandfrei auf
dem Fernsehgerét wiedergegeben werden, schlieBen Sie die
Kamera mit einem A/V-Kabel an das Fernsehgerat an.

Zugangspunkt
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Fotos oder Videos auf einem TV Link-féhigen Fernsehgerdt anzeigen

Sie kdnnen bis zu 1.000 Fotos freigeben.

Auf einem Femsehgerat knnen Sie nur Fotos oder Videos anzeigen, die
mit dieser Kamera aufgenommen wurden.

Die Reichweite der drahtlosen Verbindung zwischen der Kamera und
einem Femsehgerat ist abhangig von den technischen Eigenschaften des
Zugangspunkts.

Wenn die Kamera mit zwei Femsehgeraten verbunden ist, verlangsamt sich
unter Umsténden die Wiedergabe.

Fotos oder Videos werden in der jeweiligen OriginalgréBe freigegeben.
Diese Funktion kann nur in Verbindung mit einem TV Link-fahigen
Femsehgerat verwendet werden.

Freigegebene Fotos oder Videos werden nicht auf dem Femsehgerét gespeichert,
kénnen aber geméB den Spezifikationen des Femsehgerats gespeichert werden.
Die Geschwindigkeit beim Ubertragen von Fotos oder Videos an das
Femsehgerét ist abhangig von der Netzwerkverbindung, der Anzahl der
freizugebenden Dateien sowie von der DateigroBe.

Wenn Sie die Kamera nicht auf normale Weise ausschalten (oeispielsweise,
indem Sie den Akku entnehmen), wahrend Fotos oder Videos auf einem
Femsehgerét angezeigt werden, wird die Kamera als noch angeschlossen
betrachtet.

Die Sortierung der Fotos oder Videos auf der Kamera kann sich von der
Sortierung auf dem Femseher unterscheiden.

Je nach Anzahl der freizugebenden Fotos oder Videos kénnen das Laden
der Fotos oder Videos und der anfangliche Einstellungsprozess einige Zeit
dauem.

Wenn wahrend der Anzeige von Fotos oder Videos auf einem Femsehgerat
wiederholt die Fembedienung des Femsehgerats verwendet wird oder
zusétziiche Bedienschritte am Femsehgerét durchgefUhrt werden, arbeitet
die Funktion unter Umsténden nicht einwandfrei.

Wenn Sie die Anordnung oder Sortierung der Dateien auf der Kamera
&ndem, wahrend sie auf einem Femsehgerat angezeigt werden, missen
Sie den anfangliche Einstellungsprozess wiederholen, um die Liste mit den
Dateien am Femsehgerat zu aktualisieren.

Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann diese
Funktion nicht verwendet werden.

14
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Fotos uiber Wi-Fi Direct senden

Wenn die Kamera Uber WLAN eine Verbindung zu einem Gerét herstellt, das die Wi-Fi Direct-Funktion unterstlitzt, kénnen Sie Fotos an
dieses Geréat senden. Diese Funktion wird von einigen Geraten maglicherweise nicht unterstitzt.

7 Aktivieren Sie auf dem Gerét die Wi-Fi Direct-Option.

m * Wenn sich auf dem Speicher der Kamera keine Fotos befinden,
kann diese Funktion nicht verwendet werden.

2 Blattern Sie auf der Kamera im WledergabemOdus au  Wenn Sie den Verbindungsaufbau vor dem erfolgreichen Herstellen

einem Foto. einer Verbindung abbrechen, kann die Kamera méglicherweise keine
weitere Verbindung zum Gerét herstellen. Aktualisieren Sie Ihr Gerat
3 Driicken Sie [MENU] und wahlen Sie anschlieBend in diesem Fall mit der neuesten Firmware.

Freigabe (WLAN) — Wi-Fi Direct.

« Inder Ansicht einzelner Bilder kénnen Sie nur ein Foto auf
einmal senden.

+ In der Miniaturansicht kénnen Sie mehrere Fotos auswéahlen,
indem Sie zu Miniaturansichten bléttern und anschlieBend
[0K] driicken. Wahlen Sie Next, wenn Sie die Fotoauswahl
beendet haben.

4 Wéhlen Sie auf der Kamera das Geréat aus der Liste mit
den Wi-Fi Direct-Geréten.
« Stellen Sie sicher, dass die Wi-Fi Direct-Option am Geréat
eingeschaltet ist.
« Inder Liste mit den Wi-Fi Direct-Geréten kénnen Sie auch lhre
Kamera auswahlen.

5 Aktivieren Sie auf dem Gerét die Option zur
Verbindungsherstellung mit der Kamera.
« Das Foto wird an das Geréat gesendet.
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Informationen zur Wake-On-LAN-Funktion (WOL)

Mit der WOL-Funktion kénnen Sie einen PC mit Ihrer Kamera automatisch starten oder aufwecken. Die Funktion ist flir Desktop-PCs von

Samsung der letzten 5 Jahre verfUgbar (nicht fur All-in-One-PCs).

Andere Anderungen an den BIOS-Einstellungen des PCs als die oben aufgefiinrten kénnen Ihren PC beschédigen. Der Hersteller ist nicht verantwortich fiir Schden, die durch

das Andem der BIOS-Einstellungen verursacht wurden.

©

Klicken Sie auf Start und 6ffnen Sie die Control Panel
(Systemsteuerung).

Konfigurieren Sie die Netzwerkverbindung.

Rechtsklicken Sie auf Local Area (LAN-Verbindung) und
wahlen Sie Properties (Eigenschaften).

Klicken Sie auf Configure (Konfigurieren) — Registerkarte

+ Windows 7: Power manage (Energieverwaltung) — Allow this device
Klicken Sie auf Network and Internet (Netzwerk und Intemet) — to wake the computer (Gerét kann den Computer aus dem
Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter) Ruhezustand aktivieren).

— Change adapter settings (Adaptereinstellungen &ndem).

« Windows Vista:

Klicken Sie auf Network and Internet (Netzwerk und Intemet) —
Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter)
— Manage network connections (Netzwerkverbindungen
verwalten).

+ Windows XP:

Klicken Sie auf Network and Internet Connection
(Netzwerk- oder Intemetverbindung) — Network Connection
(Netzwerkverbindung).

Klicken Sie auf OK.
Starten Sie den PC neu.
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S O AN W

Schalten Sie den PC ein und driicken Sie F2, wahrend
der PC bootet.

 Das BIOS-Einstellungsment wird angezeigt.

Wahlen Sie die Registerkarte Advanced (Erweitert) —
Power management Setup (Einrichtung der
Energieverwaltung).

Wahlen Sie Resume on PME (Bei

Energieverwaltungsereignis fortsetzen) — Enabled (Aktiviert).

Driicken Sie F10, um die Anderungen zu speichern und
das Booten fortzusetzen.

Klicken Sie auf Start und 6ffnen Sie die Control Panel
(Systemsteuerung).

Konfigurieren Sie die Netzwerkverbindung.

« Windows 7:
Kiicken Sie auf Network and Internet (Netzwerk und Intemet) —
Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter)
— Change adapter settings (Adaptereinstellungen &ndem).

+ Windows Vista:
Kiicken Sie auf Network and Internet (Netzwerk und Intemet) —
Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter) —

Manage network connections (Netzwerkverbindungen verwalten).

« Windows XP:
Klicken Sie auf Network and Internet Connection
(Netzwerk- oder Intemetverbindung) — Network Connection
(Netzwerkverbindung).

/ Wahlen Sie die Treiber fiir den Netzwerkadapter.
& Kiicken Sie auf die Registerkarte Advanced (Erweitert) und

legen Sie die WOL-Mends fest.

'Q * Sie kdnnen diese Funktion nicht verwenden, wenn eine Firewall oder
ein Sicherheitsprogramm installiert ist.

* Zum Einschalten des PC mit WOL-Funktion muss der PC (iber eine
aktive LAN-Verbindung verfigen. Stellen Sie sicher, dass die Anzeige-
LED am LAN-Port des PC leuchtet, die eine aktive LAN-Verbindung
anzeigt.

* Je nach PC-Modell kann die Kamera den PC nur aufwecken.

* Abhangig vom Betriebssystem oder den Treibern des PCs kénnen die
Bezeichnungen der Einstellungen im WOL-Ment unterschiedlich sein.
- Beispiele fur Namen des EinstellungsmenUs: Enable PME, Wake

on LAN usw.
- Beispiele fur Werte des Einstellungsmentis: Enable, Magic packet
Usw.

Drahtloses Netzwerk (nur ST200F/ST201F/ST205F) 122



Einstellungen

Dieser Abschnitt enthalt eine Auflistung von Optionen zum
Konfigurieren der Kameraeinstellungen.

Einstellungsmenl  ...........oooooiiiiiiiii 124
Einstellungsment aufrufen ... 124
TON 125
Anzeige . .. 125
Konnektivitat .........cooeviiiiiii 126

AlIGEMEIN .t 127




Einstellungsmenti

Erfahren Sie, wie Sie Kameraeinstellungen konfigurieren.

Einstellungsmeni aufrufen

1 Blattern Sie auf dem Startbildschirm zu <Normal>.

2 Wahlen Sie @

3 Wahlen Sie ein Men(i aus.

@ Einstellungen

@ Anzeige >
& Konnektivitat >
& Algemein >

<

Z Wihlen Sie ein Element aus.

@ Ton
Piepser Ein >
Ausléseton Ton1 >
Startton Aus >
AF-Ton Ein >

[MENU) Zuriick (‘oK) Auswahl

5 Wéhlen Sie eine Option aus.

© Laustirke

Niedrig
Beschreibung !
Ton: Einstellen der verschiedenen Kameraténe und IFEED
der Lautstarke. (S. 125)
Anzeige: Anpassen der Displayeinstellungen. (S. 125) G Zuriick WD Auswa

n g

Konnektivitat: Dient zum Einstellen der

Verbindungsoptionen. (S. 126)

6 Driicken Sie [MENU], um zum vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren.

Allgemein: Hiermit konnen die Einstellungen fur das
Kamerasystem gedndert werden, z. B. Speicherformat

und Standard-Dateiname. (S. 127)
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Einstellungsmenti

Ton

* Standard

Lautstérke

Piepser

Ausloseton

Startton

AF-Ton

Anpassen der Lautstérke aller Téne.

(Aus, Niedrig, Mittel*, Hoch)

Einstellung, dass beim Dricken der Tasten oder
Wechseln des Modus ein Ton erzeugt wird.
(Aus, Ein")

Einstellen des Tons, den die Kamera erzeugt,
wenn der Ausloser zur Halfte gedrickt wird.
(Aus, Ton 1%, Ton 2, Ton 3)

Einstellen des Tons, den die Kamera erzeugt,
wenn sie eingeschaltet wird.

(Aus*, Fliegend, Lasershow, Cloud)

Einstellung, dass ein Ton erzeugt wird, wenn der
Ausloser zur Halfte gedrtickt wird. (Aus, Ein*)

Anzeige

* Standard

Startbild

Hintergrundbild

Rasterlinien

Anzeige Dat./Zeit
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Einstellung eines Startbilds, das beim Einschalten

der Kamera angezeigt wird.

 Aus*: Kein Startbild anzeigen.

» Logo: Anzeige eines im internen Speicher
abgelegten Standardbilds.

« Eigenes Bild: Wahlen Sie aus den
aufgenommenen Fotos im Speicher ein
Benutzerbild.

@ * Die Kamera speichert nur jeweils ein
Benutzerbild im intemen Speicher.
* Wenn Sie ein neues Foto als Benutzerbild
auswahlen oder die Kamera zuriicksetzen,
l6scht die Kamera das derzeitige Bild.

Statten Sie den Startbildschirm mit dem
gewdinschten Hintergrundbild aus.
(Wallpaper-Galerie, Album)

Dient zum Auswahlen einer Hilfslinie zur
UnterstUtzung bei der Bildgestaltung.

(Aus*, 3X 3, 2 X 2, Kreuz, Diagonal)

Dient zum Einstellen, ob Datum und Uhrzeit auf dem
Kameradisplay angezeigt werden sollen. (Aus*, Ein)



Einstellungsmenti

* Standard Konnektivitat

Zeigt eine kurze Beschreibung einer Option oder e
. . . i :
Hilfsanleitungsanzeige eines Mentis an. (Aus, Ein) Beschreibung

Anpassen der Hellgkelt des Bildschimms. Einstellung des Bildsignal-Ausgabeformats fur die

. jeweilige Region.
(Auto”, Dunkel, Normal, Hell) NTSC: USA, Kanada, Japan, Korea, Taiwan,

Bildschirmhelligkeit

Normal ist fCr im Wiedergabemodus fest Mexiko, Usw.
vorgegeben, auch wenn Auto ausgewdhit wurde. VEleeuEsE « PAL (unterstlitzt nur BDGHI): Australien, Belgien,

China, Dénemark, Deutschland, England,

. - . T ) . Finnland, Frankreich, Italien, Kuwait, Malaysia,
S et Uberpriifen angezeigt wird, bevor diie Kamera in Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Osterreich

den Aufnahmemodus zurlickkenrt. (Aus, Ein*) Schweden, Schweiz, Singapur, Spanien und
Wenn Sie 30 Sekunden keinen Vorgang Thalland, Usw.

durchftihren, schaltet die Kamera automatisch in Einstellung des Modus, der verwendet werden soll,
den Energiesparmodus. (Aus®, Ein) wenn die Kamera Uber ein USB-Kabel mit einem

Legt fest, ob ein aufgenommenes Bild zum

[@) * Diucken Sie im Energiesparmodus Computer oder Drucker verbunden wird.
) eine beliebige Taste mit Ausnahme der » Computer”: Anschluss der Kamera an einen
Energiesparmodus [POWER], um die Kamera wieder zu Computer, um Dateien zu Ubertragen.
verwenden. usB « Drucker: Anschluss der Kamera an einen
* Auch wenn der Energiesparmodus nicht Drucker, um Dateien zu drucken.
tellt ist, wird der Bildschirm 30 = T
ggfﬁ;din 'iacﬁ‘:jer Ieém'ensé;é:gmung » Modus auswahlen: Hiermit kann der USB-
abgedunkelt, um Energie zu sparen. Modus manuell ausgewahit werden, wenn die

Kamera an ein Gerét angeschlossen wird.
Einstellung, dass Intelli-Studio automatisch gestartet
PC-Software wird, wenn die Kamera an einen Computer
angeschlossen wird. (Aus, Ein*)
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Einstellungsmenti

Allgemein
* Standard
Gerateinformationen

(nur ST200F/ST201F/  MAC-Adresse und Seriennummer der Kamera.
ST205F)

Language Einstellung einer Sprache fUr den Display-Text.

Dient zum Einstellen der Zeitzone fur die
Region. Wenn Sie in ein anderes Land reisen,

Zeftzone wahlen Sie Besuch, und wahlen Sie dann die
entsprechende Zeitzone. (Heimat*, Besuch)

Datum / Zeit ) )

einstellen Einstellung von Datum und Uhrzeit.

Einstellung des Datumsformats.
WJII/MM/TT, MM/TT/JJIJ, TT/MM/JJJJ)

Datum Typ Die Standarddatumstypen weichen je nach
ausgewahiter Sprache méglicherweise voneinander
ab,

Einstellung des Unrzeitformats.
(12 Std., 24 Std.)

fg Der Standard-Uhrzeittyp kann je nach ausgewahlter
Sprache varfieren.

Zeittyp

* Standard

Dateinummer
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Legt fest, wie Dateien bezeichnet werden.

» Zurlicks.: Legt fest, dass die Dateinummem
beim Einlegen einer neuen Speicherkarte,
Formatieren einer Speicherkarte oder Léschen
aller Dateien mit 0001 beginnen.

Serie*: Legt fest, dass die Dateinummemn
beim Einlegen einer neuen Speicherkarte,
Formatieren einer Speicherkarte oder Léschen
aller Datelen bei der vorherigen Dateinummer
fortgesetzt werden.

'g * Die Standardbezeichnung fur den ersten
Ordner lautet 100PHOTO und SAM_0001 flir

die erste Datei.

Die Dateinummer erhoht sich anschlieBend

Jeweils um eine Ziffer von SAM_0001 bis

SAM_9999.

Die Ordnemummer erhéht sich anschlieBend

jeweils um eine Ziffer von 100PHOTO bis

999PHOTO.

Pro Ordner lassen sich maximal 9.999

Datelen speichemn.

Die Kamera legt Dateinamen gemaB dem

Standard ,Design Rule for Camera File

System” (DCF) fest. Wenn Sie die Namen der

Dateien &ndemn, kann die Kamera die Dateien

moglicherweise nicht wiedergeben.

.



Einstellungsmenti

Aufdruck

Ausschaltautomatik

AF-Anzeige

* Standard

Hiermit kann eingestellt werden, ob Datum und
Uhrzeit auf aufgenommenen Fotos angezeigt
werden. (Aus*, Datum, Dat. & Zeit)

* Das Datum und die Uhrzeit werden am unteren
rechten Rand des Fotos gedruckt.
* Einige Druckermodelle drucken das Datum und
die Uhrzeit unter Umstanden nicht richtig.
* Unter folgenden Umstéanden werden Datum
und Uhrzeit nicht auf dem Foto angezeigt:
- Sie wéhlen Text im Szene-Modus
- Sie wahlen eine der folgenden Funktionen
aus: Live-Panorama, Bild-im-Bild,
Intelligentes Portrat, Grimasse oder
Bewegungs-Foto.

Format

Einstellen der automatischen Ausschaltung der

Zurlicks.

* Standard

Formatieren des interen Speichers und der
Speicherkarte. Beim Formatieren werden alle
Dateien, auch geschutzte Dateien, geldscht.
(Ja, Nein)

rg Durch Verwendung einer Speicherkarte, die
in einer Kamera einer anderen Marke, einem
Speicherkartenleser oder einem Computer formatiert
wurde, kénnen Fehler auftreten. Formatieren Sie
Speicherkarten daher unbedingt in der Kamera,
bevor Sie damit fotografieren.

Zurtcksetzen der MenUs und der
Aufnahmeoptionen. Datum und Uhrzeit, Sprache
und Videoausgangseinstellungen werden nicht
zurlickgesetzt. (Ja, Nein)

Kamera nach einem festgelegten Zeitraum ohne
Bedienaktion. (Aus, 1 min, 3 min*, 5 min,
10 min)

* Die Einstellungen &ndem sich nicht, wenn Sie
den Akku ersetzen.

* Die Kamera schaltet sich wahrend der
Wiedergabe einer Diashow oder eines Videos
nicht automatisch aus, wenn sie mit einem
Computer, Drucker oder WLAN verbunden ist.

Einstellung, dass an dunklen Platzen automatisch
ein Licht als Fokussierhilfe eingeschaltet wird.
(Aus, Ein")
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Anhange

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber Fehlermeldungen,
technische Daten sowie Pflege und Wartung.
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Technische Daten der Kamera ...........................
GIOSSAI ...
Deklaration in offiziellen Sprachen




Fehlermeldungen

Werden die nachstehenden Fehlermeldungen angezeigt, versuchen Sie, die Ursachen wie folgt zu beheben.

Fehlermeldung Lésungsvorschlage

Fehlermeldung Lésungsvorschlége

Kartenfehler

Karte nicht
unterstiitzt.

Verbindung

fehlgeschlagen.

DCF Full Error

« Schalten Sie die Kamera aus und
anschlieBend wieder ein.

+ Entnehmen Sie die Speicherkarte und setzen
Sie sie anschlieBend wieder ein.

« Formatieren Sie die Speicherkarte.

Die eingesetzte Speicherkarte wird von dieser

Kamera nicht unterstitzt. Setzen Sie eine

microSD, microSDHC oder microSDXC-

Speicherkarte ein.

Die Kamera konnte Uber den ausgewahlten
Zugangspunkt keine Netzwerkverbindung
herstellen. Wahlen Sie einen anderen
Zugangspunkt aus und wiederholen Sie den
Vorgang.

Die Kamera kann die Verbindung zur anderen
Kamera nicht herstellen. Wiederholen Sie den
\organg.

.

Die Dateinamen entsprechen nicht dem
DCF-Standard. Ubertragen Sie die Dateien
von der Speicherkarte auf einen Computer
und formatieren Sie die Karte. Offnen Sie
dann das Einstellungsmenti und wahlen Sie
Dateinummer. — Zurticks.. (S. 127)

Gerat nicht
angeschlossen.

Dateifehler

Dateisystem nicht
untersttzt.

Initialisierung
fehlgeschlagen.

Ungiiltiges
Passwort.

Batt. schwach

Speicher voll
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Die Netzwerkverbindung wurde wahrend der
FotoUbertragung getrennt. Wahlen Sie emeut ein
TV Link-Gerét aus.

Léschen Sie die beschadigte Datei oder

wenden Sie sich an ein Kundendienstzentrum.

Die Kamera unterstitzt nicht die FAT-

Dateistruktur der eingesetzten Speicherkarte.

Formatieren Sie die Speicherkarte in der

Kamera.

« Schalten Sie TV Link-f&hige Gerate im
Netzwerk ein.

« Die Kamera konnte kein TV Link-fahiges Gerat
finden.

Das Passwort zum Ubertragen von Dateien zu

einer anderen Kamera ist falsch. Geben Sie das

richtige Passwort ein.

Setzen Sie einen aufgeladenen Akku ein oder

laden Sie den Akku auf.

Loschen Sie nicht bendtigte Dateien oder setzen
Sie eine neue Speicherkarte ein.



Fehlermeldungen

Fehlermeldung Lésungsvorschlage

L ) Nehmen Sie Fotos auf oder setzen Sie eine
Keine Bilddatei . . .
Speicherkarte mit Fotos ein.

Die Netzwerkverbindung wurde wéhrend der

fFec:% L;zz:lr: g::g FotoUbertragung getrennt. Aktivieren Sie die TV
e Link-Funktion emeut.
Fotoempfan Die Kamera konnte kein Foto von der
fohl esfhla %n sendenden Kamera empfangen. Bitten Sie die
9 gen- andere Person, die Datei emeut zu senden.
« Die Kamera kann das Foto nicht an die
andere Kamera senden. Wiederholen Sie den
. Vorgang.
Ubertragung

« Die Kamera konnte die E-Mail oder das
Foto nicht an das TV Link-Gerét Ubermitteln.
Uberprtifen Sie die Netzwerkverbindung und
wiederholen Sie den Vorgang.

fehlgeschlagen.
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Kamera reinigen

Wischen Sie das Gehause vorsichtig mit einem weichen,

Kameraobjektiv und Display trockenen Tuch ab.

Verwenden Sie einen Blasebalg, um Staub zu entfernen, und
wischen Sie das Objektiv vorsichtig mit einem weichen Lappen ab.
Bei Staubrtickstanden traufeln Sie etwas ObjektivreinigungsflUissigkeit
auf ein speziell fur Objektive geeignetes Stiick Reinigungspapier und
wischen das Objektiv damit vorsichtig sauber.

& * Verwenden Sie niemals Benzin, Verdtnner oder Aliohol, um die
Kamera zu reinigen. Derartige Losungsmittel kdnnen die Kamera
beschadigen oder zu Fehlfunktionen fuhren.
* Drlicken Sie nicht auf die Objektivabdeckung und verwenden Sie
keinen Blasepinsel auf der Abdeckung.
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Kamera verwenden und aufbewahren

Orte, die fiir die Verwendung und Aufbewahrung der
Kamera nicht geeignet sind

Setzen Sie die Kamera nicht sehr niedrigen und sehr hohen
Temperaturen aus.

Verwenden Sie die Kamera nicht an Orten mit extremer
Luftfeuchtigkeit oder drastischen Schwankungen der
Luftfeuchtigkeit.

Setzen Sie die Kamera nicht direkter Sonnenbestrahlung aus
und bewahren Sie sie nicht an heiBen, schlecht bellifteten
Platzen wie in einem Fahrzeug im Sommer auf.

Schutzen Sie die Kamera und das Display vor StéBen,

grober Behandlung und starken Vibrationen, um schwere
Beschadigungen zu vermeiden.

Bewahren Sie die Kamera nicht in staubigen, schmutzigen,
feuchten oder schlecht bellfteten Bereichen auf, damit die
beweglichen Teile und inneren Komponenten keinen Schaden
nehmen.

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe von Kraftstoffen,
brennbaren Materialien oder entztindlichen Chemikalien. Lagem
und transportieren Sie entztindliche Flissigkeiten, Gase oder
explosive Materialien nicht an demselben Platz wie die Kamera
oder ihr Zubehor.

Bewahren Sie die Kamera nicht an Platzen auf, an denen sich
Mottenkugeln befinden.

Verwendung an Stranden und Kisten

» Schitzen Sie die Kamera vor Sand und Schmutz, wenn Sie sie
an Stranden oder &hnlichen Bereichen nutzen.

« |hre Kamera ist nicht wasserdicht. Fassen Sie Akku, Adapter oder
Speicherkarte nicht mit feuchten Handen an. Die Bedienung der Kamera
mit feuchten Handen kann zur Beschadigung der Kamera fUhren.

Lagerung Uber langere Zeitrdume

» Wenn Sie die Kamera fUr einen langeren Zeitraum lagemn maochten,
bewahren Sie sie zusammen mit einem Feuchtigkeit absorbierenden
Material wie Silica-Gel in einem verschlossenen Behélter auf.
Nehmen Sie die Akkus aus der Kamera, wenn Sie sie fur
l&ngere Zeit lagem mdchten. Eingelegte Akkus kénnen mit der
Zeft auslaufen oder korrodieren und dadurch schwere Schéden
an der Kamera verursachen.

Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und missen vor
Gebrauch ermeut geladen werden.

Das aktuelle Datum und die Uhrzeit kénnen initialisiert werden,
wenn die Kamera nach Separierung vom Akku fUr Uber 40
Stunden eingeschaltet wird.

Verwenden Sie die Kamera in feuchten Umgebungen sorgsam

Wenn Sie die Kamera aus einer kalten Umgebung in einen warmen
Raum bringen, kann sich auf dem Objektiv oder den interen Bautellen
der Kamera Kondenswasser bilden. In einer solchen Situation sollten
Sie die Kamera ausschalten und mindestens 1 Stunde warten.

Bildet sich auf der Speicherkarte Kondenswasser, nehmen Sie die
Speicherkarte aus der Kamera und warten Sie, bis die Feuchtigkeit
verdunstet ist, bevor Sie die Speicherkarte wieder einsetzen.
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Weitere VorsichtsmaBnahmen

Schwingen Sie die Kamera nicht am Trageriemen. Hierdurch kénnen Sie sich
oder andere verletzen oder die Kamera beschédigen.

Bemalen Sie die Kamera nicht, weil Farbe bewegliche Telle blockieren und den
einwandfreien Betrieb verhindern kann.

Schalten Sie die Kamera aus, wenn sie nicht verwendet wird.

Die Kamera enthalt empfindiiche Teile. Schiitzen Sie die Kamera vor
Erschitterungen.

Schlitzen Sie das Display vor externen Kréften, indem Sie es bei
Nichtgebrauch im Gehéuse lassen. Schiitzen Sie die Kamera vor Kratzem,
indem Sie sie von Sand, scharfen Gegensténden und losen Minzen
femhalten.

Veerwenden Sie die Kamera nicht, wenn das Display beschadigt ist.
Zerbrochenes Glas oder Acryl kann zu Verletzungen an Handen und Gesicht
flhren. Lassen Sie die Kamera in einem Samsung-Servicecenter reparieren.
Legen Sie weder die Kamera noch Akkus, Ladegeréte oder Zubehdrtelle

auf oder in Helzgeréte wie Mikrowellen, Ofen oder Heizkdrper. Es kann zu
Verformungen der Gerate kommen. Zudem kénnen sie durch Uberhitzen einen
Brand oder eine Explosion auslésen.

Setzen Sie das Objektiv keinem direkten Sonnenlicht aus, da der Bildsensor
dadurch méglicherweise verfarbt wird oder anschlieBend nicht mehr richtig
funktioniert.

Schtitzen Sie das Objektiv vor Fingerabdriicken und Kratzem. Reinigen Sie das
Objektiv mit einem weichen, sauberen und staubfreien Tuch.

Bei Erschitterungen von auen kann es vorkommen, dass die Kamera sich
ausschaltet. Dies geschieht zum Schutz der Speicherkarte. Schalten Sie die
Kamera ein, um sie wieder zu verwenden.

Die Kamera kann sich wahrend der Verwendung erwérmen. Dies ist normal
und hat keinen Einfluss auf die Nutzungsdauer oder Leistung der Kamera.

« Wird die Kamera bei niedrigen Temperaturen verwendet, kann das Hochfahren
eine Welle dauem, die Farben kdnnen vortibergehend verdndert sein oder
Nachbilder treten auf. Diese Zusténde sind keine Fehlfunktionen und beheben
sich von selbst, wenn die Kamera wieder normalen Temperaturen ausgesetzt
ist.

Farbe oder Metall auBen an der Kamera kénnen bei Personen mit
empfindiicher Haut allergische Reaktionen, juckende Haut, Ekzeme oder
Schwellungen verursachen. Sollten Symptome dieser Art bei Ihnen auftreten,
verwenden Sie die Kamera nicht weiter und konsuitieren Sie einen Arzt,
Stecken Sie keine Fremakérper in die Fécher, Steckplétze oder
Zugangspunkte der Kamera. Schaden durch unsachgem&Ben Gebrauch sind
nicht von der Garantie abgedeckt.

Lassen Sie keine Wartungs- oder Reparaturarbeiten durch unqualifizierte
Personen an der Kamera zu und versuchen Sie nicht, diese selbst zu warten
oder zu reparieren. Alle Schaden, die aus unsachgemaBen Reparaturen oder
Wartungen resultieren, sind nicht von der Garantie abgedeckt.

Informationen zu Speicherkarten
Unterstiitzte Speicherkarten

Inre Kamera unterstltzt Speicherkarten der Typen microSD
(Secure Digital), microSDHC (Secure Digital High Capacity) und
microSDXC (Secure Digital eXtended Capacity).

Setzen Sie die Speicherkarte in einen
Speicherkartenadapter ein, um die Daten Uber
einen Computer oder Speicherkartenleser
einzulesen.

——=
\ ,

i
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Speicherkartenkapazitat

Die Speicherkartenkapazitat richtet sich nach den
Aufnahmeszenen oder Aufnahmebedingungen und kann
variieren. Die nachstehenden Speicherkapazitaten basieren auf
einer microSD-Karte mit einer Kapazitat von 1 GB:

Foto
105 206 303
) 17 230 337
140 275 406
166 323 469
(5w 319 607 858
Gw 522 954 1.336
[2x] 742 1.336 1.878
() 1,582 2,505 3.006

Video
HD Ca. Ca.
1280 X 720 14' 55" 28' 64"
VGA Ca. Ca.
640 X 480 34'55" 65' 40"
avGA Ca. Ca.
320 X 240 134' 34" 231" 14"
240
Zur Freigabe Ca. Ca.
(nur ST200F/ST201F/ 134°34 23114
ST205F)

* Die genannten Werte wurden nicht unter Verwendung der Zoomfunktion
gemessen. Die verfligbare Aufnahmedauer kann bei Verwendung des
Zooms variieren. Es wurden mehrere Videos in Folge aufgenommen, um
die Gesamtaufnahmedauer zu ermitteln.

Anhange 135



Pflege und Wartung der Kamera

VorsichtsmaBnahmen bei Verwendung von Speicherkarten

Setzen Sie Speicherkarten keinen sehr niedrigen oder sehr
hohen Temperaturen aus (unter 0° G/32° F oder Uber

40° C/104° F). Extreme Temperaturbedingungen kénnen zu
Stérungen der Speicherkarte fUnren.

Setzen Sie eine Speicherkarte in der richtigen Ausrichtung ein.
Durch Einsetzen einer falsch ausgerichteten Speicherkarte kénnen
die Kamera und die Speicherkarte beschéadigt werden.
Verwenden Sie keine Speicherkarten, die bereits von anderen
Kameras oder auf einem Computer formatiert worden sind.
Formatieren Sie die Speicherkarte ermeut in dieser Kamera.
Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie die Speicherkarte
einsetzen oder entnehmen.

Wahrend das Lampchen blinkt, dirfen Sie die Speicherkarte nicht
entnehmen oder die Kamera ausschalten, well die Daten dadurch
beschadigt werden kénnen.

Wenn die Nutzungsdauer einer Speicherkarte abgelaufen ist,
kénnen keine Fotos mehr auf der Karte gespeichert werden.
Verwenden Sie eine neue Speicherkarte.

Verbiegen Sie Speicherkarten nicht, lassen Sie sie nicht fallen und
setzen Sie sie keinen starken StéBRen und keinem hohen Druck
aus.

Verwenden und lagem Sie Speicherkarten nicht in der Nahe
starker Magnetfelder.

Verwenden und lagemn Sie Speicherkarten nicht in Bereichen

mit hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder korrosiven
Substanzen.

Vermeiden Sie Kontakt von Speicherkarten mit Fllissigkeiten,
Schmutz oder Fremdkorpern. Wenn die Speicherkarte
verschmutzt ist, reinigen Sie sie vor dem Einsetzen in die Kamera
mit einem weichen Tuch.

Flissigkeiten, Schmutz oder Fremdkérper drfen nicht mit
Speicherkarten oder dem Speicherkarteneinschub in Kontakt
kommen. Ansonsten kénnen Fehlfunktionen der Speicherkarten
oder der Kamera auftreten.

Flhren Sie eine Speicherkarte mit sich, verwenden Sie eine
Hulle, um die Karte vor elektrostatischer Entladung zu schiitzen.
Ubertragen Sie wichtige Daten auf andere Medien wie eine
Festplatte, CD oder DVD.

Bel langerer Verwendung der Kamera kann die Speicherkarte
sich erwarmen. Das ist normal und stellt keine Fehlfunktion dar.

& Der Hersteller tbemimmt keine Verantwortung fUr Datenverluste.
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Informationen zum Akku Nutzungsdauer der Akkus

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus.

Durchschnittliche
Aufnahmedauer/Anzahl

Testbedingungen (bei vollstandig

Technische Daten der Akkus HeiEotos geladenem Akku)
Technische Daten Beschreibung Die Akkulebensdauer wurde unter

folgenden Bedingungen gemessen:

Modell BP85A im Modus Programm, im Dunkeln,
Tp Lithium-lonen-Akku Auflésung @), Qualitét Fein, OIS ein.
Zellkapazitat 850 mAh 1. Einstellung der Blitzoption auf
Spannung 37V Aufhellblitz, Aufnahme eines
Einzelbilds und Ein- und Auszoomen.
Ladedauer' Ca. 200 Min Ca. 125 Min/ i itzopt
(bei ausgeschalteter Kamera) @ ' Fotosilecs i/ 2. Einstellung der Blitzoption auf Aus,
ca. 250 Fotos Aufnahme eines Einzelbilds und Ein-
* Das Aufladen des Akkus durch AnschlieBen an einen Computer kann und Auszoomen.

langer dauern. 3. Fuhren Sie die Schritte 1 und 2 aus.

Warten Sie zwischen den Schritten

30 Sekunden. Wiederholen Sie den
Vorgang 5 Minuten lang und schalten
Sie die Kamera dann 1 Minute lang aus.

4. Wiederholung der Schritte 1 bis 3.

Zeichnen Sie Videos mit einer Auflosung
Videos  Ca. 90 Min. von HD und mit einer Bildfrequenz von
30 FPS auf.

 Die zuvor erwdhnten Angaben basieren auf Samsung-Standards und kénnen
von den Daten bei tatséchlicher Nutzung abweichen.

* Mehrere Videos wurden in Folge aufgenommen, um die Gesamtauinahmedauer zu emmitteln.
* Die Verwendung der Netzwerkfunktionen fuhrt zu einer schnelleren Entleerung des Akkus.
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Warnhinweis bei entladenem Akku

Wenn der Akku vollstandig entladen ist, wird das Akkusymbol rot
angezeigt und die Meldung "Batt. schwach" wird angezeigt.

Setzen Sie Akkus keinen sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen aus (unter 0° C/32° F oder Uber 40° C/104° F).
Extreme Temperaturbedingungen kdnnen die Ladekapazitat von
Akkus reduzieren.

Bei langerer Verwendung der Kamera kann sich der Bereich um
das Akkufach erwérmen. Dadurch wird die normale Nutzung
der Kamera nicht beeintrachtigt.

Ziehen Sie das Netzkabel nur am Stecker aus der
Netzsteckdose, weil sonst ein Feuer oder elektrischer Schlag
verursacht werden kann.

Bei Temperaturen unter 0° C/32° F kdnnen die Kapazitat und
die Nutzungsdauer des Akkus abnehmen.

Die Kapazitat des Akkus kann bei niedrigen Temperaturen
abnehmen, normalisiert sich aber wieder bei steigenden
Temperaturen.

VorsichtsmaBnahmen bei Verwendung von Akkus

Schiitzen Sie Akkus, Ladegeréate und Speicherkarten vor
Beschadigung

Vermeiden Sie Kontakt der Akkus mit Metallteilen, da auf diese
Weise eine stromflihrende Verbindung zwischen den Plus- und
Minusklemmen des Akkus hergestellt werden kann. Diese
kann zu vortibergehender oder dauerhafter Beschadigung des
Akkus fuhren oder ein Feuer oder einen elektrischen Schlag
verursachen.

Hinweise zum Laden von Akkus

« \Wenn das Statuslampchen nicht leuchtet, stellen Sie sicher,
dass der Akku richtig eingesetzt ist.

Ist die Kamera beim Laden eingeschaltet, wird der Akku unter
Umstanden nicht vollstandig aufgeladen. Schalten Sie die
Kamera vor dem Laden des Akkus aus.

Verwenden Sie die Kamera nicht, wahrend der Akku aufgeladen
wird. Dadurch kann Feuer oder ein elektrischer Schlag
verursacht werden.

Ziehen Sie das Netzkabel nur am Stecker aus der Netzsteckdose,
weil sonst ein Feuer oder elektrischer Schlag verursacht werden kann.
Warten Sie nach dem Laden des Akkus mindestens 10
Minuten, bevor Sie die Kamera einschalten.

Wird die Kamera bei entladenem Akku an eine externe
Energiequelle angeschlossen, bewirkt die Verwendung von
Funktionen mit hohem Energieverbrauch das Ausschalten der
Kamera. Laden Sie den Akku auf, um die Kamera normal zu
verwenden.
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» Wenn Sie das Stromkabel erneut anschlieBen, wenn der Akku Behandeln und entsorgen Sie Akkus und Ladegerate mit
voll aufgeladen ist, leuchtet das Statuslampchen fur ca. Sorgfalt
30 Minuten. « Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer. Entsorgen Sie verbrauchte
+ Durch Verwendung des Blitzes oder Aufzeichnung von Videos Akkus entsprechend den geltenden ¢rtlichen Bestimmungen.
entladtt sich der Akku rasch. Laden Sie den Akku auf, bis das - Legen Sie weder Akkus noch die Kamera auf oder in Heizgerate
rote Statuslampchen erlischt. wie Mikrowellen, Ofen oder Heizkérper. Akkus kénnen dadurch
« Wenn das Statusldmpchen rot blinkt, bringen Sie das Kabel Uberhitzen und explodieren.
emeut an oder entnehmen Sie den Akku und setzen Sie ihn
emeut ein.
» Wenn Sie den Akku laden, wahrend das Kabel Uberhitzt oder
die Temperatur zu hoch ist, blinkt das Statuslampchen unter
Umstanden rot. Das Aufladen beginnt erst, wenn der Akku
abgekuhlt ist.
« Das Uberladen von Akkus kann ihre Lebensdauer
beeintrachtigen. Trennen Sie das Kabel von der Kamera, wenn
der Aufladevorgang abgeschlossen ist.
« Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie keine schweren
Gegenstande darauf. Dadurch kdnnte das Kabel beschadigt
werden.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Kabel.
 Der Akku wird unter Umstanden nicht geladen, wenn:
- Sie einen USB-Hub verwenden.
- weitere USB-Gerate mit dem Computer verbunden sind.
- Sle das Kabel an einen Anschluss an der Vorderseite des
Computers anschlieBen.
- der USB-Anschluss des Computers nicht den Stromausgabe-
Standard unterstlitzt (5 V, 500 mA).
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A

UnsachgemaBer oder fahrldssiger Umgang mit Akkus
kann Verletzungen oder den Tod zur Folge haben.
Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit die nachstehenden
Anweisungen fiir den richtigen Umgang mit Akkus:

Der Akku kann sich bei unsachgemaBem Umgang
entziinden oder explodieren. Wenn Sie Verformungen,
Risse oder andere Veranderungen des Akkus feststellen,
verwenden Sie den Akku nicht weiter, sondermn wenden
Sie sich an ein Kundendienstzentrum.

Verwenden Sie nur originale, vom Hersteller empfohlene
Akkuladegerate und Adapter und laden Sie den

Akku nur geméaB dem in diesem Benutzerhandbuch
beschriebenen Verfahren auf.

Bringen Sie den Akku nicht in die Néhe von
Heizvorrichtungen oder in UbermaBig warme
Umgebungen wie beispielsweise in ein geschlossenes
Fahrzeug im Sommer.

Legen Sie den Akku niemals in ein Mikrowellengerét.
LLagern und verwenden Sie den Akku nicht an warmen,
feuchten Orten wie einer Sauna oder Duschkabine.
Lassen Sie das Gerét nicht fUr langere Zeit auf brennbaren
Unterlagen wie Betten, Teppichen oder Heizdecken liegen.
Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nicht flr langere
Zelt in einer geschlossenen Umgebung.

Achten Sie darauf, dass die Akkuanschlisse nicht

mit Metallgegensténden wie Halsketten, Minzen,
Schitisseln oder Unren in Kontakt kommen.

Verwenden Sie nur originale, vom Hersteller empfohlene
Lithium-lon-Ersatzakkus.
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Zerlegen Sie den Akku nicht und stechen Sie nicht mit
spitzen Gegenstanden hinein.

Setzen Sie den Akku nicht hohen Druck- oder
Stauchkréften aus.

Setzen Sie den Akku keinen starken Erschutterungen
aus. Lassen Sie ihn beispielsweise nicht aus der Hohe
fallen.

Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen Uber

60° C (140° F) aus.

Achten Sie darauf, dass der Akku nicht mit Feuchtigkeit
oder Flussigkeiten in Kontakt kommt.

Der Akku darf keiner UbermaBigen Warme wie
Sonnenbestrahlung, Feuer und dergleichen ausgesetzt
werden.

Richtlinien zur Entsorgung

Entsorgen Sie den Akku ordnungsgeméB.

Werfen Sie den Akku niemels in ein Feuer.

Die Vorschriften zur Entsorgung unterscheiden sich je
nach Land oder Region. Entsorgen Sie den Akku gemai
samtlichen lokalen und nationalen Vorschriften.

Richtlinien zum Laden des Akkus

LLaden Sie den Akku nur gemaB der Beschreibung
in diesem Benutzerhandbuch auf. Der Akku kann
sich entzlinden oder explodieren, wenn er falsch
aufgeladen wird.



Bevor Sie ein Kundendienstzentrum kontaktieren

Testen Sie bei Problemen mit der Kamera zunachst die hier genannten Verfahren zur Problemiésung, bevor Sie sich an ein
Kundendienstzentrum wenden. Wenn Sie die Lésungsvorschliége probiert und immer noch Probleme mit dem Gerét haben, wenden Sie
sich an lhren Handler vor Ort oder ein Kundendienstzentrum.

Ubergeben Sie die Kamera einem Kundendienstzentrum, fiigen Sie auch die anderen Komponenten wie Speicherkarte und Akku bei, die zur Fehffunkiion beigetragen haben kinnen.

Lésungsvorschlége

Die Kamera l&sst sich
nicht einschalten.

Die Kamera schaltet
sich plétzlich aus.

Die Kamera verliert
rasch an Akkuleistung.

Stellen Sie sicher, dass der Akku eingesetzt ist.
Stellen Sie sicher, dass der Akku richtig
eingesetztist. (S. 17)

Laden Sie den Akku auf.

Laden Sie den Akku auf.

Ihre Kamera kénnte im Energiesparmodus
oder Ausschaltautomatikmodus sein.
(S.126,128)

Die Kamera hat sich unter Umsténden nach
einem Sto3 ausgeschaltet, um Schaden an
der Speicherkarte zu verhindem. Schalten
Sie die Kamera emeut ein.

Der Akku kann sich bei niedrigen
Temperaturen (unter 0° C/32° F) schneller
entladen. Halten Sie den Akku warm,
indem Sie ihn in Inre Tasche stecken.

« Durch Verwendung der Blitzfunktion oder

Aufnahme von Videos entladt sich der Akku
rasch. Laden Sie den Akku gegebenentalls auf.
Akkus sind Verbrauchsteile, die nach
gewisser Zeit ersetzt werden missen.
Erwerben Sie einen neuen Akku, wenn
die Akkuleistung schnell abnimmt.

Lésungsvorschlage

Fotografieren ist nicht
moglich.

Die Kamera reagiert
nicht mehr.

Die Kamera erwarmt
sich.

Der Blitz funktioniert
nicht.
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Der verfligbare Speicherplatz auf der
Speicherkarte reicht nicht aus. Léschen
Sie nicht bendtigte Dateien oder setzen
Sie eine neue Speicherkarte ein.
Formatieren Sie die Speicherkarte.

« Die Speicherkarte ist defekt. Erwerben
Sie eine neue Speicherkarte.
Vergewissemn Sie sich, dass die Kamera
eingeschaltet ist.

Laden Sie den Akku auf.

Vergewissem Sie sich, dass der Akku
richtig eingesetzt ist.

Entnehmen Sie den Akku und setzen Sie
Ihn wieder ein.

Die Kamera kann sich wéahrend der
Verwendung erwarmen. Dies ist normal und
hat keinen Einfluss auf die Nutzungsdauer
oder Leistung der Kamera.

« Die Blitzoption ist eventuell auf Aus
festgelegt. (S. 59)

* In einigen Modi kann der Blitz nicht
verwendet werden.
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Losungsvorschlage

Der Blitz wird
unerwartet ausgelost.

Datum und Uhrzeit sind

falsch.

Keine Funktion des
Displays oder der
Tasten.

Das Display der
Kamera reagiert
unzureichend.

Die Speicherkarte ist
fehlerhaft.

Dateien kénnen
nicht wiedergegeben
werden.

Der Blitz kann durch statische Elektrizitat
ausgeldst werden. Dies ist keine
Fehlfunktion der Kamera.

Legen Sie Datum und Uhrzeit in den
Display-Einstellungen fest. (S. 127)

Entnehmen Sie den Akku und setzen Sie
ihn wieder ein.

Nutzen Sie die Kamera bei sehr niedrigen
Temperaturen, kénnen auf dem Display der
Kamera Fehifunktionen oder Verfaroungen
auftreten. Um eine bessere Leistung des
Kameradisplays zu erzielen, verwenden Sie
die Kamera nur bei milden Temperaturen.

« Schalten Sie die Kamera aus und
anschlieBend wieder ein.

« Entnehmen Sie die Speicherkarte und
setzen Sie sle anschlieBend wieder ein.

« Formatieren Sie die Speicherkarte.

Weitere Informationen finden Sie unter

,VorsichtsmaBnahmen bei Verwendung von

Speicherkarten®. (S. 136)

Bei Anderung eines Dateinamens kann
die Kamera die Datei méglicherweise nicht
wiedergeben. (Der Dateiname muss dem
DCF-Standard entsprechen). Sollte dieses
Problem auftreten, geben Sie die Dateien
auf einem Computer wieder.

Lésungsvorschlage

Fotos wirken unscharf
oder verzerrt.

Die Farben auf dem
Foto passen nicht zur
tatsachlichen Szene.

Das Foto ist zu hell.

Das Foto ist zu dunkel.
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« \ergewissemn Sie sich, dass

die eingestellte Fokusoption fur

Nahaufnahmen geeignet ist. (S. 62)

Vergewissemn Sie sich, dass das Objektiv

sauber ist. Reinigen Sie gegebenenfalls

das Objektiv. (S. 132)

Vergewissern Sie sich, dass sich das

Motiv innerhalb der Blitzreichweite

befindet. (S. 144)

Ein falscher WeiBabgleich kann zu

unrealistisch wirkenden Farben fuhren.

Passen Sie die Einstellung fir den

WeiBabgleich an die jewellige Lichtquelle

an. (S.71)

Das Foto ist Uberbelichtet.

« Schalten Sie den Blitz aus. (S. 59)

« Stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit ein.
(S.67)

» Passen Sie den Belichtungswert an.
(S. 69

Das Foto ist unterbelichtet.

« Schalten Sie den Blitz ein. (S. 59)

« Stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit ein.
(S.67)

+ Passen Sie den Belichtungswert an.
(S. 69



Bevor Sie ein Kundendienstzentrum kontaktieren

Losungsvorschlage

Das Fernsehgerat zeigt
keine Fotos an.

Der Computer erkennt
die Kamera nicht.

Der Computer
unterbricht beim
Ubertragen von
Dateien die Verbindung
zur Kamera.

Der Computer
kann keine Videos
wiedergeben.

Stellen Sie sicher, dass die Kamera richtig
mit dem A/V-Kabel am Fernsehgerat
angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass die
Speicherkarte Fotos enthélt.
Vergewissem Sie sich, dass das USB-
Kabel richtig angeschlossen ist.

« Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
eingeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass Sie ein
unterstUtztes Betriebssystem nutzen.

Die Dateilibertragung kann durch statische
Elektrizitat unterbrochen werden. Trennen
Sie das USB-Kabel ab und schliefen Sie
es wieder an.

Die Videos werden von einigen Video-
Wiedergabeprogrammen unter Umsténden
nicht wiedergegeben. Um Videodateien
wiederzugeben, die mit der Kamera
aufgenommen wurden, installieren und
verwenden Sie das Programm Intelli-Studio
auf dem Computer. (S. 96)

Intelli-Studio
funktioniert nicht
einwandfrei.

Ihr TV-Gerét und |hr
Computer kénnen

keine Fotos und Videos
anzeigen, die auf einer
microSDXCSpeicherkarte
gespeichert sind.

Der Computer

erkennt eine
microSDXCSpeicherkarte
nicht

Beenden Sie Intelli-Studio und starten Sie
das Programm neu.

Intelli-Studio kann nicht auf Macintosh-
Computern verwendet werden.
Vergewissemn Sie sich, dass im
Einstellungsment PC-Software auf Ein
gesetzt ist. (S. 126)

Je nach den Spezifikationen und der
Betriebsumgebung des Computers wird
das Programm unter Umstanden nicht
automatisch gestartet. Klicken Sie in
diesem Fall am Computer auf Start —
Alle Programme — SAMSUNG —
Intelli-Studio — Intelli-Studio.

microSDXC-Speicherkarten verwenden
das exFAT-Dateisystem. Stellen Sie sicher,
dass das externe Gerét mit dem exFAT-
Dateisystem kompatibel ist, bevor Sie die
Kamera an das Gerét anschlieBen.

microSDXC-Speicherkarten verwenden
das exFAT-Dateisystem. Zur Verwendung
einer microSDXC-Speicherkarte auf einem
Windows XP-Computer laden Sie den
exFATDateisystemtreiber von der Microsoft-
Website herunter und aktualisieren ihn.
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Technische Daten der Kamera

Bildsensor

Typ 1/2,3" (Ca. 7,76 mm) CCD

Effektive Pixel Ca. 16,1 Megapixel

Gesamtpixel Ca. 16,4 Megapixel

Objektiv

Brennweite Samsung 10-fach Zoom Linsen f = 4,85-48,5 mm

(85 mm Film-Aquivalent: 27-270 mm)
Blendenwertbereich  F3,1 (W)-F5,6 (T)

Standbildmodus: 1,0-5,0-fach
Digitaler Zoom (Optischer Zoom x digitaler Zoom: 50,0-fach,
optischer Zoom x Intelli-Zoom: 20,0-fach)

Anzeige
Typ TFT-LCD
Funktion 3,0" (7,62 cm) 460 K

Scharfeinstellung

TTL-Autofokus (Mitten-AF, Multi-AF, Tracking-AF,

o Gesichtserkennung AF, Smart Face-Erkennung AF)

Weitwinkel (W) Tele (T)
‘ Normal (AF) 80 cm-unendlich | 200 cm-unendlich
Bereich
Makro 5-80cm 150-200 cm
Auto-Makro 5 cm-unendliich 150 cm-unendlich
Verschlusszeit

* Smart Auto: 1/8-1/2.000 Sek.
+ Programm: 1-1/2.000 Sek.
+ Nacht: 16-1/2.000 Sek.

Belichtung

Steuerung Programm-AE

Belichtungsmessung  Multi, Spot, Zentrum, Ges. erkenn.
Kompensation +2 EV (1/3 EV-Sch.)

Auto, 1SO 80, 1ISO 100, ISO 200, 1ISO 400,

ISO-Aquivalent 155 600, 150 1600, 180 3200
Blitz
Modus Smart Auto, Auto, R. Augen-Red., Aufhellblitz,
Langzeitsynchro., Aus, R. Augen-Kor.
) « Weitwinkel: 0,3-3,7 m (ISO-Auto)
Bereich

« Tele: 0,56-2,0 m (ISO-Auto)

Wiederaufladezeit | Ca. 4,5 Sek.
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Technische Daten der Kamera

Bildstabilisierung

Optische Bildstabilisierung (OIS)

Effekt
« Fotofiter (Smart Filter): Miniatur, Vignettierung,

Fot Tuschgemélde, Olgemélde, Cartoon,

AO fo' S Cross-Fiter, Skizze, Soft-Fokus, Fischauge, Antik-

dinanmemocius Film, Halbton-Pkte., Klassisch, Retro, Tunneleffekt

« Bildeinstellungen: Schéarfe, Kontrast, Sattigung
Filmfilter (Smart Filter): Miniatur, Vignettierung,

Video- Halbton-Pkte., Skizze, Fischauge, Klassisch, Retro,

Aufnahmemodus  Paletteneffekt 1, Paletteneffekt 2, Paletteneffekt 3,
Paletteneffekt 4

WeiBabgleichfunktion

Auto-WeiBabgl., Tagesl., Wolkig, Kunstlicht H, Kunstlicht L, Glthlampe,

Benutzerdef.

Datumsaufdruck

Aus, Datum, Dat. & Zeit

Aufnahme

Fotos

Videos
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Modi: Smart Auto (Portrat, Nacht-Portrat,
Gegenlicht-Portrét, Nacht, Gegenlicht,

Landschaft, WeiB, Nattrliches Grin,

Blauer Himmel, Sonnenuntergang, Makro,
Meakro-Text, Makro-Farbe, Stativ, Aktion,
Feuerwerk), Programm, Szene (Landschaft,
Sonnenun., Dammerung, Gegenlicht, Strand

& Schneeg, Text), Live-Panorama, Bild-im-Bild,
Beauty Shot, Intelligentes Portrét, Nachtaufnahme,
Nahaufnahme, Magic-Rahmen, Grimasse, Fotofilter,
Split-Aufnahme, Kinstlerpinsel, Bewegungs-Foto
Ausloser: Einzelbild, Serienbild, Bewegungsauslser,
AEB

Timer: Aus, 10's, 2 s, Doppelt (10's, 2 )

Modi: Smart Film (Landschaft, Blauer Himmel,
Nattrliches Grlin, Sonnenuntergang), Film,
Bild-im-Bild, Fimfiter

Format: MP4 (H.264) (maximale Aufnahmezeit: 20 Min.)
GroéBe: 1280 X 720, 640 X 480, 320 X 240,

Zur Freigabe (nur ST200F/ST201F/ST205F)
Bildfrequenz: 30 B/s, 16 B/s

Tonoptimier.: Tonoptimier. EIN, Tonoptimier. AUS,
Stumm

QIS: Ein, Aus
Videobearbeitung (eingebettet): Pause wahrend
Aufnahme



Technische Daten der Kamera

Wiedergabe

Fotos

Videos

Speicher

Medien

Dateiformat

« Typ: Einzelbild, Miniaturilder, Dynamische Diashow

mit Musik und Effekten, Videoclip, Smart Album*

* Smart Album-Kategorie: Alle, Datum,

Gesichtsliste, Dateityp

Bearbeiten: GréBe &ndem, Drehen,

Bildeinstellungen, Smart Filter, Ausschneiden

« FEffekt: Bildeinstellungen (Helligkeit, Kontrast,
Séattigung, ACB, Ges.retusch., R. Augen-Kor.),
Smart Filter (Normal, Miniatur, Vignettierung,
Tuschgemalde, Olgemélde, Cartoon,
Cross-Filter, Skizze, Soft-Fokus, Fischauge, Antik-
Film, Haloton-Pkte., Klassisch, Retro, Tunneleffekt)

Bearbeiten: Standbildaufnahme, Time-Trimming

« Intemer Speicher: Ca. 16 MB

Externer Speicher (optional):
microSD-Karte (1-2 GB garantiert),
microSDHC-Karte (max. 32 GB garantiert),
microSDXC-Karte (max. 64 GB garantiert)

Die interne Speicherkapazitat kann von diesen Angaben

abweichen

« Standbild: JPEG (DCF), EXIF 2.21, DPOF 1.1,
PictBridge 1.0, GIF

« Videoclip: MP4 (Video: MPEG-4.AVC/H.264,
Audio: AAC)

microSD-Karte mit 1 GB: Anzahl der Fotos

4608 X 3456
4608 X 3072
4608 X 2692
3648 X 2736
BildgreBe 2502 X 1944
1984 X 1488

1920 X 1080

EEEEOEEEE

1024 X 768

Superfein

105
17
140
166
319
522
742

1.682

Fein
206
230
275
323
607
954
1.336

2.506

Normal
303
337
406
469
858

1.336
1.878

3.006

Diese Angaben basieren auf Samsung-
Standardbedingungen und kénnen je nach
Aufnahmebedingungen und Kameraeinstellungen

abweichen.

Drahtloses Netzwerk (nur ST200F/ST201F/ST205F)

Social Sharing, E-Mail, MobileLink, Remote Viewfinder, Cloud,
Auto-Backup, TV Link, Authentifizierungsbrowser, Wi-Fi Direct
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Technische Daten der Kamera

Digitaler

Ausgangsanschluss USB 20

Audioein/-ausgang | Interer Lautsprecher (Mono), Mikrofon (Mono)

AN:NTSC, PAL (wahlbar)

Videoausgang

Cleichstromeingang 5V

Akku Lithium-lonen-Akku (BP85A, 850 mAh)
Art der . '
Steckverbindung Micro-USB (5-polig)

Die Stromquelle kann sich je nach Region unterscheiden.

99,6 X 58,3 X 18,9 mm (ohne vorstehende Teile)

142,3 g (ohne Akku und Speicherkarte)

0-40°C

5-85 %

Intelli-Studio

Technische Daten kénnen im Sinne einer Leistungsverbesserung ohne
Anktindigung geéndert werden.
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Glossar

ACB (Automatischer Kontrastabgleich)

Mit dieser Funktion wird der Kontrast Ihrer Bilder automatisch
verbessert, wenn sich die Lichtquelle hinter dem Motiv befindet
oder ein hoher Kontrastunterschied zwischen Inrem Motiv und
dem Hintergrund besteht.

AEB (Automatische Belichtungsreihe)

Bei Verwendung dieser Funktion nimmt die Kamera automatisch
mehrere Bilder mit verschiedenen Belichtungswerten auf, um
Sie dabei zu unterstitzen, ein Bild mit korrekter Belichtung
aufzunehmen.

AF (Autofokus)

Ein System zum automatischen Fokussieren des Kameraobjektivs
auf das Motiv. Die Kamera verwendet den Kontrast, um das
Kameraobjektiv automatisch zu fokussieren.

Blende

Die Blende kontrolliert die Lichtmenge, die den Sensor der
Kamera erreicht.

Verwacklungsunschérfe (verschwommenes Bild)

Wird die Kamera bewegt, wahrend der Ausldser gedffnet ist, kann
das ganze Bild verschwommen sein. Dies tritt haufiger bei einer
langen Verschlusszeit auf. Vermeiden Sie ein Verwackeln, indem
Sie die Empfindlichkeit erndhen, den Blitz verwenden oder eine
kUrzere Verschlusszeit auswahlen. Alternativ kénnen Sie ein Stativ
oder die DIS- bzw. OIS-Funktion zum Stabilisieren der Kamera
verwenden.

Bildgestaltung

Gestaltung in der Fotografie bedeutet, dass die Gegenstande auf
dem Bild angeordnet werden. Das Befolgen der Drittel-Regel fuhrt
gewohnlich zu einer guten Bildgestaltung.

DCF (Design rule for Camera File system)

Eine Spezifikation der JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association) zum Definieren eines
Dateiformats und Dateisystems fUr Digitalkameras.

Schérfentiefe

Die Entfernung zwischen dem néchstgelegenen und dem
entferntesten Punkt, zwischen denen die Motive auf einem Foto
scharf dargestellt werden kénnen. Die Schérfentiefe variiert je
nach Blende, Brennweite und Entfernung zwischen Kamera und
Motiv. Durch Auswahl einer Kleineren Blende kann beispielsweise
die Schéarfentiefe erndht und der Hintergrund eines Bilds unscharf
dargestellt werden.

Digitalzoom

Eine Funktion, die den zur Verflgung stehenden Zoomfaktor
mithilfe von Zoomobjektiven (optischer Zoom) kinstlich ernoht.
Bei Verwendung des Digitalzooms nimmt die Bildqualitat mit
zunehmender VergroBerung ab.
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Glossar

DPOF (digitales Druckbefehlsformat)

Ein Format zum Schreiben von Druckinformationen auf eine
Speicherkarte, beispielsweise ausgewahlte Bilder und Anzahl
von Ausdrucken. DPOF-kompatible Drucker, die mitunter in
Fotolaboren zur Verfligung stehen, kénnen die Informationen von
der Karte lesen, um den Druckvorgang zu vereinfachen.

EV (Belichtungswert)
Alle Kombinationen von Verschlusszeit und Blende, die zu
derselben Belichtung fuhren.

Belichtungsausgleich

Mit dieser Funktion kénnen Sie den von der Kamera gemessenen
Belichtungswert schnell schrittweise anpassen, um die Belichtung
lhrer Fotos zu verbessern. Legen Sie den Belichtungsausgleich
auf -1,0 BV fest, um das Foto um eine Stufe zu verdunkeln.
Legen Sie den Belichtungswert auf 1,0 EV fest, um das Foto um
eine Stufe zu erhellen.

EXIF (Exchangeable Image File Format)

Eine Spezifikation der JEIDA (Japan Electronic Industries
Development Association) zum Definieren eines Bildateiformats fUr
Digitalkameras.

Belichtung

Die Lichtmenge, die den Sensor der Kamera erreicht. Die
Belichtung wird durch eine Kombination aus Verschlusszeit,
Blendenwert und ISO-Empfindlichkeit gesteuert.

Blitz
Eine kurze blitzartige Beleuchtung, die dabei hilft, bel schwachem
Licht eine ausreichende Belichtung zu erzielen.

Brennweite

Entfernung von der Mitte des Objektivs zu seinem Brennpunkt
(in Milimeter). GroBere Brennweiten ergeben kleinere Bildwinkel
und ein vergroBertes Motiv. Kurzere Brennweiten resultieren in
gréBeren Bildwinkeln.

H.264/MPEG-4

Ein von ISO-IEC und ITU-T (internationale Organisationen zur
Standardisierung) eingeflinrtes Videoformat fir hochkomprimierte
Videos. Dieser Codec kann gute Videoqualitét bei geringen
Bitraten bereitstellen und wurde von Joint Video Team (JVT)
entwickelt.
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Glossar

Bildsensor

Der physische Bestandtell der Digitalkamera, der eine Fotozelle
fUr jedes Pixel im Bild enthalt. Jede Fotozelle zeichnet die
Helligkeit des Lichts auf, das wahrend der Belichtung einféllt.
Haufige Sensortypen sind CCD (Charge-Coupled Device,
ladungsgekoppeltes Bauteil) und CMOS (Complementary Metal
Oxide Semiconductor, komplementarer Metall-Oxid-Halbleiter).

1SO-Empfindlichkeit

Die Lichtempfindlichkeit der Kamera basierend auf der in einer
aquivalenten Filmkamera verwendeten Filmempfindlichkeit. Bei
héheren ISO-Empfindlichkeitseinstellungen verwendet die Kamera
eine kurzere Verschlusszeit, um eine durch Verwacklung oder
unzureichendes Licht verursachte Unschérfe zu vermeiden.

Bei hoher Empfindlichkeit sind die Bilder jedoch anfalliger flr
Rauschen.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Eine verlustbehaftete Komprimierungsmethode fUr Digitalbilder.
JPEG-Bilder werden komprimiert, um die GesamtdateigroBe bei
minimaler Verschlechterung der Bildaufldsung zu reduzieren.

LCD (Liquid Crystal Display)

Ein visuelles Display, das in der Unterhaltungselektronik
haufig verwendet wird. Dieses Display bendtigt eine separate
Hintergrundbeleuchtung, beispielsweise CCFL oder LED, zur
Wiedergabe von Farben.

Makro

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Nahaufnahmen von sehr kleinen
Objekten erstellen. Beim Verwenden der Makrofunktion kann
die Kamera Kleine Objekte in nahezu OriginalgréBe (1:1) scharf
fokussieren.

Belichtungsmessung
Die Belichtungsmessung gibt an, wie die Kamera die Lichtmenge
misst, um die Belichtung festzulegen.

MJPEG (Motion JPEG)
Ein Videoformat, das als JPEG-Bild komprimiert wird.

Rauschen

Falsch interpretierte Pixel in einem digitalen Bild, die ggdf. als
falsch positionierte oder zuféllige, helle Pixel in Erscheinung treten.
Normalerweise kommt es zu einem Bildrauschen, wenn die Fotos
mit hoher Empfindlichkeit aufgenommen werden oder wenn die
Empfindlichkeit automatisch in einem dunklen Raum festgelegt
wird.

OIS (Optische Bildstabilisierung)

Diese Funktion gleicht wahrend der Aufnahme in Echtzeit
das Wackeln der Kamera aus. Im Vergleich zur digitalen
Bildstabilisierungsfunktion tritt keine Verschlechterung der
Bildqualitat auf.
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Glossar

Optischer Zoom
Dies ist ein allgemeiner Zoom, bei dem die Bilder mit einem
Objektiv vergroBert werden kénnen, ohne die Bildqualitéat zu
beeintrachtigen.

Qualitat

Ein Ausdruck fUr die Komprimierungsrate, die fur ein digitales
Bild verwendet wird. Bilder in hoher Qualitét haben eine niedrige
Komprimierungsrate. Daher sind die Dateien dieser Bilder groBer.

Auflésung

Die Anzahl von Pixeln in einem digitalen Bild. Bilder mit einer
hohen Auflésung enthalten mehr Pixel und sind normalerweise
detailreicher als Bilder mit niedriger Auflésung.

Verschlusszeit

Die Verschlusszeit gibt die Offnungszeit des Verschiusses

an. Sie ist ein wichtiger Faktor fur die Helligkeit von Fotos, da
dadurch das Licht gesteuert wird, das durch die Blende auf den
Bildsensor gelangt. Bei einer kurzen Verschlusszeit fallt dagegen
weniger Licht ein, sodass das Foto dunkler wird, bewegliche
Motive aber auch schérfer dargestellt werden.

Vignettierung

Eine Reduzierung der Helligkeit oder Sattigung an den Bildrandem
im Vergleich zum Bildmittelpunkt. Durch Vignettierung kann das
Interesse auf Motive gelenkt werden, die sich in der Mitte eines
Bildes befinden.

WeiBabgleich (Farbabgleich)

Eine Anpassung der Farbintensitat (normalerweise die
Primarfarben Rot, Grin und Blau) in einem Bild. Der Zweck des
WeiBabgleichs oder des Farbabgleichs ist es, die Farben in einem
Bild korrekt darzustellen.
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OrdnungsgemaBe Entsorgung dieses Produkts
(Elektro- und Elektronik-Altgerate)

(Gilt in der Européischen Union und anderen européischen
- L&ndern mit getrennter Mtllsammiung.)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehérteilen bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehdrtelle (z. B. Ladegerat, Kopfhérer, USB-Kabel) nach ihrer
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmull
entsorgt werden dUrfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile
bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung
zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht
zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern. Private Nutzer wenden sich an den Handler,
bei dem das Produkt gekauft wurde oder kontaktieren die zustandigen
Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo sie das Altgerat bzw.
Zubehdrteile fur eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen
nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt

und elektronische Zubehbrteile dirfen nicht zusammen mit anderem
GewerbemUl entsorgt werden.

\ PlanetFirst steht flr das Engagement von Samsung
Electronics flr eine nachhaltige Entwicklung und
soziale Verantwortung durch ékonomische Geschéfts-

RoHS und Managementaktivitaten.

Qmpli?t‘

-\

OrdnungsgemaBe Entsorgung der Akkus in diesem
Produkt

(In den L&ndem der Européischen Union und anderen
européischen Landern mit einem separaten Altbatterie-
Rucknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehérigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem
Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Uber den in der
EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien
nicht ordnungsgeman entsorgt werden, kénnen sie der menschlichen
Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natlrlichen Ressourcen zu schitzen und die
nachhaltige Wiederverwertung von stoffichen Ressourcen zu férdem,
indem Sie die Batterien von anderen Abféllen getrennt tber Ihr értliches
kostenloses Altbatterie-Ricknahmesystem entsorgen.

Dieses Gerat darf in allen EU-Landern betrieben werden.
In Frankreich darf dieses Geréat nur in Gebauden verwendet
werden.
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Konformitatserklarung

Produktdetails

Fur folgende Artikel
Produkt : DIGITALKAMERA
Modell(e) : ST200F, ST201F, ST205F

Erklarung und anwendbare Standards

Wir erkléren hiermit, dass die oben genannten Produkte die
wesentlichen Anforderungen und sonstige Bestimmungen der
R&TTE-Richtlinie (1999/5/EG), der Niederspannungsrichtlinie
(2006/95/EG) und der Richtlinie Uber elektromagnetische
Vertraglichkeit (2004/108/EG) erfllen. Dies gilt in Anwendung von:
EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 55022:2006+A1 :2007
EN 61000-3-3:2008
EN 301 489-1 v1.8.1
ENG2311 :2008

EN 56024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 300328 v1.7.1

EN 301 489-17V2.1.1

sowie der Okodesign-Richtlinie (2009/125/EG), die durch die
Verordnungen in (EG) Nr. 278/2009 fiir externe Stromversorgung
umgesetzt wird.

Vertreter in der EU

Samsung Electronics Euro QA Lab,  (SEIT 2012 VERFUGEN DIE PRODUKTE UBER
Blackbushe Business Park CE-KENNZEICHNUNGEN)

Saxony Way, Yateley, Hampshire
GU46 6GG, UK
02.14.2012 Joong-Hoon Choi / Laborleiter

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift des Bevollméchtigten)

* Dies ist nicht die Adresse des Samsung-Kundendiensts. Die
Adresse und Telefonnummer des Samsung-Kundendiensts
finden Sie auf der Garantiekarte. Wenden Sie sich ansonsten an
den Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Deklaration in offiziellen Sprachen

Cesky
Dansk
Deutsch
Eesti
English
Espaiiol
EAANVIKA
Francgais
Italiano
Latviski
Lietuviy
Nederlands

Malti

Samsung Electronics timto prohlasuje, ze tento digitalni fotoaparat je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi
prislu§nymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Samsung Electronics erkleerer herved, at digitale kameraer overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

Hiermit erklart Samsung Electronic, dass sich die Digitalkamera in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab Samsung Electronics digitaalkaamera vastavust direktiivi 1999/5/EU p&hinduetele ja nimetatud direkiivist
tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Samsung Electronics declares that this digital camera is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Samsung Electronics declara que la cdmara digital cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPQOYZA n Samsung Electronics AHAQNEI OTI n yngiakn ewtoypaik pnxaviy ZYMMOPOQNETAI MPOZ TIZ
OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ IXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHIIAX 1999/5/EK.

Par la présente Samsung Electronic déclare que I'appareil photo numérique est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente Samsung Electronicsdichiara che questa fotocamera digitale & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
stabilite dalla Direttiva 1999/5/CE.

Ar $o Samsung Electronics deklarg, ka digitald kamera atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Siuo Samsung Electronics deklaruoja, kad $is skaitmeninis fotoaparatas, atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Hierbij verklaart Samsung Electronics dat de digitale camera in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Hawnhekk, Samsung Electronics, tiddikjara Ii din il-kamera digitali hi konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma' dispozizzjonijiet rilevanti
ohrajn ta' Direttiva 1999/5/KE.
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A Samsung Electronics kijelenti, hogy ez a digitalis fényképezégép megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és
egyéb vonatkozo elbirasainak.

Niniejszym firma Samsung Electronics o$wiadcza, ze ten aparat cyfrowy jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Samsung Electronics declara que esta camera digital esta conforme os requisitos essenciais e outras disposigdes da Directiva
1999/5/CE.

Samsung Electronics izjavlja, da je ta digitalni fotoaparat v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili direktive
1999/5/ES.

Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento digitalny fotoaparat spiiia zakladné poziadavky a véetky prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Samsung Electronics vakuuttaa taten etta tama digitaalikamera on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Harmed intygar Samsung Electronicsatt dessa digitalkameror star i 6verensstdmmelse med de vasentliga egenskapskrav och dvriga
relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

C HacTosiLoTo Samsung Electronics feknapupa, Ye To31 Lindpos otoanapat e B CbOTBETCTBUE CbC CbLLECTBEHUTE U3NCKBAHNS U
ApyruTe NpuUnoxumn pasnopendn Ha Aupektusa 1999/5/EK.

Prin prezenta, Samsung Electronics, declara cé aceasta camera foto digitala este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Samsung Electronicserkleerer herved at dette digitalkameraet er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

Bu belge ile, Samsung Electronics bu dijital kameranin 1999/5/EC Yo6netmeliginin temel gerekliliklerine ve ilgili hiikiimlerine uygun
oldugunu beyan eder.

Hér med lysir Samsung Electronics pvi yfir ad pessi stafreena myndavél sé i samraemi vid grunnkréfur og énnur akvaedi tilskipunar
1999/5/EB.
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Bitte lesen Sie die Garantiebestimmungen nach, die lhrem
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